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Prescurtari

etc.

S. a.
de ex.
resp.
aprox.
d.e.c.
evitl.
cpl.
min.
max.
adm.
DIN
RegCDP
PPA
nr.

PA
rot/min
min

S
km/h
km
cm
mm

\%

Nm
MA

I

ml

t

kg

g

90°
°C

dB
m/s?

Trimiteri

La spalarea masginii procedati
ca la Curatarea masinii.

etcetera

si altele (et cetera)

de exemplu

respectiv

aproximativ

daca este cazul

eventual

complet

minim

maxim

admisibil

Norme Industriale Germane
regulamentul de circulatie pe drumurile publice
prescriptie de prevenire a accidentelor
numarul

poliamida

rotatii pe minut

minute

secunde

kilometri pe ora

kilometri

centimetri

milimetri

Volti

Newtonmetri

cuplul de strangere a imbinarilor filetate
litri

mililitri

tone

kilogram

gram

indicatie a unghiului

grade Celsius

decibeli

acceleratie

Textul scris cursiv face trimitere la un capitol
corespunzator al manualului de exploatare
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Corecturi si imbunatatiri la publicatiile tehnice

Daca aveti propuneri de modificare referitoare la
acest manual, constatati o eroare sau doriti sa facef;
alte propuneri de imbunatatire, atunci va rugam sa
copiati aceasta pagina, marcati eroarea sau
paragraful care necesita corecturi si atasati un scurt
punct de vedere. Toate recomandarile sunt verificate
si, In cazul in care vor fi preluate, vor fi introduse in
urmatoarea editie a publicatiei.

Expediati propunerile dumneavoastra la statia
dumneavoastra de service sau direct la firma
producatoare.

1 Manualul de exploatare

Inainte de punerea in functiune a masinii AS 990,
denumita in continuare AS 990 sau masina, va
rugam sa cititi cu atentie manualul de fata si sa va
familiarizati in prealabil cu caracteristicile maginii.
Asigurati-va ca cititi si intelegeti in totalitate
continutul acestui manual si in special indicatijile de
securitate. Numai astfel se poate asigura exploatarea
sigura si economica a masginii.

Toate persoanele care lucreaza cu masina trebuie
sa inteleaga functionarea masinii AS 990 si s-0
stapaneasca cu siguranta.

Daca in manualul de exploatare exista trimiteri la
documentatii conexe, atunci aceste documentatii
sunt de asemenea obligatorii. (De ex. pentru motor,
vehicul etc.).

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare, de ex.
scheme hidraulice sau electrice, puteti apela la cel
mai apropiat atelier de service SCHMIDT.

Acest manual de exploatare contine toate
instructiunile importante pentru utilizarea si
intretinerea curenta a masginii. Din acest motiv este
de ajutor daca manualul de exploatare este in
permanenta disponibil la masina.

Pentru un randament optim de durata, recomandam
respectarea intervalelor de intretinere curenta
prescrise si utilizarea doar a pieselor de schimb
originale SCHMIDT. Astfel, masina isi poate indeplini
sarcinile satisfacator si poate atinge o durata de
serviciu indelungata.

Lucrarile necesare pe parcursul perioadei de
garantie trebuie executate de serviciile pentru
clienti SCHMIDT, care poseda informatjiile interne,

26.01.2015
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cunostintele de specialitate si sculele necesare.
Incredintati executarea lucrarilor de intretinere
curenta, in special la sistemele relevante pentru
siguranta, numai atelierelor calificate.

Respectati toate indicatiile referitoare la securitate
si pericole si mentineti-le in totalitate in stare lizibila.

fnainte de lucrérile de intretinere curent&, actionati
frana de stationare, fixati aprinderea pe OPRIT si
deconectati separatorul electric al bateriilor.

Indicatiile din acest manual referitoare la “dreapta”,
resp. “stdnga” sunt valabile in sensul de deplasare,
resp. directia de privire a conducatorului spre inainte.

Pupitrul de operare poate fi reglat in functie de
necesitatile dumneavoastra. Astfel este posibil, ca in
acest manual de exploatare sa fie descrise functii
care sa nu fie activate la pupitrul dumneavoastra

de operare. Modificarea parametrilor setati poate

fi intreprinsa doar de catre serviciul pentru clienti
SCHMIDT.

Fara acordul firmei SCHMIDT sunt interzise
modificarile, utilarile si transformarile constructive
care ar putea influenta negativ securitatea. Acest
lucru este valabil si pentru reglarea dispozitivelor
de siguranta, sudarea la componentele portante sau
modificarea instalatiei hidraulice sau electrice.

in caz de intrebéri sau probleme cu masina,
departamentul nostru de service va va acorda rapid
asistenta.

Acest manual de exploatare apariine de masina si
trebuie atagat in caz de transmitere mai departe
catre tertj.

Reproducerea, traducerea si copierea manualului
de exploatare nu este permisa fara acordul scris.

26.01.2015
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2 Declaratie de conformitate

AEBI SCHMIDT Deutschland GmbH
Albtalstrasse 36 SCHMIDY

D — 79837 St. Blasien

A company of the Aebi Schmidt Group

Konformitatserklarung
* ¥ %
¢ *
w *
w % *

Fur die von uns hergestellte

Maschine: Flughafen-Kehrmaschine / Airport-Sweeper
Typ: AS 990
Bautyp-Nr: 0401329-8 / 1059017-6

bestatigen wir die Ubereinstimmung mit den Anforderungen der
nachfolgenden Richtlinien

Richtlinien: 2006/42/EG, 89/336/EWG, 97/68/EWG, 2000/14/EG

Eine entsprechende technische Dokumentation kann bereitgestellt

werden. Zur Zusammenstellung dieser Unterlagen ist bevollméachtigt:
AEBI SCHMIDT Deutschland GmbH

Abteilung: Standards, Dokumentation

Albtalstrasse 36

D — 79837 St. Blasien

Bei Konstruktion und Herstellung wurden folgende Normen
beachtet:
Normen: EN ISO 12 100:2010 e EN ISO 13857:2008 e EN ISO 13 850:2006 e

EN ISO 13 732-1:2006 e EN 614-1:2006+A1:2009 e EN 982:1996 e
EN 13 019:2009 e EN 50 081-2:1994 e EN 50 082-1:1997

Schallleistungspegel: Garantierter Schallleistungspegel gem. 2000/14/EG und EN ISO 3744
bei Arbeitsdrehzahl:
L WA= 122 dB
Konformitatsbewertungsverfahren gemaR Anhang V der Richtlinie

Bei Anderungen an der Maschine, die nicht mit der Fa. SCHMIDT abgestimmt sind,
verliert diese Erklarung die Gltigkeit.

St. Blasien, 03.2013 ///%/ %, @»

Thomas Berger Clemens Rosa
Werksleiter Leiter Entwicklung

26.01.2015
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3

Explicitarea simbolurilor si prescriptii
de siguranta

3.1 Explicitare simboluri

In acest manual de exploatare, textele care
contribuie la usurarea lucrului, marirea duratei de
serviciu a masinii, protejarea mediului si la evitarea
accidentelor sunt marcate cu urmatoarele simboluri.

PERICOL

Cu acest simbol sunt marcate informatiile care, in
caz de nerespectare, duc la vatamari grave si chiar
la deces.

Cu acest simbol sunt marcate informatiile care,
AVERTIZARE in caz de nerespectare, pot duce la vatamari.

Cu acest simbol sunt marcate informatiile care
contribuie la evitarea deteriorarilor la masina.

INDICATIE
y 4
s INDICIU

o

Cu acest simbol sunt marcate informatiile care
contribuie la o imbunatatire generala, de ex. a
randamentului muncii si performantelor masinii.

@ MEDIU

Cu acest simbol sunt marcate informatiile care
contribuie la protejarea mediului.

3.2  Prescriptii de siguranta

Indicatiile de siguranta sunt descrise acolo unde
exista nemijlocit un pericol. Indicatiile generale de
siguranta sunt prezentate in cele ce urmeaza si
trebuie respectate obligatoriu.

PERICOL

Masina trebuie verificata regulat, insa cel putin
odata pe an din punct de vedere al sigurantei in
functionare. Dupa caz, incredintati verificarea
protectiei muncii conform UVV serviciului de
asistenta tehnica al firmei SCHMIDT.

A PERICOL

Toate indicatiile de securitate si referitoare la
pericole de la masina trebuie respectate si vor
fi mentinute in stare completa si lizibila.

26.01.2015
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PERICOL

Suplimentar la manualul de exploatare, se vor
respecta si se vor face instructaje cu privire la
dispozitiile legale general valabile si alte
dispozitii referitoare la prevenirea accidentelor
si la protectia mediului.

PERICOL

Verificati integralitatea si functionarea
dispozitivelor de avertizare pentru vehiculele
serviciului de deszapezire conform RegCDP si
utilizati-le.

PERICOL

Nu efectuati modificari, utilari si transformari
constructive care influenteaza negativ
securitatea, fara aprobarea firmei SCHMIDT.
Acest lucru este valabil si pentru reglarea
dispozitivelor de siguranta si sudarea la
componentele portante.

PERICOL

> B BB

Campul vizual din fata si din spate este limitat.
inainte de a incepe deplasarea, asigurati-va ca nu
se afla persoane in zona periculoasa. Persoanele
pot fi calcate si vatamate grav sau accidentate
mortal. Dupa caz, apelati la o persoana care
dirijeaza.

PERICOL

>

Opriti si asigurati masina:

e Coboriti recipientul

 (inchideti capacul recipientului

¢ Ridicati aparatul atasat frontal, unitatea de
maturare, matura-disc in pozitia de transport
si asigurati cu un cablu de asigurare a
transportului impotriva coborarii involuntare.

¢ Deconectati motorul vehiculului si motorul
propriu

e Scoateti cheia de contact pentru vehicul si
motorul propriu

e Deconectati pupitrul de operare

e Incuiati usile cabinei

e Asezati pene de blocare sub ambele roti ale
unei osii, astfel incat masina sa nu poata rula
necontrolat.

PERICOL

>

Laridicarea, coborarea, respectiv pivotarea,
conectarea maturilor-disc si sistemelor de
preluare a deseurilor exista de ex. pericol de
strivire si de prindere a picioarelor de catre
componentele rotative. Puneti masina in
functiune numai daca dumneavoastra sau
persoana care dirijeaza aveti vizibilitate asupra
locurilor periculoase.

26.01.2015
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PERICOL

Lucrarile de control, intrefinere curenta si reparatie
vor fi executate numai de catre personal scolarizat.
Dupa finalizarea lucrarilor de intretinere curenta si

reparatie se vor monta la loc toate dispozitivele de

protectie. Efectuati lucrarile la masina numai daca

vehiculul este oprit si asigurat.

> >

PERICOL

Piesele de schimb de calitate inferioara pot
provoca accidente. Utilizati numai piese de
schimb originale sau de aceeasi calitate.

>

PERICOL

Uleiul se poate scurge pe carosabil provocand
accidente. Instalatia hidraulica (furtunurile si
tevile, pompa hidraulica, blocul hidraulic,
rezervorul hidraulic, cuplajele hidraulice etc.)
se va verifica zilnic inaintea fiecarei utilizari in
privinta deteriorarilor (puncte de frecare, fisuri,
neetanseitate, imbinari filetate slabite etc.) si
a fixarii si, dupa caz, se va repara. inlocuiti
piesele defecte.

Furtunurile se vor inlocui cel tarziu la fiecare
6 ani. Se va respecta data de fabricatie
(luna/anul) de pe armaturile furtunurilor.

PERICOL

Trebuie neaparat avut in vedere, ca la pornirea si
utilizarea masinii sa nu se afle persoane in zona
periculoasa. Executarea lucrarilor la AS 990 sunt
permise numai daca aceasta este oprita si
asigurata.

AVERTIZARE

Vatamari datorita suprasolicitarii corpului.
Efectuati lucrarile de intretinere curenta si de
reparatii etc. corespunzatoare numai cu un
dispozitiv de ridicare adecvat sau cu sprijinul
personalului.

e ep

AVERTIZARE

Uleiul hidraulic fierbinte (peste 50°C) sau care
iese sub presiune poate opari pielea sau
patrunde prin aceasta. Acest lucru poate provoca
vatamari grave. inainte de lucrarile de reparatii
lasati uleiul hidraulic sa se raceasca,
depresurizati conducta hidraulica care trebuie
deschisa si purtati imbracaminte de protectie.

O

AVERTIZARE

Materialele plastice pot contine substante
periculoase (de ex. adezivi, solventi si agenti de
intarire). in cazul unui contact mai indelungat al
pielii cu materialele plastice, acestea pot
provoca iritatii ale pielii. In cazul unui contact
mai indelungat cu componente din cauciuc sau
material plastic, de ex. cuplarea cuplajelor
hidraulice, schimbarea baretelor de razuire din
material plastic etc. se vor purta manusi.

26.01.2015
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4 Descriere

4.1 General

Masina de maturat cu colector de gunoi SCHMIDT
tip AS 990 este 0 masina atasabila fix pe un sasiu
de autocamion. Autocamionul poate fi echipat cu
o instalatie hidraulica cu un circuit pentru comanda
utilajelor atasabile frontal. Unitatea de preluare
consta dintr-o unitate de aspirare dirijata pe role
de ghidare cu doua duze de aspirare.

Preluarea gunoiului si lichidului se realizeaza
pneumatic, adica o suflanta de mare putere
genereaza o subpresiune in recipient. Astfel se
formeaza un curent de aer in unitatea de preluare
care aspira gunoiul / lichidul de pe suprafata de
maturat si il depune in recipient.

Aerul care iese este evacuat in sus sau transportat
ca aer de suflare la duzele de suflare.

Masina poate fi echipata cu urmatoarele dispozitive

auxiliare (optiuni):

e Sistem de preluare a lichidelor

¢ Instalatie de suflare (directia de suflare dreapta
sau stanga)

e Ridicare / coborare instalatie de suflare

Matura de alimentare (matura-disc dreapta /

stanga)

Bara de pulverizare deasupra sitei pentru frunzis

Difuzor pentru aerul uzat

Marcator de urma cu conuri din spuma

Instalatie de curatare prin stropire de inalta

presiune

Sistem de incalzire a rezervorului de apa

Instalatie de curatare a amplasamentelor

Dispozitiv de aspirare lateral

Bara de pulverizare frontala

Reglarea, respectiv ajustarea turatiei maturii

cilindrice

4.2 Personalul de operare

4.2.1 Regimul maturare
Conditia necesara pentru conducatorul masinii:
e Permis de conducere valabil pentru conducerea
vehiculului.
e Scolarizare si instruire pentru masina.
e Scolarizare si instruire pentru unitatea de
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maturare si de preluare.
e Scolarizare si instruire pentru motorul propriu.
e Scolarizare si instruire pentru utilajele atasabile
frontal de ex. bara magnetica.
e Stadiu de pregatire in conducerea masinii.

Personalul de operare instruit si in curs de
scolarizare va lucra la inceput cu masina numai
sub supravegherea unei persoane cu experienta.
Incheierea cu succes a instruirii in privinta masinii
complete trebuie confirmata in scris.

PERICOL

Scaderea perceptiei pericolelor la exploatarea

masinii

» Dupa o perioada indelungata de inactivitate
a operatorului (de ex. iarna), efectuati o post-
scolarizare pentru a asigura securitatea

4.3 Echipamentul personal de
protectie

Casti antiacustice
Cand functioneaza motorul propriu si capota
motorului este deschisa, purtati casti antiacustice
daca stationati in imediata apropiere a vehiculului
de curatat. incepand cu 85dB(A) trebuie purtata
o protectie auditiva.

Manusi

e 1n cazul unui contact mai indelungat al pielii cu
materialele plastice, acestea pot provoca iritatii
ale pielii. Materialele plastice pot contine
substante periculoase (de ex. adezivi, solventi
si agenti de intarire).

e Protejati mainile impotriva frigului. Pielea se
poate lipi de obiectele inghetate.

e Obiectele cu muchii taietoare, respectiv ascutite
(de ex. schimbarea baretelor de razuire,
schimbarea maturii) pot vatama mainile.

e Prin uzura sau deteriorarea componentelor se pot
forma muchii ascutite. Acestea pot vatama
mainile.

e Lichidele (de ex. uleiurile, apa de racire, acidul
din baterii etc.) pot vatama mainile.

Incéltdminte de sigurant
Diminueaza vatamarea picioarelor si imbunatateste
siguranta de calcare

26.01.2015

18




Airport Sweeper / Stand Cleaner

Traducerea manualului de exploatare original
| SCHMIDT |

25

Imbracaminte de avertizare, de protectie la intemperii

si de protectie

o Imbracamintea de avertizare imbunatateste
recunoasterea la stationarea in exteriorul masinii.

o Imbracamintea de protectie la intemperii are rolul
de a proteja impotriva pericolelor asupra sanatatii
in cazul lucrarilor in aer liber.

o Imbracamintea de protectie imbunatateste
protectia impotriva influentelor nocive de ex. in
cazul lucrarilor de intretinere curenta, curatarea
masinii etc.

Masca de protectie a fetei

Masca de protectie a fetei protejeaza in special ochii
de ex. la curatarea masinii cu un curatator de inalta
presiune impotriva particulelor de murdarie
improscate.

4.4  Puncte de ancorare si
suspendare

4.4.1 Puncte de ancorare

Personalul de incarcare trebuie sa respecte
indicatiile referitoare la incarcare si manevrare si

sa posede experienta in asigurarea incarcaturii in
conformitate cu prescriptiile. Suprafata de incarcare
trebuie sa fie curatata de murdarie (sigura la
alunecare). Masina trebuie parcata in siguranta pe
suprafata de incarcare. Masina se va fixa si ancora
astfel incat sa nu poata executa miscari pe suprafata
de incarcare in cazul franarii, accelerarii si deplasarii
in curbe. Se va acorda atentie in special ca masina
sa fie bine asigurata in sensul de deplasare (in cazul
franarii). Prin atasarea materialelor de fixare pe
masgina, aceasta nu trebuie deteriorata. Dupa fixare
se va verifica inca o data stabilitatea.

Dupa aprox. 10 km de deplasare de transport si apoi
la intervale regulate se va executa un control
suplimentar, daca este cazul o corectie (de ex.
corectarea tensionarii materialului de ancorare)

a asigurarii incarcaturii.

442 Punctele de ancorare de la AS 990

Pentru ancorarea masinii se vor utiliza punctele de
ancorare ale vehiculului. Aceste puncte sunt descrise
n manualul de exploatare sau se vor afla de la
producatorul vehiculului.
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4.4.3 Puncte de suspendare

Masina nu poseda urechi pentru a putea ridica
masgina completa.

4.5 Dispozitivele de protectie

45.1 Recipientul

Recipientul acopera locurile periculoase de la unitatea
de actionare completa. Locurile periculoase sunt:
¢ Rotorul ventilatorului in rotatie la radiator
o Persoanele pot fi agatate si vatamate grav
e Rotorul in rotatie al suflantei
o Persoanele pot fi agatate si vatamate grav.
o Resturile de murdarie din carcasa suflantei
pot fi proiectate in exterior de rotorul
ventilatorului.
¢ Instalatia gazelor de esapament
o Persoanele se pot arde grav la instalatia
gazelor de esapament.
e Radiatorul de apa si de ulei
o Persoanele se pot arde si opari grav la
radiatorul de apa si de ulei.

4.5.2 Capacul unitatii de maturare

Capacul acopera unitatea de maturare. Locurile
periculoase sunt:
e Matura rotativa
o Persoane pot fi prinse si vatamate grav de
matura.
o Prinimprastierea particulelor de murdarie
pot fi lovite si vatamate persoane

45.3 Oglinzi

Prin oglinzi, locurile periculoase sunt vizibile.
Locurile periculoase sunt:
e Zona de pivotare a maturilor-disc stanga si
dreapta
o Persoanele pot fi strivite intre matura-disc si
partile cadrului.
e Zona de ridicare-coborare a maturilor-disc stanga

— si dreapta
g emA o Persoanele pot fi strivite intre matura-disc si
(o ——— &) e :
= = partile cadrului.

e Miscarea de ridicare-coborare a unitatii de
preluare
o Persoanele pot fi strivite intre unitatea de
preluare si partile cadrului.
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Intre utilajul atasabil frontal si placa vehiculului.

o La deplasarea de apropiere a vehiculului
pentru atagarea utilajului atagabil, pot fi
strivite persoane.

4.6  Masuri de protectie care privesc

utilizatorul

4.6.1 Opriti si asigurati magina.

La orice lucrari care sunt executate la masina,
aceasta trebuie oprita si asigurata.

Oprirea si asigurarea masinii:

Coborati complet recipientul

Inchideti capacul recipientului

Ridicati unitatea de maturare din spate in pozitia
de transport. Asigurati in stanga si dreapta cu
cablul de asigurare a transportului impotriva
coborarii involuntare.

Ridicati maturile-disc laterale stanga si dreapta
n pozitia de transport.

Maturile-disc cu un diametru de 1200 mm trebuie
asigurate cu un cablu de asigurare a transportului
mpotriva coborarii involuntare.

Ridicati utilajul atasabil frontal si asigurati-I

cu siguranta de transport impotriva coborarii
involuntare (consultati manualul de exploatare

a utilajului atasabil).

Deconectarea motorului vehiculului si motorului
propriu

Extrageti cheia de contact pentru vehicul si
motorul propriu.

Deconectati pupitrul de operare pentru comanda
masginii.

Incuiati usile cabinei

Asezati pene de blocare sub ambele roti ale unei
osii, astfel incat masina sa nu poata rula
necontrolat.

4.6.2 Zona periculoasa in general

Daca nu exista vizibilitate asupra zonei periculoase,
apelati la o persoana care dirijeaza, care are contact
vizual cu conducatorul.
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4.6.3 Deplasarea cu spatele

Daca conducatorul nu are vizibilitate asupra spatiului
din spate, se va apela la o persoana care dirijeaza.

4.6.4 Descarcarea recipientului

Daca, la golirea recipientului, conducatorul nu are
vizibilitate asupra spatiului din spate, se va apela la
0 persoana care dirijeaza.

4.6.5 Patrunderea in intersectii

Daca in partea frontala este montata un utilaj
atasabil iesit in afara, de ex. plug de zapada,
patrunderea in interseciii cu vizibilitate redusa, intrari
etc. poate produce o situatie periculoasa. In aceste
cazuri se va apela intotdeauna la o persoana care
dirijeaza.

4.6.5.1 Zona periculoasa la operatiile
de comanda a masinii

Aceste indicatji sunt valabile numai daca suflanta,
unitatea de preluare si sistemul de actionare
a maturii-disc sunt deconectate.

Recipient (1)

La ridicarea recipientului gol, persoanele trebuie sa
pastreze o distanta spre inapoi de 10 m si in lateral
de 3 m.

Unitate de preluare (2)

Daca patrund persoane in zona de ridicare-coborare
a unitatii de preluare trebuie imediat intrerupt
sistemul de comanda. Persoanele trebuie sa
pastreze o distanta de 2 m spre Thapoi si in lateral.

Instalatie de suflare (3)

Daca patrund persoane in zona de ridicare-
coborare (1) a instalatiei de suflare trebuie imediat
intrerupt sistemul de comanda. Persoanele trebuie
sa pastreze o distanta de 2 m.

Matura-disc (4)

Daca patrund persoane in zona de ridicare-coboréare
si pivotare (2) a maturilor-disc trebuie imediat
intrerupt sistemul de comanda. Persoanele trebuie
sa pastreze o distanta de 2 m.

Utilaj atasabil frontal (5)
Daca este montata un utilaj atagabil se va acorda
atentie manualului de exploatare a acesteia.
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4.6.5.2 Zona periculoasa la
exploatare

Daca patrund persoane in zona periculoasa, aplicatia
de lucru trebuie intrerupta. Vehiculul trebuie oprit

si sistemul de actionare a unitatii de suflare,

a maturilor-disc si a unitatii de preluare trebuie
deconectate imediat.

Aveti in vedere ca obiectele grele (de ex. pietre etc.)
pot fi aruncate mai departe decat murdaria normala.

Zona periculoasa la exploatare:
e Bascularea recipientului (1)
o Inlateral 5 m.
o Spreinapoi 15 m

e Unitate de preluare (2)
o Inlateral 2 m.
o Spreinapoi 2 m

e Unitate de suflare (3)
o Directia de suflare 30 m
Aveti in vedere ca obiectele grele (de ex.
pietre etc.) pot fi aruncate mai departe decat
murdaria normala

. Métgré-disc (4)
o Inlateral 5 m

e Utilaj atasabil frontal (5)
o Daca este montata un utilaj atasabil se va
acorda atentie manualului de exploatare
a acesteia.

4.6.6 Dispozitivele de siguranta

Masgina este dotata cu dispozitive de siguranta. Fara
aceste dispozitive, exploatarea masinii este interzisa.

Dispozitive de siguranta sunt:

e Comutatoarele OPRIRE DE URGENTA (1)

e Sigurantele de transport pentru unitatea de
preluare (2)

e Sigurantele de transport la maturile-disc
@ 1200 mm (3)

e Sigurantele de transport pentru furtunul de
aspirare manuala (4)

e Reazemul recipientului (5)

e Sistemele indicatoare cu placute de
avertizare (6)
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4.7 Sisteme indicatoare

Comutatoare OPRIRE DE URGENTA (1)

Masina este dotata cu doua comutatoare OPRIRE
DE URGENTA. Acestea se afld in partea din spate
dreapta la vehicul (2) si pe pupitrul de operare (3).
Daca se apasa unul dintre aceste comutatoare,
atunci toate componentele se deconecteaza imediat.
In cazul pieselor aflate in miscare trebuie tinut cont
de ,post-functionarea“ pieselor. Un comutator care
a fost apasat este automat blocat. In cazul unui
comutator blocat, motorul nu poate fi pornit. Pentru
deblocarea comutatoarelor OPRIRE DE URGENTA,
rotiti butonul apasat spre dreapta.

Placuta de avertizare la pericole

e Matura rotativa
Mainile si picioarele pot fi prinse si vatamate grav.

Placutele se afla in stdnga si dreapta deasupra
maturilor-disc pe recipient.

Placuta indicatoare

Indicatie de reglare pentru presiunea de pivotare in
exterior:

e A Micsorare presiune de pivotare in exterior
e B Marire presiune de pivotare in exterior

Placuta indicatoare
Indicatie de reglare pentru presiunea de apasare:

¢ A Micsorare presiune de apasare
e B Marire presiune de apasare

oy}
>
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Wassertite:
e e

Entleerung Wasseranlage
Blow Out Water System

Instalatie de curatare de inalta presiune

e Pozitia robinetului cu bila la filtrul de apa
e Conectarea - deconectarea pompei de apa

Placuta indicatoare
Golirea instalatiei de apa

Pozitia robinetului cu bila
e Aer blocat
e Aerul este suflat prin instalatia de apa

Placuta indicatoare
Robinet de inchidere la rezervor

Pozitia robinetului cu bila
e Alimentarea cu apa deschisa
e Alimentarea cu apa inchisa

Placuta de obligativitate

o In caz de pericol de inghet goliti instalatia de apa.

Placuta de avertizare la pericole

e La regimul Aspirare manuala purtati casti
antiacustice

Placuta de avertizare la pericole

« TInainte de punerea in functiune cititi neapérat
manualul de exploatare.

Placuta indicatoare

e Surub de golire a uleiului
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max. 4 bar

Nebenabtrieb nur bel Stlllstand
ein- und ausschalten.

Betrichsanleitung des Fahrzeug-
herstellers beachten !

Bel Fahrt mit eingelegtem Nebenabtrieb
kein Gangwechsel (nicht schalten}.

1033692-0

Placuta indicatoare

e Incarcati numai carburant Diesel pentru vehicule
uzual din comert (DIN EN 590). Consultati
indicatiile producatorului motorului.

Placuta indicatoare

e Racord de umplere a rezervorului de apa
Nu depasiti presiunea de umplere de max. 4 bari.

Placuta de obligativitate

e Exploatarea prizelor auxiliare de forta dependente
de cuplaj

Placuta de avertizare la pericole
e Pericol de provocare a arsurilor

Pericole de provocare a arsurilor la obiectele fierbint;
(de ex. piesele motorului) si a oparirilor prin lichidele
fierbinti (de ex. lichid de racire).

Placuta de obligativitate

e In cazul lucrarilor sub recipientul pentru deseur,
activati reazemul mecanic al recipientului.

Placuta indicatoare

e Accesul interzis

Placuta indicatoare

e Valoarea zgomotului la turatia de lucru

Placuta indicatoare

¢ Robinet de comutare: Activati furtunul de curatare
prin stropire sau curatarea recipientului.
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Placuta indicatoare

e Deconectati sistemul de comanda a difuzorului,
regimul de suflare.
¢ Robinet de apa trasator de urma

Placuta indicatoare

¢ Nu basculati in niciun caz cabina soferului daca
utilajul atagabil frontal este montat. Pericol de
deteriorare!

Placuta indicatoare

e Pozitia robinetului cu bila: Bara de pulverizare
frontala sau lance de inalta presiune

Placuta indicatoare

e Daca utilajul atasabil frontal este montat,
tineti cont de sarcina pe osia fata.
Nu depasiti viteza max. de deplasare.

@ Placuta indicatoare

e Spalare / infasurator
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5 Date tehnice

Placuta de fabricatie

© " SCHMIDT GROUP S
[ |

TYP
IDENTNUMMER
SERIAL-NR
GEWICHT
BAUJAHR

@) MADE IN EUROPEAN COMMUNITY @)

Placuta de fabricatie a vehiculului si a motorului
propriu este descrisa in manualul de exploatare
a producatorului respectiv.
Pe placuta de fabricatie a masinii (1) se afla
indicatiile producatorului precum:

e Simbolul CE
TIP
NUMAR IDENT
NR. SERIE
MASA
ANUL FABRICATIEI etc.
Aceste date sunt necesare si pentru comanda
pieselor de schimb.

Mase / dimensiuni

Mase / dimensiuni
Vehicul purtator
Vehicul MB 2032, 4x2, 4500

Masa proprie a masinii de baza: 13.580 kg
Sarcina utila: 5.420 kg
Masa totala: 19.000 kg
. Consultati manualul de exploatare al producatorului
Lungimea ,A" vehiculului
. Consultati manualul de exploatare al producatorului
Lungimea ,B" vehiculului
Lungimea ,C*: 2.200 mm
Vehicul purtator
Vehicul MB 1823, 4x2, 4500
Masa proprie a masinii de baza: 13.380 kg
Sarcina utila: 4.620 kg
Masa totala: 19.000 kg

Lungimea , A"

Consultati manualul de exploatare al producatorului
vehiculului

Consultati manualul de exploatare al producatorului

Lungimea ,B" vehiculului
Lungimea ,C*: 2.200 mm
26.01.2015
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Recipientul pentru deseuri

Masa atasata 5800 kg

Volumul recipientului 95m°

Unghiul de basculare a recipientului: | 52°

Alimentarea cu apa

| Volumul rezervorului de apé: [ 2.000 / 4000 |

Unitatea de preluare a deseurilor

Turatia maturii pentru rigola 0 — 200 rot/min

Matura pentru rigola: < 1.000 mm

Latimea gurii de aspirare (interior): 2 x1.150 mm

Stratul de acoperire interior al gurii

de aspirare: cauciucat, 5 mm
Dimensiunile valtului de maturat: & 400 x 2.300 mm

Rotile alergatoare: @ 250 x 80 mm

Furtunul de aspirare: & 250 mm

Materialul furtunului de aspirare: cauciuc

Latimi de maturare

Gura de aspirare: 2.300 mm

Matura pentru rigola cu gura

de aspirare: 3.500 mm

Motorul propriu EuroMot 3A

Fabricat: Daimler

EuroMot 3A (EU 97/68/CE) / EPA Tier 3

Tip: DC-OM 906 LA
Cilindreea: 6370 cm?

Puterea: 205 kW la 2.200 rot/min
Cuplul: 1.100 Nm la 1.200 rot/min
Trepte de turatie: reglabile la alegere
Motorul propriu EuroMot 3B

Fabricat: Daimler

EuroMot 3B (EU97/68/CE) / EPA Tier 4i

Tip: OM 926 LA.E3B/3
Cilindreea: 7200 cm?3

Puterea: 210 kW la 2.200 rot/min
Cuplul: 1120 Nm la 1200 rot/min
Trepte de turatie: reglabile la alegere
Volumul rezervorului de uree: 25 |, Diaxol (uree conform ISO 22241)

Echipamentul hidraulic AS 990

Volumul/ cantitatea de umplere 160 /136 |
a rezervorului de ulei:

Uleiul utilizat; ATF Suffix A
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Instalatia hidraulica pentru utilajele atasabile frontal

Volumul de pompare:
Un circuit 20 I/min
Doua circuite 150/20 I/min

Volumul/ cantitatea de umplere
a rezervorului de ulei:

Un circuit 10 | (electrohidraulic)
Doua circuite 140 |
Uleiul utilizat:
Lucrari pe timp de iarna Ulei hidraulic HLP 22 cu protectie ridicata impotriva
coroziunii DIN 51524 T2, respectiv ISO VG 22
DIN 51519
Exploatarea pe intreaga durata
a anului HVLP 32 DIN 51524 — T3
Tensiunea electrica:
Alimentarea 24V
Sistemul de comanda 24V

Dispozitiv de control al presiunii
Instalatia hidraulica cu un circuit
Presiunea sistemului in

circuitul 1 150 bari
Instalatia hidraulica cu doua
circuite
Presiunea sistemului in
circuitul 1 150 bari
Presiunea sistemului in
circuitul 2 210 bari
Protectia anti-coliziune pentru cilindrul
pivotant 300 bari
Suflanta de inalta presiune
Turatia: 3.300 rot/min
Debitul aerului: (Free Flow): max. 32.000 m*/ h
Subpresiunea max.: 1.070 mm WS
Motorul hidraulic: Sauer 90 M 075
Pompa de actionare: Sauer 90 R 130

Instalatia de suflare

Numarul duzelor de suflare: 4 bucati

Cate 2 duze de suflare

Directia de suflare: ) . A
comutabile spre dreapta, respectiv spre stanga

Valorile emisiilor sonore

Putere de aspirare normala: aprox. 69 dB(A)

Putere de aspirare max.: aprox. 70 dB(A)

Dispozitivul de aspirare manuala*

Dispunerea: Clapeta recipientului pentru deseuri
Diametrul furtunului de aspirare: 200 mm
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Pompa de apa cu furtun
de curatare prin stropire

Puterea la n=800 min*:

10 bari, 451/ min

Furtunul de curatare prin stropire
cu dispozitiv de infagurare si duza:

10 m

Pompa de apa de inalta presiune

Puterea la n=1450 min*:

100 bari, 30 | / min

Dispozitivul de curatare a
amplasamentelor

Cantitatea de umplere

e Rezervorul de apa
e Rezervorul de curatare

3000 |
700, respectiv 130 |

Bara de pulverizare

e Apa
e Agent de curatare

6 duze de pulverizare
6 duze de pulverizare

Racordul de umplere

Marimea “C" DIN 14307

5.1 Utilizarea conform destinatiei

Masina este prevazuta pentru lucrari pe timp de vara
si iarna pe suprafete de trafic aerian. Sunt posibile
aplicatii de lucru speciale pe autostrazi si sosele
rapide. Masina este adecvata exclusiv pentru
urmatoarele aplicatii de lucru.

Utilizare pe aeroporturi

Utilizare pe timp de iarna

e Inlaturarea zépezii ramase, z&pezii inmuiate
si apei cu duzele de suflare.

e Preluarea apei de suprafata (la temperaturi
peste 5°C) si agentului de dejivrare cu canalul
de aspirare.

Utilizare pe timp de vara

e Preluarea cauciucului provenit de la abraziune,
frunzisului si murdariei cu unitatea de maturare

e Inlaturarea murdariei ramase cu duzele de suflare

e Preluarea agentilor de curatare cu canalul de
aspirare.

Utilizare pe autostrazi si sosele rapide
o Utilizare pe autostrazi si sosele rapide
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Preluarea apei, zapezii, zapezii inmuiate, precum

si preluarea murdariei cu adaugare de apa la
temperaturi sub 5°C este interzisa. Este interzis
transportul cu masina a substantelor ugor
inflamabile, explozive sau nocive pentru sanatate.
Folosirea in orice alte scopuri fata de cele prevazute
sau peste capacitatile functionale este considerata
neconforma cu destinatia. Firma SCHMIDT nu-si
asuma nicio raspundere pentru deteriorarile rezultate
de aici. Riscul este asumat exclusiv de catre
utilizator.

Chiar daca masina nu este exploatata conform
recomandarilor sau prescriptiilor, trebuie sa se
asigure ca astfel nu este periclitata integritatea
corporala si viata altor persoane si ca siguranta
produsului ramane garantata.

5.2 Emisia de zgomot si vibratii

5.2.1Emisia de zgomot

Nivelul de zgomot la locul de munca
(cabina conducatorului) este sub 70 dB (A).

In cazul utilizarii dispozitivului de aspirare manuala,
operatorul trebuie sa poarte in general casti
antiacustice

5.2.2 Vibratii

5.2.2.1 Vibratii in mana-brat
Valoarea se afla sub 2,5 m/s?

5.2.2.2 Vibratii in intregul corp
Valoarea se afla sub 0,5 m/s?
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5.3 Evitarea zgomotului si vibratiilor

5.3.1 Evitarea zgomotului

Evitarea, respectiv diminuarea zgomotului este
posibila prin reducerea puterii suflantei. Aceasta
are ca urmare diminuarea corespunzatoare

a randamentului de maturare si suflare.

5.3.2 Evitarea vibratiilor

Evitarea, respectiv diminuarea vibratiilor este posibila
prin reducerea vitezei de maturare. Aceasta are ca
urmare diminuarea corespunzatoare a randamentului
de maturare.

5.4  Directiva privind masinile
industriale

Concordanta cu cerintele directivelor
2006/42/CE, 89/336/CEE, 97/68/CEE, 2000/14/CE

La constructie si executie s-au respectat
urmatoarele norme:

e EN ISO 12 100:2010

e EN ISO 13857:2008

e EN ISO 13850:2006

e EN ISO 13732-1:2006

e EN 614-1: 2006+A1:2009
e EN 982:1996

e EN 13 019: 2009

e EN 50 081-2: 1994

e EN 50 082-1: 1997
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6 Conditia necesara a vehiculului pentru
atasarea AS 990

S Echiparea conform specificatiei

T
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7 Descrierea partilor

7.1  Pupitrul de operare

Pupitrul de operare este incorporat in cabina
soferului masinii.

Pupitrul de operare trebuie reglat prin suportul de
pupitru de operare reglabil astfel incat operatorul sa
aiba o vizibilitate optima asupra display-ului si sa fie
posibila o actionare fara efort a comutatoarelor si

a tastelor.

Pentru ca directia joystick-ului sa corespunda
miscarilor masinilor, pupitrul de operare poate sa fie
parametrizat corespunzator de catre serviciul pentru
clienti SCHMIDT. Diferitele funcitji si valori care pot
fi comandate, respectiv setate de la pupitrul de
operare, pot fi activate sau blocate de catre serviciul
pentru clienti SCHMIDT in functie de dorintele
clientului. Este utila activarea doar acelor functji
care sunt neaparat necesare pentru exploatare.
Aceasta diminueaza considerabil operarile gresite
prin conducator.

Functiile care pot fi executate numai de catre
personalul de atelier cu scolarizarea si instruirea
corespunzatoare sunt protejate printr-o parola.

Accesul la parametrii specifici ai masinii este de
asemenea protejat cu o alta parola. Acest domeniu
poate fi accesat, modificat, evaluat, respectiv sters
numai de catre serviciul pentru clienti SCHMIDT.

7.2  Pupitrul de operare manual

Distrugerea furtunurilor de aspirare
INDICATIE » Ridicati recipientul numai daca este ridicata
unitatea de preluare

Cu pupitrul de operare manual poate fi ridicat,
coborat recipientul si deschisa sau inchisa clapeta
recipientului si, optional, efectuata schimbarea
rapida a caruciorului de aspirare.

Motorul vehiculului si priza auxiliara de forta trebuie
sa fie conectate
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Racordul electric (1) si locasul de depozitare (2)
pentru pupitrul de operare manual se afla in spate
dreapta in cutia recipientului

7.3 Dispozitivul de aspirare manuala

Clapeta recipientului poate fi echipata cu un
dispozitiv de aspirare manuala.
Cu acesta se pot efectua manual lucrari de curatare.

Dispozitivul de aspirare manuala este dotat cu
un pupitru de operare separat (1). Acesta are
urmatoarele funcitii:

e Reglarea turatiei motorului Diesel (max.
1400 rot/min)

e Conectarea farului de lucru

e Actionarea semnalului pentru conducator

e Comandarea bratului (in functie de varianta
de executie)

7.4  Priza pentru pornirea motorului
de la o sursa externa

Prin priza pentru pornirea motorului de la o sursa
externa (1), vehiculul poate fi alimentat cu curent
printr-un cablu special.

7.5 Conexiunile cu fisa

e Priza cu 7 contacte (1)

e Cablu (2) pentru alimentarea electrica a prizelor
(15si3)

e Priza cu 12 contacte (3)

e Priza cu 25 contacte (4)
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7.6  Motorul de actionare

Pentru actionarea instalatiei hidraulice (pentru
suflanta, actionarea maturii, pompa de apa si
radiatorul de ulei) este incorporat un motor Diesel.
Amortizorul de zgomot este dispus deasupra
motorului. Pe unitatea motorului se afla de
asemenea un filtru de aer uscat cu comutator
electric de intretinere.

Alimentarea cu carburant a motorului propriu $i
vehiculului se realizeaza printr-un rezervor comun.
Toate datele motorului necesare pentru aplicatia
de lucru sunt afisate pe pupitrul de operare.

Vedere de ansamblu

(1): Motor Diesel

(2): Instalatia gazelor de esapament / catalizator
SCR

(3): Sistem de aspirare a aerului

(4): Recipient pentru lichidul de racire

(5): Orificiu de alimentare pentru lichidul de racire

(6): Radiator motor

(7): Orificiu de alimentare pentru uleiul de motor

(8): Joja pentru uleiul de motor

(9): Orificiu de curatare

7.7 Rezervorul de uree AS 990

Pentru indeplinirea dispozitiilor privind gazele

de esapament specifice tarii, masina poate sa fie
dotata cu tehnica pentru uree.

Aceasta este activa numai la turatia marita

a motorului, nu si la turatia de mers in gol.

7.8 Instalatia hidraulica

Pompele hidraulice sunt atasate direct pe motorul
Diesel. Acestea actioneaza suflanta, valtul de

maturat, maturile-disc, pompa de apa, ventilatorul
de la radiatorul de ulei si alimenteaza elementele
hidraulice de comanda ale masinii. Rezervorul de
ulei hidraulic cu filtru, precum si toate elementele
de comanda sunt integrate in unitatea hidraulica.
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7.8.1 Rezervorul hidraulic

Rezervorul hidraulic alimenteaza toti consumatorii
cu ulei.

(2): Filtru de retur

(2): Orificiu de alimentare

(3): Vizor pentru nivelul uleiului. Nivelul uleiului
poate fi citit si cu recipientul inchis. Cititi nivelul
uleiului numai daca cilindrul hidraulic pentru
bascularea recipientului este retractat
(recipientul este coborat).

(4): Prin acest orificiu se poate completa ulei
hidraulic daca recipientul este inchis.

7.8.2 Pompele hidraulice actionate
prin motorul propriu

Pompele hidraulice sunt actionate direct de la motor.

(1): Pompa hidraulica. Actionarea suflantei.
(2): Pompa hidraulica tandem. Actionarea
ventilatorului de la radiatorul de ulei.

7.8.3 Pompa hidraulica actionata
prin motorul vehiculului
Pompa hidraulica este actionata printr-o curea
trapezoidala.

Supape hidraulice pe partea frontala a vehiculului
Blocul hidraulic (1A) se afla direct in spatele placii
vehiculului. Prin blocul hidraulic se comanda

e Utilajul atasabil frontal

e Ridicarea / coborarea recipientului

e Deschiderea /inchiderea usii recipientului
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(1): Supapa de comutare preliminara
(2): Pivotare utilaj atasabil frontal
(3): Ridicare / coborare utilaj atasabil frontal

7.8.4 Supapele hidraulice ale structurii
maginii de maturat
In cele ce urmeaza sunt descrise supapele
hidraulice.

Blocul de supape 1A

(1): Sistem de actionare pompa de apa

(2): Sistem de actionare matura-disc stanga

(3): Sistem de actionare matura-disc dreapta

(4): Sistem de actionare pompa de apa de presiune
inalta

Blocul de supape 2A
(1): Bloc de comanda preliminara
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Blocul de supape 3A

(1): Ridicare / coboréare recipient

(2): Deschidere /inchidere usa recipient

(3): Supapa de comanda preliminara cu limitare
a presiunii

Blocul de supape 4A
(1): Valt cu matura

7.8.5 Radiatorul de ulei

Radiatorul de ulei se afla pe rezervorul de apa.
Acesta raceste uleiul hidraulic pentru instalatia
hidraulica.

Daca se actioneaza suplimentar un utilaj atasabil
frontal (de ex. masina de maturat in consolad), este
necesar inca un radiator de ulei. Acesta se afla de
asemenea in acelasi loc pe rezervorul de apa.

7.9 Instalatia pneumatica

Miscarile valtului de maturat, maturilor-disc, precum
si comutarea aerului pe regim de suflare sunt
comandate pneumatic. Alimentarea cu aer
comprimat se realizeaza de la vehicul de la

un cazan de aer comprimat separat.
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7.9.1 Supapele pneumatice

(1): ,Ridicare / coborare* valt de maturat (pozitia
de baza ridicat)

(2): ,Pivotare in interior / exterior* matura-disc
dreapta (pozitia de baza pivotat in interior).

(3): ,Pivotare in interior / exterior* matura-disc
stanga (pozitia de baza pivotat in interior).

(4): ,Deschidere / inchidere clapeta murdarie
grosiera (pozitia de baza inchis).

(5): ,Regim aer suflat/ regim de aspirare” clapeta
suflanta (pozitia de baza regim aer suflat).

(6): Comutare ,Duze de suflare dreapta / stanga“
(pozitia de baza pivotat spre dreapta).

7.10 Instalatia electrica

Functiile de comanda pentru migcari sunt executate
printr-un sistem de comanda PLC.

Sistemul de iluminare este executat conform celor
mai noi standarde tehnice.

Masina este echipata cu doua comutatoare OPRIRE
DE URGENTA (1):

e Recipient spate dreapta (2).
e Pupitru de operare (3)

7.10.1 Tabloul de comanda

(1): Sigurante (pentru descriere consultati tabelul
mai jos)

(2): Bareta relee

(3): Priza de diagnoza (numai serviciul pentru clientj)

(4): Interfata PLC

(5): Siguranta generala pentru structura 2X 30A

(6): Priza pentru cuplarea pupitrului de operare
(numai service)

(7): Limitator de cursa: Recipientul poate fi coborat
numai daca tabloul de comanda este inchis.

(8): Module EA

(9): Calculator

(10): Unitate de comanda a motorului ADM 2

(11): Comutator de programare PLC

(12): Releu principal
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7.10.2 Sigurante

F1.1/30A |Siguranta generala maxi F31/10A |Interfata PLC

F1.2/30A |Siguranta generala maxi F31.1/5A |Lampa de avertizare recipient

£2 / 3A CR0020 F32 / 30A KI. %OvRegIare motor + pornire

flacara

F10/10A |KI. 15 Modul SCR F33/10A |Kl. 30 ADM

F11/10A ﬁ;cé?;eg'are motor + pornire | 34/ 10A |KI. 30 DC - Priza de diagnoza

F12 /15A | CRO0020 legiri F35/15A |KI. 15 Motor

F13/3A OPRIRE DE URGENTA F36 / 15A | Preincalzire carburant

F14 /10A |Modul 2 iesiri F37 / 5A |Instalatie electro-hidraulica

F15/10A |Modul 3 iesiri F38 / 15A |Incélzire rezervor de apa

F16 / 10A |Modul 4 iesiri F39/10A |Lumina de mers inapoi

F17 /10A |Modul 5 iegiri F40 / 15A |KI. 15 Motor IVECO

F18 / 10A |Pupitru de operare F41/15A | Demaror motor IVECO

F19/3A Module si senzori F42 / 10A |KI. 15

F20/ 3A Clapeta tub de aspirare F43 /3A |Incalzire rezervor de ap3

F21/3A | Echipament hidraulic F44/15A |KI. 30 Modul SCR
pulverizator

F22 /15A |Girofar F45/20A | SSR 0105

F23/10A |Lubrifiere centrala F46 / 10A | Modul I/0 suplimentar

F24 | 5A Al 2-lea far de lucru spate F47 / 10A |Modul I/0 suplimentar

F25/25A |Radiator de ulei VKS FNK1 /5A | Functie de urgenta recipient

F30/3A OPRIRE DE URGENTA

7.10.3 Separatorul electric al bateriilor

Echipamentul electric si electronic poate fi

INDICATIE

distrus daca se actioneaza separatorul electric
al bateriilor cu motoarele in functiune (motorul

vehiculului si/sau propriu).

ol
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Cu separatorul electric al bateriilor se intrerupe
legatura dintre baterie si echipamentul electric al
vehiculului. Actionarea comutatorului este permisa
numai daca motorul vehiculului $i motorul propriu
este oprit.
Abia dupa un timp de post-functionare a unitatilor de
comanda de aprox. 3 min., ajunge masina in stare
nealimentata electric.

7.10.4 Priza pentru pornirea motorului de la

o sursa externa

La priza pentru pornirea motorului de la o sursa
externa se poate racorda pornirea asistata pentru
motorul propriu.
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7.11 Instalatia de apa

7.11.1 Rezervorul de apa

Rezervorul de apa este montat in fata unitatii de
actionare pe cadrul de baza si alimenteaza
urmatoarele instalatji:
¢ |Instalatia de pulverizare matura-disc
¢ Instalatia de pulverizare unitate de preluare

deseuri
e Bara de pulverizare deasupra sitei pentru frunzis
¢ Instalatiile de curatare

Umplerea si golirea:

Umplerea rezervorului de apa se realizeaza prin
racordul C.

Golirea rezervorului de apa se realizeaza prin filtrul
de apa.

7.11.2 Pompa de apa

Pompa de apa (1) este actionata printr-un motor
hidraulic (2). Aceasta alimenteaza consumatorii
Ccu apa

7.11.3 Filtrul de apa

Filtrul de apa (1) filtreaza apa care este pompata
spre consumatori. Pentru a impiedica functionarea
pana la golire a rezervorului de apa la curatarea
filtrului, rotiti robinetul cu bila (2) in jos.

Dupa incheierea lucrarilor de curatare, rotif;
robinetul cu bila Thapoi in pozitia initiala.

7.11.4 Supapele de apa

In pozitia de baza, supapele sunt inchise.

Cu supapele de apa se conecteaza si se
deconecteaza alimentarea cu apa spre consumatori.
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7.12 Instalatiile de curatare

Deteriorari la instalatia de curatare

INDICATIE » Utilizati numai apa potabila de calitate, nu apa
murdara sau apa sarata
Deteriorari la instalatia de curatare
INDICATIE » Daca exista pericol de inghet, goliti complet
instalatia de curatare
1

7.12.1 Dispozitivul de curatare cu furtun
de curatare prin stropire

Furtunul de curatare prin stropire (marimea D) (1)
pentru lucrarile de curatare se pastreaza in cutia
recipientului pentru pupitrul de operare manual.
Racordul de apa (marimea D) pentru furtunul de
curatare prin stropire se afla pe partea dreapta in
spate. Robinetul de comutare (2) trebuie pozitionat
astfel incat apa sa fie transportata spre racordul de
apa (marimea D).

7.12.2 Furtunul de curatare prin stropire
cu sistem automat de infasurare

Furtunul de curatare prin stropire cu sistem automat
de infasurare (1) se afla pe partea dreapta in spate
sub cutia recipientului pentru pupitrul de operare
manual. Robinetul de comutare trebuie poziionat
astfel incat apa sa fie transportata spre furtunul de
curatare prin stropire.
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7.12.3 Instalatia de curatare cu inalta
presiune

INDICATIE

Deteriorari la pompa de apa de inalta presiune
» Nu lasati pompa de apa de inalta presiune sa
functioneze fara apa

Furtunul de apa cu sistem automat de infasurare si
lance se afla pe partea dreapta in spate.

Instalatia de curatare cu Tnalta presiune se utilizeaza
impotriva murdariei persistente.

Alimentarea cu apa se realizeaza de asemenea de
la rezervorul de apa. Rezerva de apa este afisata

pe pupitrul de operare. Pompa de apa de inalta
presiune se conecteaza cu tasta (1).

7.13 Suflanta

La maturare, suflanta genereaza subpresiunea in
recipient si aerul de suflare pentru curatarea si
uscarea suprafetei carosabile

Suflanta de mare putere este fixata elastic pe cadrul
de baza. Actionarea se realizeaza hidraulic.
Reglarea puterii se realizeaza prin turatia motorului
Diesel. Pe partea de refulare, aerul uzat poate fi
transportat in sus sau la duzele de suflare.

Pe cadrul de aspirare si de etansare a aerului uzat
sunt montate profiluri interschimbabile din cauciuc.

Pe partea superioara a carcasei se afla un orificiu
de curatare (1).

Vedere de ansamblu

(1): Palnie de aspirare la suflanta

(2): Canal pentru racordul de suflare la suflanta

(3): Clapeta de curatare

(4): Sistem de actionare a suflantei cu motor
hidraulic

(5): Furtun pentru aerul de suflare

(6): Duze de suflare

(7): Cilindru de repozitionare
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7.14 Recipientul pentru deseuri

Recipientul consta dintr-o constructie autoportanta
din otel. Pe partea superioara a recipientului se afla
o sita incorporata.

Recipientul se inchide cu capacul rabatabil al
recipientului. Recipientul se goleste prin basculare
hidraulica spre inapoi.

Pentru a evita coboréarea involuntara a recipientului
se poate introduce un reazem mecanic la recipient.

7.14.1 Bascularearecipientului

Strivire

PERICOL » Asigurati-va ca nu se afla persoane in zona
de coborére sau ridicare
Striviri prin recipientul pentru deseuri ridicat
PERICOL » Inainte de executarea lucrarilor sub recipient,

montati reazemul recipientului

Ridicati recipientul pana la opritor. Reazemul
recipientului (1) pivoteaza peste consola de
rezemare.

Coborati recipientul pana cand reazemul recipientului
s-a blocat automat in consola de rezemare (2).
Verificati daca reazemul recipientului (1) este
introdus corect.

Rabatarea Tn exterior a reazemului mecanic al
recipientului:

Ridicati recipientul pana la opritor. impingeti spre
interior ghidajul de rezemare mecanic cu parghia (3)
si tineti ferm.

Coborati recipientul, bara de rezemare (1) gliseaza
pe ghidajul de rezemare peste consola de

rezemare (2). Recipientul poate fi coboréat si ghidajul
de rezemare mecanic (3) poate fi eliberat.

7.14.2 Racordurile de golire
Pentru a va proteja de murdaria improscata pastrati
distanta si folositi echipamentul de protectie adecvat.
Protejati mediul!
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Evacuarea apei murdare prin racordul C:
Deschideti cu precautie racordul C (1).

Evacuarea apei murdare prin racordul C cu vana
de inchidere (2):

e Racordati furtunul la cuplajul (1)

e Pozati furtunul in directia de evacuare

e Deschideti lent vana de inchidere (2)

7.14.3 Sita pentru frunzis
Sita (1) se rabateaza automat in jos la deschiderea
capacului recipientului.

Sita (1) rabatata in jos poate fi curatata cu furtunul
de curatare prin stropire.

La Tnchiderea capacului recipientului, sita este
rabatata din nou in pozitia de lucru.

Dupa curatare, fixati robinetul cu bila intotdeauna
in pozitia ,,Oprit“, in caz contrar este activa
curatarea recipientului.

INDICIU
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7.14.3.1 Barade pulverizare deasupra
sitei pentru frunzis

Cu bara de pulverizare (2) se poate curata interiorul

recipientului si sita pentru frunzis cu suflanta

deconectata.

e Porniti motorul propriu.

Deschideti usa recipientului.

Rotiti robinetul cu bila (3) spre inapoi

Apasati tasta (4). Turatia pompei creste la

max. 800 rot/min.

¢ Instalatia de pulverizare este conectata,
recipientul este spalat.

e Dupa incheierea curatarii, apasati din nou
tasta (4).

e Dupa curatare, fixati robinetul cu bila (3)
intotdeauna in pozitia ,Oprit* (5), in caz contrar
este activa curatarea recipientului.

7.14.4 Difuzorul pentru aerul uzat

Difuzorul pentru aerul uzat (1) serveste la calmarea
curentului de aer uzat in sus.

" In caz de murdarire (frunzis, particule de murdarie
> / etc.), difuzorul pentru aerul uzat trebuie curatat:

Inchideti recipientul pentru deseuri.

Reglati suflanta la turatia minima.

Daca sunt in functiune, deconectati duzele de

1 suflare.

Apasati repetat timp de 4 — 5 s supapa

pneumatica (2) pentru a rabata difuzorul pentru
aerul uzat. Supapa pneumatica se afla in cutia
recipientului.

in functie de gradul de murdarire se poate mari usor
turatia suflantei si cupla curatarea recipientului.
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7.14.5 Bascularea in caz de urgenta
a recipientului pentru deseuri

Rasturnare si strivire
» Aveti in vedere ca terenul sa fie plan si
portant
PERICOL » Ridicati recipientul neumplut cu clapeta
recipientului inchisa
» Nu circulati cu recipientul ridicat

Strivire
PERICOL » Asigurati-va ca nu se afla persoane in zona
de coborare sau ridicare

Miscari imprevizibile daca dispozitivele de
siguranta sunt dezactivate (OPRIRE DE
URGENTA, comutatorul de proximitate a
PERICOL reazemului recipientului, comutatorul usii
tabloului de comanda)
» Actionati cu precautie dispozitivul de
basculare in caz de urgenta

Dispozitivul de basculare in caz de urgenta
serveste exclusiv cazurilor de urgenta cand exista
o defectiune la instalatia electrica si recipientul
pentru deseuri nu poate fi ridicat si usa recipientului
deschisa sau inchisa.

Tastele pentru dispozitivul de basculare in caz de
urgenta se afla pe partea inferioara a tabloului
electric de comanda.

Alocarea tastelor:

Ridicare recipient pentru deseuri (1)
Coborare recipient pentru deseuri (2)
Deschidere clapeta recipient (3)
Inchidere clapeta recipient (4)

7.15 Sistemele de preluare

Masina poate fi echipata cu o unitate de preluare
a deseurilor sau lichidelor.

Ambele sisteme pot fi dispuse intre osii si / sau in
partea din spate a vehiculului si prezinta doua
canale de aspirare. Acestea sunt ghidate pe 3 role
de ghidare reglabile pe inalfime si sunt ridicate sau
coborate hidraulic sau pneumatic.

In regimul Maturare, unitatea de preluare este
ridicata automat la cuplarea treptei de marsarier.
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7.15.1 Unitatea de preluare a degeurilor

Pericol prin exploatare inadmisibila
PERICOL » Nu preluati substante inflamabile, explozive
sau nocive pentru sanatate cu masina

Deteriorari la unitatea de preluare
INDICATIE » Nu va deplasati sau rulati spre inapoi cu
unitatea de preluare coborata

Pentru desprinderea murdariei, unitatea de preluare
a deseurilor este echipata cu un valt de maturare
actionat hidraulic.

Pentru preluarea lichidelor, sistemul poate functiona
si fara valt cu matura.

Valtul de maturat se ridica si coboara pneumatic.
Turatia valtului de maturat poate fi reglata de la
pupitrul de operare. Pentru legarea prafului se
pulverizeaza prin duze apa in fluxul de aspirare.

7.15.2 Unitatea de preluare a lichidelor

Pericol prin exploatare inadmisibila
PERICOL » Nu preluati substante inflamabile, explozive
sau nocive pentru sanatate cu masina

Deteriorari la unitatea de preluare
INDICATIE » Nu va deplasati sau rulati spre inapoi
cu unitatea de preluare coborata

Unitatea de preluare a lichidelor poate fi montata in
spate (1) sau intre osiile (2) ale vehiculului.
Unitatea de preluare a lichidelor este adecvata
exclusiv pentru preluarea apei sau amestecurilor
de lichide apoase (de ex. agent de dejivrare).
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7.15.3 Dispozitivul de aspirare lateral

Pericol prin exploatare inadmisibila
PERICOL » Nu preluati substante inflamabile, explozive
sau nocive pentru sanatate cu masina

Deteriorari la dispozitivul de aspirare lateral
INDICATIE » Nu va deplasati sau rulati spre inapoi cu
dispozitivul de aspirare lateral coboréat

Unitatea de preluare a lichidelor consta pe fiecare
parte a vehiculului dintr-un carucior de aspirare care
poate fi ridicat pneumatic si deplasat lateral. in
exteriorul conturului vehiculului, murdaria poate fi
desprinsa cu matura pentru rigola si preluata cu
dispozitivul de aspirare lateral extins.

Gura de aspirare poseda o clapeta pentru murdarie
grosiera actionata pneumatic.

Pentru legarea prafului se pulverizeaza prin duze
apa in fluxul de aspirare.

7.16 Duzele de suflare

Intre osia fata si spate se afl& cate un suflator dublu
(1) atasat in stanga si dreapta pe sasiu. Duzele de
suflare dirijeaza un jet de aer puternic pe suprafata
carosabila astfel incat aceasta este curatata,
respectiv uscata. Prin clapeta de intoarcere
reglabila (2), curentul de aer poate fi deviat spre
dreapta (4) sau stanga (3). Aceasta deviere se
realizeaza sincron la suflatorul stanga si dreapta.
Duzele de suflare pot fi echipate cu functia ridicare /
coborare.
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7.17 Maturile-disc

Maturile-disc dispuse lateral maresc latimea de
maturare. Acestea matura murdaria spre centrul
vehiculului unde este aspirata de unitatea de
preluare. Pentru legarea prafului se pulverizeaza
prin duze apa in fluxul de aspirare.

7.18 Marcatorul de urma

In spatele unitatii de preluare a deseurilor se afla
in stdnga si dreapta cate un trasator de urma (1).
Acesta marcheaza in stédnga si dreapta suprafata
parcursa pe suprafata carosabila.

7.18.1 Marcatorul cu apa

Suprafata parcursa este marcata (2) in stanga si
dreapta cu un jet de apa (1).

7.18.2 Marcatorul cu spuma
Suprafata parcursa este marcata in stanga si
dreapta cu conuri de spuma (2) printr-o duza pentru
spuma (1).

7.19 Dispozitivul de aspirare manuala

Tamponarea si calcarea persoanelor
> Asigurati-va ca nu se afla persoane in spatele
PERICOL masinii sau ca este stabilit contactul

(de ex. optic, acustic) intre sofer si persoana.

AVERTIZARE

Vatamari ale auzului la lucrarile cu furtunul
de aspirare manuala
» Purtati casti antiacustice
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AVERTIZARE

Prindere prin efectul de aspirare

» Orientati orificiul de aspirare numai in jos

» Introduceti tubul de aspirare in suportul de
transport numai daca dispozitivul de aspirare
manuala este deconectat

Descrierea dispozitivului de aspirare manuala

Dispozitivul de aspirare manuala este montat pe
un brat rabatabil cu 180°. Pentru a mari puterea
dispozitivului de aspirare manuala, unitatea de
aspirare trebuie coborata sau canalele gurilor de
aspirare inchise. Bratul este comandat

prin pupitrul de operare de la tubul de aspirare (A).

e Porniti motorul propriu

e Activati dispozitivul de aspirare manuala

e Scoateti dispozitivul de aspirare manuala din
suportul de transport.

e Puneti dispozitivul de aspirare manuala in
functiune de la pupitrul de operare (A).

Pupitrul de operare de la tubul de aspirare manuala

e Ridicare brat aspirare (1)

e Coborare brat aspirare (2)

e Mariti puterea de aspirare.
Mariti turatia motorului propriu pana la max.
1400 rot/min (3). Dupa finalul lucrului, reglati
din nou turatia de mers in gol

e Micsorati puterea de aspirare (4). Micsorati
turatia motorului propriu.

e Conectati si deconectati farurile de lucru (5).

e Actionati semnalul de avertizare din cabina
soferului (6).

INDICIU

O marire a puterii de aspirare a dispozitivului de
aspirare manuala se poate obtine prin:

e Coborarea unitatii de aspirare

sau

e Inchiderea canalelor gurilor de aspirare
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7.19.1 Inchiderea si deschiderea canalului
gurii de aspirare

7.19.1.1 Inchiderea canalului gurii
de aspirare cu capacul de
inchidere

Deconectati suflanta

Opriti si asigurati masina

Deschideti inchizatoarele cu strangere (1)
Detasati furtunul de aspirare (2) de la canalul gurii
de aspirare (3).

Asezati capacul de inchidere (4) pe canalul gurii
de aspirare (3).

Montati furtunul de aspirare (2) din nou pe canalul
gurii de aspirare (3) inchis si fixati furtunul de
aspirare (2) cu inchizatoarele cu strangere (1).

Deschiderea canalului gurii de aspirare:

Deschiderea canalului gurii de aspirare se realizeaza
in ordine inversa ca la inchidere.

7.19.1.2 Inchiderea canalului gurii
de aspirare la unitatea de
aspirare din spate

Unitatea de aspirare se inchide cu un sertar de
inchidere.

Deteriorari la sertar

INDICATIE » Nu utilizati unitatea sertarului ca treapta
(de ex. la lucrarile de intretinere curenta)
Sertarul functioneaza cu dificultate daca suflanta
INDICIU este conectata

» Actionati unitatea sertarului cu suflanta

deconectata

Deconectati suflanta

Opriti si asigurati masina

Dezasigurati sertarul, trageti fisa cu arc (1).
Impingeti sertarul spre interior si asigurati cu fisa
cu arc. Introduceti fisa cu arc in orificiul de
siguranta (2).

Deschiderea canalului gurii de aspirare:
Deschiderea canalului gurii de aspirare se realizeaza
in ordine inversa ca la inchidere.
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7.19.1.3 Inchiderea canalului gurii
de aspirare la unitatea de
preluare a lichidelor intre osii

Unitatea de aspirare a unitatii de preluare a lichidelor
intre osii se inchide cu un sertar (1) actionat
pneumatic. Comanda se realizeaza automat.

La punerea in functiune a dispozitivului de
aspirare manuala, sertarele dispozitivului
de aspirare intre osii se inchid automat.

Pozitiile sertarului:

Unitate de preluare a lichidelor ridicata
e Canal de aspirare inchis

Unitate de preluare a lichidelor coborata
e Canal de aspirare deschis

7.19.1.4 Deschiderea si inchiderea
clapetei de inchidere la
furtunul de aspirare

Pentru ca subpresiunea generata de suflanta in
recipientul pentru deseuri sa poata actiona asupra
furtunului de aspirare, trebuie realizata legatura la
recipient. In acest scop, se poate deschide clapeta
de inchidere cu suflanta deconectata.

Clapeta Tnchis (1)

e Dispozitivul de aspirare manuala scos din
functiune

Clapeta deschis (2)

e Dispozitivul de aspirare manuala poate fi pus in
functiune.

Dupa utilizarea furtunului de aspirare manuala,

deschideti din nou canalele gurilor de aspirare si

inchideti clapeta de inchidere la furtunul de aspirare.

Dezactivati meniul Aspirare manuala.
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Inainte de conectarea pompei de apa, deschideti
robinetul cu bila (1) la filtrul de apa

INDICATIE /
L
Deteriorari la instalatia de curatare si de apa
INDICATIE » Daca exista pericol de inghet, goliti complet

ambele instalatii

Punerea in functiune:

e Porniti motorul propriu.

e Derulati furtunul de curatare prin stropire (1) si
cuplati (2).

e Fixati robinetul cu bila (3) in pozitia ,Furtun de
curatare prin stropire®.

e Apasati tasta (4). (Turatia motorului creste la
aprox. 1100 rot/min).

¢ Rotirea tevii de formare a jetului spre stédnga:
deschidere

Scoaterea din functiune:

¢ Rotirea tevii de formare a jetului spre dreapta:
inchidere

e Apasati tasta (4).

e Fixati robinetul cu bila (5) in pozitia ,Oprit".

e Deschideti scurt teava de formare a jetului pentru
a anula presiunea apei din furtunul de curatare
prin stropire.

e Decuplati si infasurati furtunul de curatare prin
stropire.

e Inchideti racordul de apa cu capacul fals (6).

INDICIU

Dupa curatare, fixati robinetul cu bila intotdeauna
in pozitia ,,Oprit“, in caz contrar este activa
curatarea recipientului.
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7.19.2 Dispozitivul de curatare cu
dispozitiv de infasurare pentru
furtunul de curatare prin stropire

Punerea in functiune:

e Porniti motorul propriu.

e Apasati tasta (4) (turatia motorului creste la
aprox. 1100 rot/min).

e Trageti furtunul de curatare prin stropire din
dispozitivul de infagurare.

e Deschideti teava de formare a jetului prin rotire
spre stanga.

Scoaterea din functiune:

e Apasati tasta (4).

 Inchideti teava de formare a jetului prin rotire
spre dreapta.

e Infasurati furtunul de curatare prin stropire.

7.19.3 Instalatia de curatare de inalta
presiune (100 bari)

Vatamare prin apa sub inalta presiune

» Orientati jetul de apa numai spre zona de
lucru, nu spre oameni sau animale.

» La conectarea lancei amortizati socurile de

presiune
AVERTIZARE » Daca patrund persoane in zona periculoasa,
incheiati imediat lucrarile si opriti masina

» Acordati atentie materialelor aluvionare si
bucatilor de material care pot fi propulsate
de lancea de inalta presiune.

» Purtati masca de protectie a fetei

e Temperatura ambianta a pompei de apa de
inalta presiune max. 60° pana la 70°C
¢ Nu stropiti cu jetul de apa de inalta presiune
INDICATIE pe pompa fierbinte deoarece se pot produce
fisuri.
e in caz de pericol de inghet, suflati pompa si
furtunurile cu aer sau spalati-le cu antigel.

Deteriorari la pompa de apa de inalta presiune
INDICATIE » Nu lasati pompa de apa de inalta presiune sa
functioneze fara apa
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Instalatia de curatare de inalta presiune se utilizeaza
in cazul murdariei persistente.

Tineti cont de manualul de exploatare al
producatorului pompei!

Vizor (1)

Stut de umplere (2)

Surub de golire (3)

o Umpleti instalatia de apa cu apa
e Curatati filtrul
e Deschideti robinetul de apa

Fara apa, pompa de apa de Tnalta presiune se
deconecteaza dupa 10 s.
» Remediati defectiunea

Daca timpul de functionare a pompei de apa de
inalta presiune depaseste 5 min, pompa se
deconecteaza automat din motive de siguranta.
Daca, curatarea dureaza mai mult, pompa de apa
de inalta presiune poate fi repornita de cate ori doritj.

Punerea in functiune:

e Porniti motorul propriu

e Apasati tasta (1) (turatia motorului creste la
aprox. 1100 rot/min), pompa de apa de inalta
presiune se conecteaza

e Scoateti lancea (2) din suportul de transport si
trageti furtunul de pe tamburul pentru furtun (3).

Scoaterea din functiune:
e Deconectati pompa de apa de inalta presiune.
e Infasurati furtunul.
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7.19.4 Marcatorul de urma

7.19.5 Marcatorul de urma cu jet de apa

La conectarea instalatiei de apa se conecteaza
automat si duza de apa (1) pentru marcarea urmei.
Alimentarea cu apa poate fi intrerupta de la robinetul
de apa (2) din cutia recipientului (imaginea 1 prezinta
alimentarea cu apa conectata).

7.19.6 Marcatorul de urma cu conuri din
spuma
Conurile pentru marcarea urmei sunt generate dintr-
un amestec de agent de spumare-apa-aer. Punctele
de marcare sunt generate de duza pentru spuma (2).

Umpleti recipientul pentru agent de spumare (1)

e Basculati recipientul pentru deseuri.

e Deschideti capacul canistrei si completati prin
palnie agent de spumare.

* Punerea in functiune:
e Conectati marcatorul de urma de la pupitrul de
operare.
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7.20 Utilaje atasabile frontal

7.20.1 Placa vehiculului SCHMIDT

Conform DIN EN 15432 se pot fixa utilaje atasabile
pe placa frontala a vehiculului. Din constructie este
asigurat un reglaj al inal{imii in asa fel incat sa
corespunda DIN EN 15432 si sa fie adecvat utilizarii
plugurilor de zapada. Datorita modificarilor ulterioare
ale anvelopelor, arcurilor, utilajelor atagate etc. poate
fi necesara, de exemplu, o corectare a acestui reglaj
la vehicul. in acest caz, suruburile slabite trebuie
inlocuite cu suruburi noi, avand o rezistenta similara.
Suruburile trebuie stranse cu cuplul de strangere
prescris.

PERICOL

Datorita utilizarii la lucru, suruburile de fixare
de la placa vehiculului se pot slabi.

Placa vehiculului poate cadea pe carosabil daca
utilajul atasabil este atasat si poate provoca un
accident. Dupa primele 20 de ore de utilizare cu
un utilaj atasabil (de ex. plug de zapada) trebuie
corectata strangerea tuturor suruburilor cu
cuplul prescris. Ulterior cu ocazia fiecarei
inspectii anuale.

INDICATIE

Suruburile slabite pot fi stranse de cel mult 3 ori
cu cuplul, respectiv unghiul de rotatie prescris.
Apoi suruburile trebuie inlocuite cu altele noi,
avand o rezistenta similara.

INDICIU

Daca placa vehiculului ramane permanent
montata pe vehicul, aceasta trebuie inregistrata
in documentele vehiculului.

Totodata recomandam montarea pe placa
vehiculului a aparatoarei de protectie.

Pentru ajutor de salvare, in placa vehiculului este
disponibil un inel de remorcare. Inelul de remorcare
nu este adecvat pentru manevre.
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7.20.2 Capacul de protectie

Capacul de protectie (2) se prinde frontal in placa
vehiculului (1) si se fixeaza cu doua suruburi cu cap
cilindric (3).

Aparatoarea de protectie consta dintr-un material
plastic deflector de apa si impuritati si acopera
marginile exterioare proeminente. Astfel, in cazul
unei coliziuni frontale, urmarile accidentului sunt
minimizate. In plus, capacul de protectie impiedica
murdarirea placii vehiculului.

INDICIU

Atunci cand placa vehiculului este montata la
autocamion, iar utilajul atasabil este detasat, se
recomanda montarea aparatoarei de protectie pe
placa vehiculului in vederea minimizarii urmarilor
in cazul unor accidente frontale.

7.21 Instalatii hidraulice pentru
utilajele atasabile frontal

Instalatiile hidraulice SCHMIDT sunt construite
corespunzator standardelor tehnice si indeplinesc
dispozitiile de securitate europene in vigoare.
Placuta de fabricatie se afla in zone placutei de
fabricatie a vehiculului in cabina gsoferului.
Comanda se realizeaza de la pupitrul de operare.

7.21.1 Blocul hidraulic

Blocul de supape pentru comanda utilajului atagabil
se afla protejat in spatele placii vehiculului sau in
spatele cabinei soferului.

7.21.2 Pompa hidraulica simpla

Pompa este montata cu flansa la priza auxiliara

de forta a motorului vehiculului. Pompa (11 cm?/rot)
alimenteaza blocul hidraulic frontal pentru comanda
utilajului atasabil (plug de zapada).

7.21.3 Rezervorul hidraulic

Rezervorul hidraulic se afla in spatele cabinei
soferului. Capacitatea rezervorului este de 40 .
Rezervorul hidraulic alimenteaza cu ulei pompa
hidraulica pentru comanda blocului hidraulic frontal.
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7.21.4 Racordurile hidraulice pentru
sistemul de comanda al plugului
de zapada

PERICOL

La racordarea cuplajelor hidraulice poate tasni
ulei hidraulic fierbinte, aflat sub presiune, si
poate vatama grav persoanele aflate in apropiere.
Depresurizati instalatia hidraulica inainte de
racordarea cuplajelor hidraulice si purtati manusi
la racordarea cuplajelor hidraulice.

A\

PERICOL

Piesele de pozitionare a supapelor hidraulice din
cabina conducatorului trebuie sa corespunda
functiilor plugului de zapada in functiile si
directiile de comutare individuale. in mod
corespunzator, furtunurile hidraulice, respectiv
marcajul racordului lor trebuie sa coincida

cu cuplajele hidraulice la vehicul. O alocare

a racordurilor hidraulice care nu coincide cu
unitatea de comanda duce la operarea gresita

a plugului de zapada si acest lucru poate sa duca
la accidente grave cu vatamari ale persoanelor.

7.21.5 Racordurile hidraulice frontale
de ex. racordarea unui plug de zapada sau unei
masini de maturat in consola

Racord (1): Ridicare

Racord (2): Coborére

Racord (3): Rabatare spre stanga
Racord (4): Rabatare spre dreapta

de ex. racordarea unei masini de maturat in consola
Racord (IT): Conducta de presiune
Racord (Lil): Retur separat
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7.22 Racordul electric pentru utilajele
atasabile frontal

Pentru alimentarea electrica, de ex. pentru
luminile de gabarit, se afla un racord electric cu
7 contacte (1) pe partea stanga a placii vehiculului.

7.23 Instalatia de curatare
a amplasamentelor

Instalatia de curatare a amplasamentelor este
destinata curatarii suprafetelor de garare

a avioanelor. Cu instalatia de curatare se
pulverizeaza agent de curatare si apa intr-un
raport reglabil pe suprafata care trebuie curatata.
Recipientul agentului de curatare se afla in spatele
cabinei soferului.

Agentul de curatare si apa este pompata prin
intermediul pompelor la barele de pulverizare din
spatele osiei fata si pulverizata pe amplasament.

Dispunerea barelor de pulverizare
e Bara de pulverizare pentru apa (1)
e Bara de pulverizare pentru agent de curatare (2)

Maturile-disc amplasate intre osii, desprind
murdaria.

Unitatea de maturare dispusa in spate desprinde de
asemenea murdaria cu valtul de maturare. Unitatea
de aspirare preia murdaria impreuna cu agentul de
curatare si apa si o depune apoi in recipientul pentru
deseuri.

7.24 Bara de pulverizare frontala

Cu bara de pulverizare frontala se poate pulveriza
suprafata de maturat cu apa si micsora formarea
de praf la maturare.
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7.25 Sistemul de incalzire a fundului
recipientului

Prin sistemul de tevi (1) se poate dirija 0 parte din
gazele de esapament fierbinti prin orificiul (2) la
fundul recipientului aflat in pozitie coborata,
realizadndu-se astfel incalzirea acestuia.

La temperaturi sub 0°C, aceasta instalatie impiedica
inghetarea deseurilor umede pe fundul recipientului.
Printr-un sertar (3) se poate deschide si inchide
alimentarea cu gaze de esapament.

Arsuri
» Lasati componentele fierbinti ale vehiculului,
AVERTIZARE de ex. sertarul, sa se raceasca sau deplasati
sertarul cu manusi

O

Alimentarea cu gaze de esapament la fundul
recipientului se poate deschide si inchide cu
sertarul (2). Actionarea sertarului este permisa
numai in stare rece.

Deschiderea sertarului (in caz de pericol de

inghet):

e Dezasigurarea sertarului: Trageti fisa cu arc (1).

e Trageti sertarul (2) spre exterior. Trecerea este
deschisa.

e Asigurarea sertarului: Introduceti fisa cu arc in
orificiul (3).

Inchiderea sertarului:
Inchiderea sertarului se realizeaza in ordine inversa
ca la deschidere.
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7.26 Scarade acces

Verificati scara regulat si inainte de fiecare
utilizare referitor la starea in conformitate cu
prescriptiile (control vizual). Nu utilizati scara
daca este deteriorata. Scara poate aluneca,
cadea. Apelati la 0 a doua persoana pentru
asigurarea scairii.
La caderea de pe scari, persoanele se pot vatama
PERICOL grav.
Utilizarea scarii este permisa numai in atelierele
cu suprafete ferme. Prin respectarea dispozitiilor
asociatiilor profesionale, respectarea manualului
de exploatare al producatorului scarii se pot
preveni accidentele. Daca scara poate fi inlocuita
cu alte dispozitive de urcare, de ex. platforme
elevatoare, atunci se vor utiliza acestea.

Scara de acces telescopica se afla sub fundul
recipientului in sensul de deplasare dreapta.
Scara permite accesul la radiator, rezervorul de
apa si clapeta de curatare a suflantei.

Sprijiniti scara numai in punctele prevazute.
Rezemati scara la un unghi intre 65° si 75° si
apelati la o0 a doua persoana pentru asigurare.

7.27 Oglinda deasupra geamului
frontal
Reglati oglinda (a) astfel incat, la atasarea,
detasarea si pivotarea plugului, locurile periculoase
dintre vehicul si plug sa fie vizibile.
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8 Comanda masinii de la pupitrul
de operare

Tineti cont de indicatiile de la Informatii
PERICOL referitoare la siguranta

Calcare si strivire
PERICOL » Asigurati-va ca nu se afla persoane in zona
periculoasa.

Operarea gresita a masinii sau a vehiculului
poate genera situatii periculoase care produc
accidentari mortale sau vatamari grave.

PERICOL Persoanele care lucreaza cu masina trebuie
sa citeasca si sa inteleaga acest manual de
exploatare si cel al vehiculului. Instructiunile
trebuie respectate.

> PP

Masina este prevazuta pentru aplicatii de lucru
pe aeroporturi si interventii speciale pe
autostrazi si sosele rapide. Este interzisa

PERICOL utilizarea masinii in alte scopuri. La utilizarea
improprie, masina poate provoca vatamari
grave.

Pericol prin exploatare inadmisibila
PERICOL » Nu preluati substante inflamabile, explozive
sau nocive pentru sanatate cu masina

> >

8.1  Porniti motorul propriu

Conectati aprinderea

Porniti motorul propriu doar atunci cand legatura
sistemului de comanda PLC a fost stabilita si apare
imaginea meniului.

Legatura sistemului de comanda PLC nu e stabilita.
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Legatura sistemului de comanda PLC este stabilita

Porniti motorul abia dupa aparitia ecranului de
meniu Motor.

PERICOL

Intoxicare

» Nu lasati motorul sa functioneze sau nu
evacuati gazele de esapament in incaperi
inchise si asigurati o aerisire si ventilatie
suficienta

Pornirea motorului

Rotiti cheia de contact (1) pana la opritor.

in caz de pornire la rece, motorul comuta intr-o faza
de incalzire prin functionare. Simbolul (2) de pe
display indica diferenta de temperatura dintre
temperatura reala si nominala a motorului propriu.
Daca simbolul se stinge se poate lucra la sarcina
maxima.

Cheia de contact (1) pozitiile comutatorului de

pornire:

A Aprindere oprit, cheia de contact poate fi
scoasa.

B Aprindere oprit, cheia de contact nu poate
fi scoasa.

C Aprindere pornit

D Pornire motor propriu (fineti min. 3 s).

Turatia motorului este reglata automat prin punerea
in functiune a masinilor.

PERICOL

Corpuri straine aruncate la pornirea suflantei

(zgomot exterior)

» Opriti si asigurati vehiculul si inlaturati
corpurile straine

» Verificati daca suflanta prezinta deteriorari
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Cu motorul propriu in functiune si in timpul aplicatiei
de lucru sunt afigsate in general urmatoarele valori,
precum gi simboluri de avertizare si indicatoare:

(1): Turatia motorului propriu

(2): Puterea suflantei (turatia)

(3): In caz de defectiune sau avertizare se aprind

simbolurile de avertizare si indicatoare
corespunzatoare.

8.2 Deconectarea motorului propriu
e Deconectati toate functiile de maturare, aspirare
si suflare.

e Deconectati motorul si aprinderea cu cheia de
contact (1).

e Opriti si asigurati masina

8.2.1 Comutare in meniul de baza cu
motorul propriu deconectat.
Aceasta functie este disponibila la tasta (A). Apasati
tasta pana cand apare simbolul Tasta cu aprindere

intermitenta. Dupa 3 s simbolul se aprinde verde,
functia este activa.

Prin apasarea tastei (1) se poate comuta in meniul
de baza.

8.3  Afisajul informativ pe display

Motor oprit
Aprindere pornit

Jos pe display se afiseaza informatii referitoare la
nivelurile de umplere.

Indicator nivel rezervor de apa
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Indicator nivel recipient pentru deseuri (indicator
de suprasarcina)

Indicator nivel uree

Afisaj descarcare plug

Afigaj rezervor suplimentar

Indicator nivel rezervor agent de curatare

8.4  Punerea in functiune a maturii-
disc

Daca deja se utilizeaza alte utilaje de lucru,
de ex. matura cilindrica, unitate de aspirare:
e Apasare tasta (1), matura-disc coboara in
INDICIU pozitia de lucru si se conecteaza
e Apasare repetata tasta (1), matura-disc
se ridica in pozitia de transport si se
deconecteaza
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Conectarea maturii-disc

e Comutati In meniul Maturare. Apasati tasta (1).

e Preselectati matura-disc cu tasta (4)

e Actionati joystick-ul (2) in directia (2b).
Matura-disc coboara si se conecteaza.

e Reglati turatia maturii-disc cu butonul rotativ (3).

e Matura-disc aflata in functiune este afisata
printr-un simbol (4) pe display

i

Deconectarea maturii-disc

e Actionati joystick-ul (2) in directia (2a).
Matura-disc se ridica, este rabatata in pozitia
de transport si se deconecteaza.

Sau

Deconectati matura-disc cu tasta (1). Se ridica
numai matura-disc, se rabateaza in pozitia de
transport si se deconecteaza.

8.5 Punerea in functiune a unitatii
de maturare

Daca deja se utilizeaza alte utilaje de lucru,
de ex. matura cilindrica, unitate de aspirare:
e Apasare tasta (1), matura-disc coboara in
INDICIU pozitia de lucru si se conecteaza
e Apasare repetata tasta (1), matura-disc
se ridica in pozitia de transport si se
deconecteaza

Schimbarea si dezactivarea meniurilor Maturare
este posibila numai daca puterea suflantei scade
sub Y din putere si nu au mai fost activate
functii din meniu cu joystick-ul.

INDICIU

Conectarea unitatii de maturare
e Apasati tasta (1).
Unitatea de maturare este preselectata
e Actionati joystick-ul (2) in directia (2b).
Unitatea de maturare coboara si se conecteaza.
e Reglati turatia maturii cilindrice cu butonul
rotativ (3).

Funcitiile unitatii de maturare din spate sunt afigate
cu simboluri pe display

e Unitate de maturare oprit (4)

e Unitate de maturare pornit (5)

i

il

Deconectarea unitatii de maturare

e Actionati joystick-ul (2) in directia (2a).
Unitatea de maturare este ridicata in pozitia
de transport si deconectata.
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Sau

Deconectati unitatea de maturare cu tasta (1).
Numai unitatea de maturare este ridicata in pozitia
de transport si deconectata.

8.6  Punerea in functiune a unitatii
de aspirare

Daca deja se utilizeaza alte utilaje de lucru,
de ex. matura cilindrica, unitate de aspirare:
e Apasare tasta (1), matura-disc coboara in
INDICIU pozitia de lucru si se conecteaza
e Apasare repetata tasta (1), matura-disc
se ridica in pozitia de transport si se
deconecteaza

Conectarea unitatii de aspirare

e Apasati tasta (1).
Unitatea de aspirare este preselectata

e Reglati turatia motorului prin rotirea joystick-ului
in directia (2¢/2d). Incepand de la o turatie
de 1.300 rot/min, suflanta se conecteaza.

e Actionati joystick-ul (2) in directia (2b).
Unitatea de aspirare coboara si se conecteaza.
Instalatia de pulverizare a apei din canalul de
aspirare si trasatorul de urma sunt alimentate
cu apa. Daca se intrerupe alimentarea cu apa
pentru trasatorul de urma, trebuie inchis
robinetul de inchidere (3) din cutia recipientului.

Functia unitatii de aspirare din spate este afisata
cu simboluri pe display

e Unitate de aspirare oprit (3)

e Unitate de aspirare pornit (4)

Deconectarea unitatii de aspirare

e Actionati joystick-ul (2) in directia (2a).
Toate utilajele de lucru sunt ridicate in pozitia
de transport si deconectate.

Sau

Deconectati unitatea de aspirare cu tasta (1).
Numai unitatea de aspirare este ridicata in pozitia
de transport si deconectata.
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8.7  Aspirarea si maturarea
Cu unitatea de maturare

Conectarea unitatii de aspirare

e Apasati tasta (1) Unitate de aspirare.
Unitatea de aspirare este preselectata

e Apasati tasta (3) Unitate de maturare.
Unitatea de maturare este preselectata

e Reglati turatia motorului prin rotirea joystick-ului
in directia (2¢/2d). incepand de la o turatie de
1.300 rot/min, suflanta se conecteaza.

e Actionati joystick-ul (2) in directia (2b).
Unitatea de aspirare si maturare coboara si
se conecteaza.
Instalatia de pulverizare a apei din canalul de
aspirare si trasatorul de urma sunt alimentate
cu apa. Daca se intrerupe alimentarea cu apa
pentru trasatorul de urma, trebuie inchis
robinetul de inchidere (3) din cutia recipientului.

Functia unitatii de aspirare din spate este afisata cu
simboluri pe display

e Unitate de aspirare si maturare oprit (7)

e Unitate de aspirare si maturare pornit (6)

Deconectarea unitatii de aspirare

e Actionati joystick-ul (2) in directia (2a).
Toate utilajele de lucru sunt ridicate in pozitia
de transport si deconectate.

Sau

Deconectati unitatea de aspirare si maturare cu
tasta (1 /5). Unitatea de aspirare si maturare este
ridicata in pozitia de transport si deconectata.

8.8  Punerea in functiune a
dispozitivului de aspirare lateral

Daca deja se utilizeaza alte utilaje de lucru,
de ex. matura cilindrica, unitate de aspirare:
e Apasare tasta (1), matura-disc coboara in
INDICIU pozitia de lucru si se conecteaza
e Apasare repetata tasta (1), matura-disc
se ridica in pozitia de transport si se
deconecteaza
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Conectarea dispozitivului de aspirare lateral
e Apasati tasta (1).
Dispozitivul de aspirare lateral este preselectat
e Selectati cu tasta (3/4) canalul de aspirare
stanga sau dreapta
e Reglati turatia motorului prin rotirea joystick-ului
in directia (2c/2d). Incepand de la o turatie
de 1.300 rot/min, suflanta se conecteaza.
e Actionati joystick-ul (2) in directia (2b).
Canalul de aspirare selectat se extinde, coboara
si se conecteaza.

Simbolurile afisate pe display indica urmatoarele
stari de functionare.

e Matura-disc ridicata (5).

e Matura-disc in pozitie de lucru (6).

e Matura-disc in pozitie de lucru, instalatie de

pulverizare a apei conectata (7).

e Canal de aspirare retractat si coborat (8).

e Canal de aspirare extins si coborat (9).

e Matura-disc in pozitie de lucru, canal de

3 4 aspirare retractat si coborat (10).
@ —ﬂ' @"ﬂ— e Matura-disc in pozitie de lucru, canal de
n = aspirare extins si coborat (11).
5 6 7 8 9 o o . N iy . .
e e Matura-disc in pozitie de lucru, instalatie de

an . E E pulverizare a apei conectata, canal de aspirare

10 1M 12 13 retractat si coborat (12).
% %m m e Matura-disc in pozitie de lucru, instalatie de
. . . pulverizare a apei conectata, canal de aspirare

extins gi coborat (13).

Deconectarea unitatii de aspirare

e Actionati joystick-ul (2) in directia (2a).
Toate utilajele de lucru sunt ridicate in pozitia
de transport si deconectate.

Sau

e Deconectati dispozitivul de aspirare lateral cu
tasta (1). Numai unitatea de aspirare este ridicata
in pozitia de transport.
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8.9  Punerea in functiune a clapetei
pentru murdarie grosiera la
canalul de aspirare

Daca se preiau impuritatile mari cu clapeta
INDICIU pentru murdarie grosiera deschisa, puterea
de aspirare se micsoreaza.

Deschiderea/inchiderea clapetei pentru murdarie
grosiera
e Apasati tasta aprox. 1 secunda.
Clapeta pentru murdarie grosiera se deschide
si tasta se aprinde.
Pentru inchidere apasatj tasta

Sau

e Atingeti scurt tasta.
Clapeta pentru murdarie grosiera se deschide
si se nchide intr-un mod cadentat (3x).

8.10 Punerea in functiune a instalatiei
de pulverizare / barei de
pulverizare frontala

Conectarea instalatiei de pulverizare / barei de
pulverizare frontala

e Apasati tasta (1).
Instalatia de pulverizare se conecteaza pentru
toate utilajele de lucru care lucreaza la momentul
respectiv.

Instalatiile de pulverizare alimentate cu apa sunt
afisate cu simboluri pe display

e Matura-disc stanga, respectiv dreapta (2)

e Unitate de aspirare spate (3)

e Unitate de maturare spate (4)

8.11 Punerea in functiune a
marcatorului de urma cu spuma

Marcatorul de urma se conecteaza numai daca
cel putin una dintre functiile urmatoare este
conectata.

e Maturare cu matura-disc

e Maturare cu unitatea de maturare spate

e Curatare cu instalatia de suflare

INDICIU
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Conectarea marcatorului de urma

e Apasati tasta.
Marcatorul de urma este preselectat

e Prin punerea in functiune a unitatii de aspirare,
de maturare, sau de suflare se conecteaza
marcatorul de urma.

Deconectarea marcatorului de urma

e Apasati tasta

8.12 Punerea in functiune
a dispozitivului de preluat
preliminar

Utilizare numai pe piste de decolare si
de aterizare pe suprafete plane in cazul
INDICATIE impuritatilor mari, de ex. pietre, suruburi

Utilizati dispozitivul de preluat preliminar numai
pentru scurt timp, apoi deconectati-l din nou.

Functia de maturare a unitatii de maturare spate

@ trebuie sa fie conectata.
\ /) Cu tasta poate fi ridicat si coborat dispozitivul de

preluat preliminar.

8.13 Reglarea puterii suflantei

Prabusire sau vatamare prin obiectele
propulsate de viteza mare a aerului din instalatia

de suflare
» Daca patrund persoane in zona periculoasa
PERICOL a duzei de suflare, incheiati imediat lucrarile

» nainte de deplasarea pe langa persoane,
vehicule sau alte obiecte nefixate, reduceti
sau deconectati puterea suflantei.

Daca regimul Maturare, Suflare, Aspirare manuala,
Curatare amplasament si Aspirare duala este
activat, se poate mari sau micsora puterea suflantei
prin apasarea repetata a acestor doua taste.
Puterea suflantei este afisata la instrumentul de
afisare (3)

La conectarea pupitrului de operare, se aprinde
tasta (1) Putere max. suflanta.

Reglarea puterii suflantei

e Mariti puterea suflantei cu tasta (1).
Dupa atingerea puterii maxime se aprinde
lampa de functionare a tastei.

e Micsorati puterea suflantei cu tasta (2).
Dupa atingerea puterii minime se aprinde lampa
de functionare a tastei.
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8.14 Girofarul

Girofarul se conecteaza si se deconecteaza cu
tasta.

8.15 Farurile de lucru

Farurile de lucru se conecteaza si se deconecteaza
Cu tasta.

8.16 OPRIRE DE URGENTA
Prin OPRIRE DE URGENTA se deconecteaza
imediat motorul propriu.
e Apasati tasta, motorul propriu se opreste
e Pentru deblocare rotiti tasta spre dreapta.
Dupa inlaturarea situatiei periculoase trebuie

repornit motorul propriu. Valorile setate anterior
trebuie setate din nou.

8.17 Punerea in functiune a instalatiei
de suflare

PERICOL

Prabusire sau vatamare prin obiectele

propulsate de viteza mare a aerului din instalatia

de suflare

» Daca patrund persoane in zona periculoasa a
duzei de suflare, incheiati imediat lucrarile

» Inainte de deplasarea pe langa persoane,
vehicule sau alte obiecte nefixate, reduceti
sau deconectati puterea suflantei.

INDICIU

Schimbarea instalatiei de suflare este posibila
numai cu suflanta deconectata si daca puterea
suflantei a depasit inferior marcajul ..

26.01.2015

76




Airport Sweeper / Stand Cleaner

Traducerea manualului de exploatare original
| SCHMIDT |

e Apasati tasta (1), instalatia de suflare este
activata

e Pe display apare simbolul (4)

e Pe display apare simbolul (3). Sunt afisate
functiile joystick-ului (2).

OFF Deconectare instalatie de suflare
ON Conectare instalatie de suflare

L Directie de suflare spre stadnga

R Directie de suflare spre dreapta

e Actionati joystick-ul (2).
Directia (2b) Instalatia de suflare
coboara si se conecteaza
e Reglati directia de suflare cu joystick-ul (2).
Directia (2e) Directie de suflare spre stanga
Directia (2f) Directie de suflare spre dreapta
e Directia de suflare este indicata prin simbolul (5)
e Prin rotirea joystick-ului (2) in directia (2c/2d) se
poate mari sau micsora puterea de suflare
(turatia suflantei).
e Actionati joystick-ul (2).
Directia (2a) Instalatia de suflare se
deconecteaza si se ridica.

8.18 Camera pentru deplasare cu
Sspatele
Imaginea camerei pentru deplasare cu spatele este
afisata pe display-ul pupitrului de operare. Camera
se conecteaza la:
e Cuplarea treptei de marsarier.
e Conectarea de la comutator.

8.19 Sunetul de avertizare

INDICATIE

Sunetul de avertizare: Atingerea valorilor limita
» inlaturati imediat cauza

Deconectati sunetul de avertizare numai pana la
inlaturarea cauzei

—_—

Pentru avertizarile urmatoare se poate deconecta
sunetul de avertizare pentru 4 min.
¢ Nivel de umplere rezervor de apa
Indicator de suprasarcina
Nivel ulei de motor
Temperatura apa de racire
Murdarire filtru de aer
Nivel apa de racire
Cantitate de umplere carburant

Deconectati (2) sunetul de avertizare (1).
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8.20 Conectarea barei de pulverizare
inainte de unitatea de maturare

PERICOL

Patrunderea lichidelor cu inalta presiune

» Daca patrund persoane in zona periculoasa,
incheiati imediat lucrarile

» Tineti mainile si picioarele la distanta de jetul
pulverizat

AVERTIZARE

Componente aruncate

» Daca patrund persoane in zona periculoasa,
incheiati imediat lucrarile si opriti masina

» Acordati atentie pieselor care pot fi aruncate
in timpul lucrului

e Bara de pulverizare pornit (1)
e Bara de pulverizare oprit (2)

8.21 Conectarea barei de pulverizare
de inalta presiune inainte de
unitatea de maturare

PERICOL

Patrunderea lichidelor cu inalta presiune

» Daca patrund persoane in zona periculoasa,
incheiati imediat lucrarile

» Tineti mainile si picioarele la distanta de jetul
pulverizat

AVERTIZARE

Componente aruncate

» Daca patrund persoane in zona periculoasa,
incheiati imediat lucrarile si opriti masina

» Acordati atentie pieselor care pot fi aruncate
n timpul lucrului

HD
— K

HD
— 2

e Bara de pulverizare pornit (1)
e Bara de pulverizare oprit (2)
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8.22 Comandarea utilajului atasabil
frontal (de ex. plug de zapada,
bara magnetica)

PERICOL

Persoanele pot fi strivite intre utilajul atasabil si
vehicul. Migcarea utilajului atasabil este permisa
numai daca exista vizibilitate asupra zonei
periculoase. Daca se afla persoane in zona
periculoasa este interzisa miscarea utilajului
atasabil.

INDICATIE

Deteriorari la rotile alergatoare
» Ridicati plugul de zapada inainte de pivotare

INDICIU

Pentru comanda utilajului atasabil nu este
necesara pornirea motorului propriu. Aprinderea
pentru pornirea motorului propriu trebuie sa fie
conectata.

8.22.1 Regimul manual

La regimul manual, tineti joystick-ul in directia de

functionare a utilajului atagabil pana cand se atinge

pozitia finala.

e Porniti motorul vehiculului si conectati aprinderea
motorului propriu.

e Apasati tasta (1). Simbolul ,Comanda manuala"
se aprinde verde.

e Prin actionarea joystick-ului (2) se poate
comanda utilajul atasabil (ridicare / coboréare si
pivotare).

8.22.2 Regimul automat

PERICOL

Persoanele pot fi strivite intre utilajul atasabil
frontal si vehicul. in regimul automat se poate
opri functionarea utilajului atagabil numai prin
deconectarea aprinderii motorului propriu sau
prin OPRIRE DE URGENTA.

INDICIU

Functia ,,Automat” este activata numai pe
parcursul regimului de deplasare. In starea de
repaus a vehiculului, programul de comanda
comuta pe regim manual.
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n regimul automat trebuie doar atinsa scurt directia
de functionare a utilajului atasabil cu joystick-ul.
Utilajul atasabil se deplaseaza automat pana la

pozitia finala.
1 e Porniti motorul vehiculului si conectati aprinderea
@ 2 motorului propriu.
..).,,:m e Apasati tasta (1), simbolul ,Comanda automata”

se aprinde verde.
Printr-o scurta atingere a joystick-ului (2) se executa
functia pana la pozitia de capat.

8.22.3 Deconectarea sistemului de
comanda

M
A Pentru deconectare, apasati din nou tasta Regim

2 ”)% automat (1), respectiv Regim manual (2) pana cand

apare simbolul (3). Utilajul atasabil este deconectat.

8.23 Reglarea descarcarii plugului
Conectati aprinderea motorului propriu.

e Continuati sa atingeti tasta (1) pana cand apare

A simbolul verde (2) ,Manual“ sau (3) ,Automat®.

e Descarcarea utilajului atasabil frontal este
activata. Pe display apare afisajul (4).

o e Prin rotirea butonului rotativ (5) se poate regla
”)”_;m ~ descarcarea plugului. Descarcarea este afigata
4 IIII 5 la afisajul (4).

8.24 Comanda plugului de zapada cu
brazdar lateral rabatabil

3

Persoanele pot fi strivite intre brazdarul plugului

si vehicul. Migcarea brazdarului plugului este
PERICOL permisa numai daca exista vizibilitate asupra

zonei periculoase. Daca se afla persoane in zona

periculoasa este interzisa pivotarea plugului de
zapada.

Plug de zapada atasat frontal cu brazdar lateral
rabatabil.

@ e Rabatare in interior a brazdarului lateral (1)

e Rabatare in exterior a brazdarului lateral (2)

%

i
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8.25 Activarea dispozitivului de
aspirare manuala
Aceasta functie este disponibila la tasta (A). Apasati
tasta pana cand simbolul se aprinde intermitent.
Dupa 3 s simbolul se aprinde verde, functia este
activa.

Daca dispozitivul de aspirare manuala este
conectat, toate celelalte utilaje atagabile sunt
deconectate.

o
z¢t

Porniti motorul propriu
Apasati tasta 1, simbolul se aprinde intermitent
3 s si apoi se aprinde verde. Pe display apare
totodata simbolul (2). Dispozitivul de aspirare
manuala este preselectat
e Prin rotirea joystick-ului (3) se poate mari sau
micsora puterea de aspirare (turatia suflantei).
e Cu joystick-ul (3) in directia ON, a se vedea
afisajul display-ului (4). Pentru deconectare,
actionati joystick-ul in directia OFF.

8.26 Conectarea dispozitivului de
aspirare dual

Cu dispozitivul de aspirare dual se realizeaza
preluarea lichidului intre osii.

Apasati tasta (A) pana cand simbolul se aprinde
intermitent. Dupa 3 s simbolul se aprinde verde,
functia este activa.

Pentru o putere de aspirare optima trebuie sa
inchideti canalul de aspirare a instalatiei de aspirare
spate.

Activarea dispozitivului de aspirare dual

e Porniti motorul propriu

e Apasati tasta (A) pana cand simbolul (1) se
aprinde mai intai intermitent si apoi se aprinde
verde dupa 3 s.

e Pe display apare simbolul (2).

e Porniti dispozitivul de aspirare dual cu joystick-
ul (3). Canalul de aspirare a lichidului coboara
si suflanta se conecteaza. Acordati atentie
simbolului (4) pentru directia joystick-ului.

e Rotirea joystick-ului (3) mareste sau micsoreaza
puterea de aspirare (turatia suflantei).
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8.27 Racleta de murdarie
- (R4 Cu tasta poate fi ridicata si coborata racleta
A de murdarie. Simbolul se aprinde verde.

8.28 Afisarea simbolurilor de

avertizare
/m e Conectati aprinderea motorului propriu.
1 Nu porniti motorul
e Apasati 6 s tasta (1) la butonul rotativ.
2 e Se afiseaza bara cu simbolurile de avertizare.
Pl = T e =] Daca iese din functiune o lampa, inlocuiti-o.

8.29 Meniul Service pentru
conducator
Prin meniul Service, conducatorul poate apela

2 datele de lucru. Nu este posibila modificarea
parametrilor.

\m e Apasati 6 s tasta (1) la butonul rotativ.
.@ 3 e Comutati in meniul Service cu tasta (2)
e Parasiti meniul Service cu tasta (3).
@ ’ Din meniul Service pot fi citite urmatoarele date.

Turatie motor propriu (1)
Presiune ulei de motor (2)
H:0 8
w2
9
WARM UP 3

Temperatura de incalzire prin functionare (3)
4 == 10

Tensiune de bord (4)
Turatie suflanta (5)
Viteza de deplasare (6)
Presiune de comanda (7)
Indicator nivel in % (8)
Indicator incarcare (9)
T)-/- Indicator rezervor de apa (10).
@ 5 J= 1 Daca valoarea scade sub 30% se emite un

semnal. Pompa de apa de inalta presiune se

deconecteaza.
ﬂ 6 e Indicator de descarcare a utilajului atasabil
frontal TIn % si mA (11)

8.30 Activarea Airport Stand Cleaner
(dispozitivul de curatare a
amplasamentelor)

Aceasta functie este disponibila la tasta (A).
Apasati tasta pana cand apare simbolul cu

aprindere intermitenta. Dupa 3 s simbolul se
aprinde verde, functia este activa.
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e Porniti motorul propriu.
@ 1 e Apasati tasta 1 si continuati s-o atingeti pana
cand apare simbolul (2a). Simbolul se aprinde
i intermitent 3 s si apoi se aprinde verde.
2 @ H:0| 2a Dispozitivul de curatare a amplasamentelor
este activ.
H:0| | 2b e Reglati cantitatea de apa cu tasta (2).
= o Cantitate redusa de apa pulverizata (2a)
HzU_ 2 o Cantitate mare de apa pulverizata (2b)
i o Numai apa pulverizata (2c).
Bara de pulverizare pentru agentul de
D |l2d curatare este deconectata.
o Numai agent de curatare (2d).
Bara de pulverizare pentru apa pulverizata

i. ) este deconectata.
3

EEE 4 ¢ Reglati cantitatea de agent de curatare care

ENT trebuie imprastiata la bara de pulverizare cu
butonul rotativ (3). Cantitatea este afigata in
diagrama cu bare (4).

8.31 Activarea barei de pulverizare
frontala

Deteriorari la instalatia de curatare si de apa
INDICATIE » Daca exista pericol de inghet, goliti complet
ambele instalatii

Cu bara de pulverizare frontala se poate pulveriza
suprafata de maturat cu apa si micsora formarea
de praf la maturare.
Circuitul de apa duce de la rezervorul de apa printr-
0 pompa la duze.
La supapele de pe partile vehiculului (1/2) se poate
regla modul de iegire a apei:
e Parghie orizontal, supapa deschisa:

o lesirea apei dreapta (A)

o lesirea apei stanga (B)
e Parghie vertical, supapa inchisa

o lesirea apei blocata

Conectarea barei de pulverizare frontala:

e Deschideti supapa la bara de pulverizare
frontala (A/B)
Preselectati functia Maturare
Preselectati bara de pulverizare frontala cu
tasta (1)

o Fixati joystick-ul (2) in pozitia (2b), functie de
maturare si pulverizare

e Joystick-ul in pozitia (2a), functiile se
deconecteaza.
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8.32 Comanda recipientului

Strivire

PERICOL » Asigurati-va ca nu se afla persoane in zona
de coborare sau ridicare
Strivire
PERICOL » Asigurati-va ca nu se afla persoane in zona
de pivotare a usii recipientului
Rasturnare si strivire
» Aveti in vedere ca terenul sa fie plan si
portant
PERICOL » Ridicati recipientul neumplut cu clapeta
recipientului inchisa
» Nu circulati cu recipientul ridicat
Vatamare prin bucati de tavan care cad
AVERTIZARE » Tineti cont de inaltimea incaperii la ridicarea

recipientului

La actionarea pupitrului de operare manual se emite
un semnal de avertizare pe parcursul miscarii.

Functiile pupitrului de operare a recipientului
Ridicare / coborare recipient (1)
Deschidere / inchidere clapeta recipient (2)
Nicio functie (3)

Indicatie referitoare la pericole (4).
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9 Lucrari de reglaj

9.1 Reglarea luminozitatii display-
ului

e Conectati aprinderea pentru motorul propriu.
C}E Nu porniti motorul

1
\m @E 3 e Apasati 6 s tasta (1) la butonul rotativ.

e Cu tasta (2/3) reglati luminozitatea de la 1 pana
Ee:
e Parasiti modul Reglare cu tasta (4).

9.2 Reglarea iluminarii de localizare

Luminozitatea iluminarii de localizare poate fi reglata
prin butonul rotativ (1).

9.3 Reglarea si masurarea amprentei
de maturare a maturii cilindrice

Amprenta de maturare optima (cota A) masoara
intre 10 —30 mm (reglata din fabricatie). Daca
amprenta de maturare se mareste, creste uzura
la perii.

9.3.1 Reglarea amprentei de maturare

¢ Ridicati valtul de maturare.

e Reglati amprenta de maturare cu manivela (1).
O scala colorata (2) indica gradul de uzura
a maturii cilindrice.

9.3.2 Masurarea amprentei de maturare

e Coborati unitatea de preluare a valtului de
maturare.

e Lasati valtul de maturare sa functioneze cu
vehiculul oprit.

¢ Ridicati unitatea de maturare si deplasati
vehiculul spre Thainte

e Amprenta de maturare cota A (aprox. 10 — 30 mm)
este vizibila pe suprafata maturata. Aceasta trebuie

A sa aiba aceeasi latime in stanga si dreapta

(paraleld).
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9.3.3 Reglarea dispozitivului de aspirare
lateral
Cota (A) dintre distanta fata de sol a unitatii
de preluare fata de suprafata maturata
trebuie sa fie aprox.15-20 mm.

Reglati piulita surubului cu inel (1) la bratul de
tractiune a caruciorului de aspirare.

Aliniati paralel aprox. 15 mm distanta baghetelor
din cauciuc (2,3) fata de suprafata maturata.
Reglati clapeta pentru murdarie grosiera la aceeasi
inaltime

aprox. 15 mm ca si baghetele din cauciuc.

9.4 Reglarea unitatii de preluare
a lichidelor

Puterea consumata optima depinde de un reglaj
corect. De aceea, reglajul trebuie verificat regulat,
respectiv ajustat. Dimensiunile de reglaj sunt
valabile pentru unitatea de preluare a lichidelor
coborata.

9.4.1 Reglarea clapetei pentru murdarie
grosiera

Distanta dintre clapeta pentru murdarie grosiera

si suprafata maturata (5):

e Clapeta pentru murdarie grosiera inchisa
aprox. 5 mm

e Clapeta pentru murdarie grosiera deschisa
aprox. 15 mm

Reglarea se realizeaza prin intermediul orificiilor
longitudinale (1) de la fixarea rofilor alergatoare
stanga si dreapta.
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9.4.2 Reglarea baghetei din cauciuc

Reglarea cotei (1)

Distanta dintre bagheta din cauciuc si suprafata

maturata aprox. 5-6 mm.

Desfaceti toate suruburile de strangere (2).

impingeti in jos bagheta din cauciuc prin

intermediul orificiilor longitudinale, paralel

cu suprafata maturata, pana la o distanta de

aprox. 5-6 mm

e Strangeti din nou toate suruburile de strangere
(cuplul de strangere 10 Nm).

o \Verificati inca odata cota (1).

9.4.3 Matura-disc, reglarea imaginii de
maturare

Pentru o imagine de maturare impecabila este
necesara reglarea maturii-disc la o anumita
inclinatie fata de suprafata maturata. Ca urmare,
periile ating suprafata maturata numai pe un anumit
segment de cerc. Reglarea maturii trebuie efectuata
conform reprezentarii.

e Matura stanga (1)

e Matura dreapta (2)

n acest sens existd urmatoarele posibilitati de

reglaj:

e inclinarea lagarului motorului

e Reglarea longitudinala a barei de directie
superioare a maturii

e Repozitionarea opritorului de pivotare

9.4.4 Matura-disc, reglarea presiunii
de apasare

Vatamare prin instalatia maturii disfunctionala

» Daca patrund persoane in zona periculoasa,

AVERTIZARE » Nu va urcati pe matura-disc si nu transportati
persoane acolo
Prindere, infagurare sau strapungere prin matura
AVERTIZARE aflata in migcare

incheiati imediat lucrarile si opriti masina
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AVERTIZARE

Lovire prin ridicarea, coborarea si pivotarea

maturii

» Daca patrund persoane in zona periculoasa,
incheiati imediat lucrarile si opriti masina

42a3aa; ;A\

Pentru a verifica optic reglajul, conectati si coborat;
matura-disc de la pupitrul de operare.

Ca valoare de reper in caz de murdarire normala
se considera reglajul urmator: La rotirea maturii,
capetele periilor cota (a) trebuie sa fie indoite,
respectiv trase aprox. 10 -15 mm.

Adaptarea reglajului

-Deconectati matura

-Ajustati presiunea de apasare prin supapa de
reglare a presiunii (1)

-Conectati matura si verificati optic reglajul

Repetati procedeul pana cand reglajul este corect.

Prin supapa de reglare (2) dispusa alaturat se
regleaza presiunea de pivotare in exterior. Daca
reglajul este corect, la pornire matura-disc trebuie
sa rabateze in interior la 0 muchie a bordurii.
Pentru reglare, trageti si rotiti butonul rotativ.

Tn cazul unor murdéarii puternic aderente se poate
mari presiunea de apasare a maturilor. Astfel creste
insa uzura la perii.

9.5 Reglarea sarcinii pe osie

Reglarea sarcinii pe osie din fabricatie se poate
deregla ca urmare a tasarii suspensiei
autocamionului gi trebuie verificata regulat.

Incredintati de aceea verificarea si reglarea sarcinii
pe osie unui serviciu de asistenta tehnica al firmei
SCHMIDT, consultati planul de intretinere curenta.
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10 Cursade transport

PERICOL

Accident prin comportament de rulare modificat
» Respectati sarcinile pe osie
» Adaptati viteza de deplasare la conditiile

de drum, de trafic si de teren respective,
precum si sa conditiile meteorologice

» Tineti cont de garda la sol micsorata si de

unghiul de inclinare redus

Privitor la deplasarea de transport

Ridicati si asigurati unitatea de preluare.
Ridicati si asigurati matura-disc.

Capacul recipientului trebuie sa fie complet
inchis.

Dispozitivul de aspirare manuala trebuie sa fie
fixat pentru a nu fi pierdut.

Recipientul trebuie sa fie complet coborat.
Tnlaturati resturile de murdérie desprinse care pot
murdari carosabilul.

Opriti motorul propriu si asigurati-l impotriva
pornirii involuntare. (Scoateti cheia de contact).
Conectati sistemul de iluminare al vehiculului
corespunzator dispozitiilor specifice tarii.

A\

PERICOL

Evitarea accidentelor
» Inlaturati neintarziat deficientele constatate
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11 Utilizarea la lucru

11.1 Lucrari de control de efectuat
zilnic Tnainte de utilizare

Calcare si strivire
PERICOL » Inainte de lucrarile de control, opriti si
asigurati masina

5
a8
/

2/3/5/14 7/13

o

9/10/15/16
Poz. |Denumire Lucrari de control
1 |Vehicul e Consultati manualul de exploatare al vehiculului.
2 |Display e Tineti cont de mesajele de eroare afigate.
3 Motor atasabil e Consultati manualul de exploatare al

producatorului motorului

e Controlati nivelul uleiului.

e Tineti cont de afisajul deficitului de ulei de pe
display.
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Poz. |Denumire Lucrari de control
4 | Suflanta e Examinati rotorul suflantei si carcasa rotorului
suflantei referitor la deteriorari cauzate de corpuri
straine.
5 |Rezervor hidraulic e Nivelul uleiului: Afisaj pe rezervor
e Deficit de ulei: Tineti cont de afisajul de pe
display.
7 | Scurgeri e |Instalatie hidraulica
8 |Maturi-disc e Verificati uzura periilor (min. 60 mm).
e Controlati presiunea de apasare.
9 | Unitate de preluare o Verificati diverse reglaje
e Verificati imbinarile filetate si cu bolfuri, daca este
necesar, strangeti si fixatj.
10 |Matura cilindrica e Verificati amprenta de maturare si uzura periilor
11 |Filtru de aer (D3) ¢ Tineti cont de indicatorul de murdarire de pe
display.
13 |Instalatie pneumatica e Verificafi etanseitatea sistemului.
e Pentru regimul de functionare pe timp de iarna,
evacuati apa din recipientul de aer comprimat.
14 |Rezervor de apa e Controlati nivelul apei, tineti cont de afisajul
de pe display.
15 |Duze de apa o Verificati functia
16 |Marcator de urma cu spuma |e Controlati nivelul de umplere din recipient si
functionarea duzelor pentru spuma.
17 |Instalatie hidraulica pentru Instalatia hidraulica cu un circuit:
utilajul atasabil frontal e Nivelul uleiului (joja de ulei)
Instalatia hidraulica cu doua circuite:
e Nivelul uleiului (afisaj pe rezervor)
e Murdarirea filtrului de ulei (indicator de murdarire)
e Zgomote in functionare la sistemul de actionare
a pompei (arbore cardanic)
18 |Unitate centrala de lubrifiere | e Verificati umplerea cu unsoare in rezervor
19 | Oglinzi o Verificati daca oglinzile sunt corect reglate.
Trebuie sa existe vizibilitate asupra locurilor
periculoase.
20 |Dispozitive de siguranta o Verificati dispozitivele de siguranta
21 |Efectuati verificarea e Suflanta, unitate de preluare, valt cu matura etc.
functionarii
22 |Lucrari de intretinere curenta |e Asigurati-va ca lucrarile de intretinere curenta
care trebuiau efectuate de catre personalul de
atelier sunt executate.
23 |Pompa de apa, pompa e Verificati nivelul de umplere
de apa de inalta presiune
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11.2 inainte de utilizarea masinii

PERICOL

La punerea in functiune, {ineti cont de
prescriptiile de siguranta. Verificati daca toate
imbinarile filetate si cu bolturi sunt fixate ferm
pe masina pentru a nu fi pierdute.

AVERTIZARE

Accident
» Daca patrund persoane in zona periculoasa,
incheiati imediat lucrarile si opriti masina

e Executarea lucrarilor de control inainte de
exploatare

e Decrosati sigurantele de transport.

e Fixati centura de siguranta, daca exista

e Asigurati-va ca nu stationeaza persoane in zona
periculoasa

e Comanda masinii de la pupitrul de operare

Limitarea vitezei la conectarea utilajelor de

INDICATIE lucru (matura-disc, unitate de aspirare)
» Reduceti viteza de maturare sub 25 km/h
11.3 Exploatarea
Pericol prin exploatare inadmisibila
PERICOL » Nu preluati substante inflamabile, explozive

sau nocive pentru sanatate cu masina

e Conducatorul trebuie sa fi citit si infeles manualul
de exploatare

e Conducatorul trebuie sa indeplineasca conditiile
necesare prescrise

e Conducatorul trebuie sa se asigure intotdeauna
ca nu se afla persoane in zona periculoasa.

e Pentru comanda si monitorizarea masginii,
consultati Comanda maginii de la pupitrul de
operare

e 1n caz de aprindere a unui simbol de avertizare
si indicator, inlaturati imediat cauza
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11.3.1 Exploatarea in conditii de vreme
rece

e 1n caz de exploatare a motorului propriu in
conditii de vreme rece, tineti cont de manualul
de exploatare al producatorului motorului.

e Evacuati zilnic apa din recipientul de aer
comprimat (sub rezervorul de apa) pentru
comanda masginii.

e Controlati nivelul lichidului si protectia la inghet
din radiator.

e Dupa exploatare luati urmatoarele masuri de
protectie contra inghetului la instalatia de apa:
o Goliti rezervorul de apa
o Goliti filtrul de apa
o Suflati conductele de apa cu aer comprimat.

11.3.2 Deplasarea cu spatele

Dupa cuplarea treptei de marsarier se emite un
semnal de avertizare. Daca motorul propriu este
conectat, unitatea de maturare si sistemul de
preluare se ridica automat.

INDICATIE

Deteriorari la unitatea de preluare
» Nu va deplasati sau rulati spre inapoi
cu unitatea de preluare coborata

INDICATIE

Deteriorarea unitatii de suflare prin obiecte mai

Tnalte

» Daca unitatea de suflare este coborata, treceti
cu precautie peste obiectele mai inalte, de ex.
borduri, delimitari ale strazii, sau ridicati
unitatea de suflare

11.3.3 Regimul Maturare-aspirare cu
matura-disc

AVERTIZARE

Vatamare prin instalatia maturii disfunctionala
» Nu va urcati pe matura-disc si nu transportati
persoane acolo

AVERTIZARE

Prindere, infagurare sau strapungere prin matura

aflata in migcare

» Daca patrund persoane in zona periculoasa,
incheiati imediat lucrarile si opriti masina

AVERTIZARE

Lovire prin ridicarea, coborarea si pivotarea

maturii

» Daca patrund persoane in zona periculoasa,
incheiati imediat lucrarile si opriti masina
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INDICATIE

Limitarea vitezei la conectarea utilajelor de lucru
(matura-disc, unitate de aspirare)
» Reduceti viteza de maturare sub 25 km/h

11.3.4 Regimul Maturare-aspirare cu valtul
cu matura

INDICATIE

Limitarea vitezei la conectarea utilajelor de lucru
(matura-disc, unitate de aspirare)
» Reduceti viteza de maturare sub 25 km/h

e Porniti motorul vehiculului
e Porniti motorul propriu

INDICATIE

Motorul Diesel rece se incalzegte automat prin
functionare inainte de a putea fi cuplat la sarcina
maxima. Aceasta masura se asigura prin
comanda motorului.

Maturarea in cadrul exploatarii zilnice:

Maturarea fara apa (exceptie pe vreme umeda,
respectiv ploaie) in furtunul de aspirare este
inadmisibila. Apa asigura o separare optima

a prafului la preluarea deseurilor.

Maturarea in conditii de ger:

Prin regimul Maturare al masinii pe timp de ger - in
mod uzual fara apa - este posibila o uzura mai mare
la masina. Alimentarea cu apa inexistenta in zona de
preluare a deseurilor poate duce la emisii puternice
de praf. De aceea, maturati cu turatie redusa.

e Preselectati la alegere functia (Matura-disc,
Matura cilindrica, Instalatie de pulverizare,
Unitate de aspirare si Marcator de urma)
cu comutatorul de preselectie.

e Reglarea turatiei maturii (optional)

¢ Reglati turatia motorului Diesel.

e Cu joystick-ul de la pupitrul de operare se pot
ridica, cobori, conecta si deconecta unitatile
preselectate

e Puneti vehiculul in migcare. Adaptati viteza de
deplasare la gradul de murdarire respectiv al
suprafetei carosabile.

26.01.2015

94




Traducerea manualului de exploatare original
Airport Sweeper / Stand Cleaner | 5“'“'"“"l I

¢ Obiectele care depasesc o anumita marime
(latimea gurii de aspirare 70 mm cu clapeta
pentru murdarie grosiera deschisa), nu pot fi
preluate de masgina. Acestea pot deteriora
unitatea de preluare.

e Dupa finalul lucrului, goliti si curatati recipientul.

11.3.5 Regimul de aspirare Preluare lichide
(fara valt cu matura)

INDICIU Pentru o preluare optima a lichidelor se
recomanda o viteza de maturare de 10-15 km/h.

e Porniti motorul vehiculului
e Porniti motorul propriu

Motorul Diesel rece se incalzeste automat prin
functionare inainte de a putea fi cuplat la sarcina

INDICATIE tior nte de a putea fi cuplat
maxima. Aceasta masura se asigura prin
comanda motorului.

e Asigurati-va ca recipientul este gol.

e Bagheta de deviere in unitatea de preluare
a deseurilor trebuie sa fie orientata in sus.

e Preselectati functia (Unitate de aspirare,
Instalatie de pulverizare si Marcator de urma)
cu comutatorul.

e Reglati turatia motorului Diesel.

e Cu joystick-ul de la pupitrul de operare se pot
ridica, cobori, conecta si deconecta unitatile
preselectate.

e Puneti vehiculul in migcare. Adaptati viteza de
deplasare la gradul de murdarire respectiv al
suprafetei carosabile.

e Obiectele care depasesc o anumita marime
(5-10 mm), nu pot fi preluate de masina.
Acestea pot deteriora unitatea de preluare.

e Dupa finalul lucrului, goliti recipientul.

11.3.6 Dispozitivul de aspirare manuala

Tragere sau prindere prin subpresiune
AVERTIZARE » Daca patrund persoane in zona periculoasa,
incheiati imediat lucrarile si opriti masina
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AVERTIZARE

Vatamari ale auzului la lucrarile cu furtunul de
aspirare manuala
» Purtati casti antiacustice

11.3.7 Unitatea de preluare a lichidelor

Pentru o preluare optima a lichidelor se

INDICIU recomanda o viteza de maturare de 10-15 km/h.
e Porniti motorul vehiculului
e Porniti motorul propriu
Motorul Diesel rece se incalzegte automat prin
INDICATIE functionare inainte de a putea fi cuplat la sarcina

maxima. Aceasta masura se asigura prin
comanda motorului.

e Preselectati la alegere functia (Unitate de
aspirare si Instalatie de pulverizare) cu
comutatorul de preselectie.

e Reglati turatia motorului Diesel.

e Cu joystick-ul de la pupitrul de operare se pot
ridica, cobori, conecta si deconecta unitatile
preselectate.

e Puneti vehiculul in miscare. Adaptati viteza de
deplasare la gradul de murdarire respectiv al
suprafetei carosabile.

11.3.8 Goliti recipientul

Strivire
PERICOL » Asigurati-va ca nu se afla persoane in zona
de coborare sau ridicare

Rasturnare si strivire

» Aveti in vedere ca terenul sa fie plan si
portant

» Ridicati recipientul neumplut cu clapeta
recipientului inchisa

» Nu circulati cu recipientul ridicat

PERICOL

Strivire
PERICOL » Asigurati-va ca nu se afla persoane in zona
de pivotare a usii recipientului
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PERICOL

Rasturnare

Deseurile nu aluneca la ridicarea recipientului

(de ex. deseurile sunt inghetate in recipient)

» intrerupeti procesul de golire

» inlaturati cauza (efectuati golirea eventual
manual)

AVERTIZARE

Vatamare prin bucati de tavan care cad
» Tineti cont de inaltimea incaperii la ridicarea
recipientului

AVERTIZARE

Vatamare prin obiecte ascutite, substante

periculoase sau teren contaminat cu bacterii sau

organisme

» Purtati manusi de protectie, aparatoarea de
stropi pentru fata si corp

INDICATIE

Distrugerea furtunurilor de aspirare
» Ridicati recipientul numai daca este ridicata
unitatea de preluare

INDICIU

Pentru ridicarea recipientului, porniti motorul
vehiculului si conectati pupitrul de operare
pentru comanda masinii. Nu e nevoie sa fie
pornit motorul propriu.

INDICIU

Daca pupitrul de operare pentru comanda
recipientului iese din functiune, recipientul poate
fi comandat prin dispozitivul de basculare in caz
de urgenta.

Pregatiri pentru golirea recipientului

e Opriti si asigurati vehiculul.

¢ Persoanele trebuie sa paraseasca zona
periculoasa.

e Pentru ridicarea recipientului, porniti motorul
vehiculului si conectati pupitrul de operare.

11.3.8.1 Evacuarea apei murdare /
agentului de dejivrare

Daca aveti numai lichide in recipient, acestea se pot
colecta separat printr-un racord cu capacul inchis.
Fara a ridica recipientul, apa se scurge pana la
muchia inferioara a racordului.
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1 Pastrati distanta si purtati echipament de protectie
adecvat pentru a va proteja impotriva stropilor de
impuritatj.

Protejati mediul!

e Parcati vehiculul pe o suprafata plana, ferma.
Trageti frana de imobilizare.

e Evacuarea lichidului la racordul B (1)

e Evacuarea lichidului la racordul A (1) si cu
vana de inchidere (2)

11.3.8.2 Golirea resturilor de apa
murdara / agent de dejivrare

Striviri prin recipientul pentru deseuri ridicat
PERICOL » Inainte de executarea lucrarilor sub recipient,
montati reazemul recipientului

Taiere, forfecare intre capacul deschis al
recipientului si recipient
PERICOL » Deconectati pupitrul de operare si scoateti

cheia de contact

Recipientul nu poate fi ridicat cu capacul inchis,
INDICIU daca indicatorul de suprasarcina indica o
incarcare peste 50%.

Prin ridicarea recipientului cu aprox.5° se poate

evacua si lichidul ramas in recipient.

e Parcati vehiculul pe o suprafata plana, ferma.
Trageti frana de imobilizare.

e Asigurati-va ca exista spatiu suficient deasupra
si in spatele vehiculului si ca nu se afla persoane
in zona din spatele vehiculului.

e Lasati motorul vehiculului sa functioneze (turatia
de mers in gol), conectati priza auxiliara de forta
(pompa hidraulica a basculatorului).

e Conectati aprinderea la pupitrul de operare
AS 990.

e Racordati pupitrul de operare manual la
conexiunea cu fisa din cutia recipientului.

¢ Ridicati recipientul.
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11.3.8.3 Evacuarea deseurilor din
recipient
Daca deseurile din recipient sunt formate din lichid
si murdarie trebuie sa ridicati si sa goliti recipientul
cu capacul deschis.

Taiere, forfecare intre capacul deschis al
recipientului si recipient

PERICOL » Deconectati pupitrul de operare si scoateti
cheia de contact
INDICIU Recipientul poate fi ridicat numai cu capacul

)

recipientului complet deschis

e Parcati vehiculul pe o suprafata plana, ferma.
Trageti frana de imobilizare.

e Asigurati-va ca exista spatiu suficient deasupra
si in spatele vehiculului si ca nu se afla persoane
in zona din spatele vehiculului.

e Lasati motorul vehiculului sa functioneze (turatia
de mers in gol), conectati priza auxiliara de forta
(pompa hidraulica a basculatorului).

e Conectati aprinderea la pupitrul de operare
AS 990.

o Racordati pupitrul de operare manual la
conexiunea cu figa din cutia recipientului.

e Apasati tasta (2) pana cand capacul recipientului
este complet deschis.

¢ Ridicati recipientul, tasta (1).

e Dupa golirea recipientului pentru deseuri,
inlaturati resturile de murdarie aderente cu
racleta si furtunul de curatare prin stropire.
Curatati sita si grilajul de murdarie.

e Curatati interiorul recipientului deasupra sitei
cu bara de pulverizare incorporata (pe partea
superioara a recipientului). Rotiti in acest sens
robinetul de comutare si conectati pompa de apa
cu motorul in functiune cu tasta.

e Curatati muchiile de inchidere ale capacului
recipientului si recipientului.

e Daca se afla persoane intre recipientul ridicat
si structura / vehicul, trebuie cuplat in prealabil
reazemul mecanic al recipientului.
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Zona periculoasa este spatiul de sub recipientul
ridicat. Tnainte de p&trunderea persoanelor in
aceasta zona trebuie fixat in pozitie reazemul
mecanic al recipientului (1) la recipient.

Cand recipientul pentru deseuri este complet ridicat,
bara se fixeaza automat in pozitie.

Pentru deblocare, ridicati recipientul pana la opritor
si presati sertarul lateral (2) sub reazemul
recipientului.

11.3.8.4 Coborarea recipientului
pentru deseuri

Strivire
PERICOL » Asigurati-va ca nu se afla persoane in zona
de pivotare a usii recipientului

>

e Lasati motorul vehiculului sa functioneze
(turatia de mers in gol), conectati priza auxiliara
de forta (pompa hidraulica a basculatorului).

e Conectati aprinderea la pupitrul de operare
AS 990.

e Cuplati pupitrul de operare manual in dreapta
spate n cutia recipientului la carcasa
distribuitorului.

¢ Ridicati recipientul pana la opritor, tasta (1).

» Impingeti spre interior si tineti ferm ghidajul de
rezemare cu parghia (5) pentru actionarea
reazemului mecanic al recipientului.

e Coboréti recipientul, tasta (1). Reazemul
recipientului gliseaza pe ghidajul de rezemare
peste consola de rezemare. Parghia (5) poate
fi eliberata.

 TInchideti capacul recipientului, tasta (2).

11.3.9 Regimul de suflare

Prabusire sau vatamare prin obiectele
propulsate de viteza mare a aerului din instalatia

de suflare

» Daca patrund persoane in zona periculoasa
PERICOL a duzei de suflare, incheiati imediat lucrarile

» Inainte de deplasarea pe langa persoane,

vehicule sau alte obiecte nefixate, reduceti
sau deconectati puterea suflantei.
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Deteriorarea unitatii de suflare prin obiecte mai
nalte
» Daca unitatea de suflare este coborata, treceti

cu recipientul pentru deseuri gol si rezervorul de
apa al masinii gol.

INDICATIE cu precautie peste obiectele mai inalte, de ex.
borduri, delimitari ale strazii, sau ridicati
unitatea de suflare

Motorul Diesel rece se incalzeste automat prin
INDICIU functionare inainte de a putea fi cuplat la sarcina
maxima. Aceasta masura se asigura prin
comanda motorului.
La regimul de suflare, aerul de la suflanta este
transportat la duzele de suflare. Duzele dirijeaza
curentul de aer spre stanga sau dreapta.
e Porniti motorul vehiculului.
e Porniti motorul propriu
e Asigurati-va ca nu se afla persoane sau obiecte
Tn zona periculoasa.
e Activarea regimului de suflare
e Selectati directia de suflare pe pupitrul de operare
cu joystick-ul.
e Conectati suflanta pe pupitrul de operare cu
joystick-ul, duzele de suflare sunt activate.
11.3.10 Regimul pe timp de iarna
e Pentru regimul pe timp de iarna al motorului
propriu:
Tineti cont de manualul de exploatare al
producatorului motorului.
e Evacuati zilnic apa din recipientul de aer
comprimat.
e Controlati nivelul lichidului si protectia la inghet
din radiator.
e Dupa exploatare luati urmatoarele masuri de
protectie contra inghetului la instalatia de apa:
o Goliti rezervorul de apa
o Goliti filtrul de apa
o Suflati conductele de apa cu aer comprimat.
11.3.11 Utilaje atasabile frontal
Pericol de depasire a sarcinii pe osia fata.
Utilizarea utilajelor atasabile (plug de zapada, valt
PERICOL de maturare in consola etc.) este permisa numai
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11.3.11.1 Plugul de zapada

Tineti cont de manualul de exploatare separat
PERICOL pentru plugul de zapada. Tineti cont de in special
de prescriptiile de siguranta.

Porniti motorul vehiculului

Motorul Diesel rece se incalzeste automat prin
functionare inainte de a putea fi cuplat la sarcina
maxima. Aceasta masura se asigura prin
comanda motorului.

INDICIU

e Preselectati meniul Functie plug de zapada.

e Cu joystick-ul pupitrului de operare se pot
executa migcarile plugului de zapada.

e Puneti vehiculul in migcare. Adaptati viteza de
deplasare la conditiile de zapada respective ale
suprafetei carosabile.

e La deplasarea cu spatele, utilajul atasabil se
ridica automat.

Conectarea presiunii asupra solului

Presiunea asupra solului poate fi utilizata numai

pentru:

¢ Ridicarea placii dispozitivului in cadrul
procedurii de schimbare rapida

e Atunci cand plugul de zapada trebuie
pozitionat intr-un anumit punct pe sol.

INDICATIE

Activati schimbarea rapida.

Actionarea joystick-ului pe pupitrul de operare

e injos, plugul de zapada coboara cu presiune
e in sus, plugul de zapada se ridica

Dupa utilizare

e Acrosati sigurantele de transport.

e Executati lucrarile zilnice de control dupa
exploatare

Dupa curatare, fixati robinetul cu
bila intotdeauna in pozitia ,,Oprit“,
in caz contrar este activa curatarea
recipientului pentru deseuri.

INDICATIE
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12 Lucrari de control si de ingrijire dupa
exploatare

C)

1 3 8 4 2
in caz de pericol de inghet, goliti toata instalatia
INDICATIE d y
e apa
Denumire Lucrari de control / lucrari de curatare

Consultati manualul de exploatare al vehiculului

1| Vehicul /masina de maturat e Curatati intreaga masina dupa fiecare exploatare

Evacuati in conformitate cu prescriptiile dupa

2 |Apamurdara fiecare regim Méturare. Protejati mediul

Matura-disc stanga si e Curatati temeinic
3 o o :
dreapta o Verificati uzura maturilor-disc
e Curatati temeinic
. Unitate de preluare o V_erlflca’;l_ uzura valfului de maturare si baghetelor
a deseurilor din cauciuc.
o Verificati burduful de la barele de directiie si
cilindrii referitor la deteriorare.
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5 Recipient pentru degeur Curatati t.emein.ic ipteriorul recipientului
e Controlati garniturile
6 Sit3 e Curatati temeinic depunerile de murdarie
ita g
deasupra sitei
e Controlati nivelul apei, {ineti cont de afisajul de
4 Rezervor de apa / pe display.
filtru de apa ¢ |nainte de fiecare alimentare, curatati filtrul de
apa.
8 Tub de aspirare / e Curatare
furtun de aspirare o Verificati referitor la deteriorare si etanseitate
9 | Scurgeri ¢ |Instalatie hidraulica
o Verificati etanseitatea sistemului.
10 |Instalatie pneumatica e Pentru regimul de functionare pe timp de iarna,
evacuati apa din recipientul de aer comprimat.
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13 Dimensiuni de uzura

13.1 Vehiculul

A se vedea producatorul vehiculului

13.2 Matura-disc

Taiere, forfecare prin componentele ascutite ale
maturii
» Purtati manusi de protectie

Inlocuiti matura daca lungimea periilor (1) depaseste
inferior cota 50-60 mm.

13.3 Unitatea de preluare a deseurilor
Roata alergatoare (1)

Tnlocuiti pneul, daca
e pneul este deteriorat.
e a fost depasit inferior diametrul rotii 235 mm.

Bagheta din cauciuc frontala (1)

Inlocuiti bagheta din cauciuc din doua parti (1), daca

e bagheta din cauciuc (1) este deteriorata

e bagheta din cauciuc (1) nu mai poate fi reglata
la inalfimea placilor de uzura (2).
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Taiere, forfecare prin componentele ascutite ale
AVERTIZARE maturii
» Purtati manusi de protectie

Matura cilindrica (1)

Inlocuiti matura cilindrica, daca

e nu mai poate fi reglata o amprenta de maturare
corecta

e matura cilindrica este deteriorata

Baghete din cauciuc posterioare

Inlocuiti baghetele din cauciuc (2/3), daca

77 e baghetele din cauciuc (2/3) sunt deteriorate

e baghetele din cauciuc (2/3) nu mai pot fi reglate
la Tnaltimea placilor de uzura (1).

13.4 Placile de uzura

Schimbati placile de uzura (1) daca sunt uzate,
respectiv distruse.
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13.5 Dispozitivul de aspirare lateral

baghetele din cauciuc (1/2) sunt deteriorate

baghetele din cauciuc (2/3) nu mai pot fi montate
la dimensiunea de reglaj.

Tnlocuiti baghetele din cauciuc, daca
[ ]
[ ]

13.6 Unitatea de preluare a lichidelor

Tnlocuiti baghetele din cauciuc (1), daca

e bagheta din cauciuc este deteriorata.
e bagheta din cauciuc nu mai poate fi montata
la dimensiunea de reglaj.
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14 Atasarea si detasarea componentelor

masinii

14.1 Atasarea si detasarea
caruciorului de aspirare prin
sistemul de schimbare rapida

PERICOL

Pericol de strivire printr-un procedeu impropriu
la procesul de schimbare rapida.

Purtati incaltaminte de siguranta!

Respectati prescriptiile de siguranta
Echipamentul hidraulic nu are voie sa se afle
sub presiune, deoarece in acest caz poate
avea loc o migcare periculoasa la cuplare.
Procesul de schimbare trebuie sa se realizeze
pe un teren plan si stabil.

La racordarea cuplajelor hidraulice, pneumatice
si de alimentare cu apa, acordati atentie
curateniei.

Aceasta functie este disponibila la tasta (A).
Apasati tasta pana cand apare simbolul cu
aprindere intermitenta. Dupa 3 s simbolul se
aprinde verde, functia este activa.

Porniti motorul propriu

Continuati sa atingeti tasta (1) pana cand apare
simbolul (2). Simbolul se aprinde intermitent 3 s
si apoi se aprinde verde. Modul Schimbare
rapida este activat.

Pe display apare totodata simbolul (5/6)

Prin actionarea joystick-ului (3) in directia L sau
R (4) se poate selecta procesul de schimbare
pentru ,Carucior de aspirare spate“ (5a) sau
pentru ,Carucior de aspirare intre osii“ (6a).

in cele ce urmeaza este explicat procesul de
schimbare rapida pe exemplul caruciorului de
aspirare spate:

Opriti si asigurati vehiculul

Decrosati cablurile de retinere (1) ale caruciorului
de aspirare.

Inl&turatj fisele cu arc (2) in stanga si dreapta
sistemului de suspendare a caruciorului de
aspirare si extrageti bolturile de siguranta (3).
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e Coborati caruciorul de aspirare de la pupitrul de
operare manual pana cand ghearele (4) sunt
dispuse liber.

e Decuplati cele trei cuplaje hidraulice (5) care se
afla in sensul de deplasare stanga.

e Detasati placa adaptorului (6) si blocati-o in locul
prevazut in acest sens (7) la caruciorul de
aspirare.

e Atasati aparatoarea de protectie (8).

¢ Raotiti cele doua parghii (9) de pe partea laterala
a caruciorului de aspirare in pozitia ,Detasare”
pentru a impiedica rasturnarea caruciorului de
aspirare detagat.

e Desfaceti bridele de furtun (10) de la furtunurile
de aspirare, scoateti furtunurile si impingeti-le
spre Thapoi.

 Indepartati prin tragere caruciorul de aspirare.

Atasarea se realizeaza in ordine inversa.

In acest sens trebuie respectate urmatoarele: Dupa
atasarea completa, rotiti din nou cele doua parghii
(9) de pe partea laterala a caruciorului de aspirare
n pozitia de lucru (11).

14.2 Procesul de schimbare rapida
la utilajele atasabile frontal

Tineti cont de manualul de exploatare al utilajului
atasabil. In acest manual de exploatare este
descris procesul de schimbare. Pentru procesul
de schimbare trebuie executata functia Coborare
Cu presiune.
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14.2.1 Coboraérea utilajului atagabil frontal
Cu presiune

Pentru procesul de schimbare rapida

se realizeaza coborarea cu presiune.
INDICATIE : : dpresiune.

Aceasta functie nu are voie sa fie utilizata la
interventia de curatare. Masina se deterioreaza.

Pentru comanda utilajului atagabil nu este
necesara pornirea motorului propriu. Aprinderea
pentru pornirea motorului propriu trebuie sa fie
conectata.

INDICIU

Aceasta functie este disponibila la tasta (A).
Apasati tasta pana cand apare simbolul cu
aprindere intermitenta. Dupa 3 s simbolul se
aprinde verde, functia este activa.

e Conectati aprinderea motorului propriu.
Pe tasta apare simbolul (1).

e Apasati tasta pana cand simbolul (2) se aprinde
mai intai intermitent si apoi se aprinde verde
dupa 3 s.

e Pe display apare simbolul (3).

e Procesul de schimbare rapida este activ

e Executati procesul de schimbare rapida cu
joystick-ul (4). Acordati atentie simbolului (5)
pentru directia joystick-ului.
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15 Defectiuni

Defectiuni

Cauze, respectiv remediere

Matura cilindrica se uzeaza rapid

Amprenta de maturare prea mare

Matura cilindrica nu preia murdaria
batatorita si grosiera.

Mariti amprenta de maturare
Bagheta de deviere reglata gresit

Matura-disc functioneaza neuniform

Modificati turatia maturii
Modificati presiunea de apasare
Presiunea de pivotare in exterior

Matura-disc nu preia murdaria
batatorita si grosiera.

Reglati corect amprenta de maturare
Mariti turatia maturii

Mariti presiunea de apasare

Mariti presiunea de pivotare in exterior
Micsorati viteza de maturare

Preluarea murdariei deficitara

Turatia motorului prea redusa

Recipientul pentru deseuri nu este coborat
complet, usa nu este inchisa sau alte
neetanseitati la recipient.

Sita din recipient infundata

Furtunul de aspirare infundat

Unitatea de preluare a deseurilor reglata gresit
Viteza de maturare prea ridicata

Clapeta pentru dispozitivul de aspirare manuala
nu este inchisa

Ridicarea / coborarea maturilor-disc
nu functioneaza

Cablul de siguranta acrosat

Nicio rezerva de aer comprimat in recipient
Supapele electromagnetice nu comuta
Procesul de comanda electric defect
Cilindrul pneumatic defect

Conducta de aer comprimat deteriorata

Ridicarea / coborarea valfului cu
matura nu functioneaza

Cablul de siguranta acrosat

Nicio rezerva de aer comprimat in recipient
Supapele electromagnetice nu comuta
Procesul de comanda electric defect
Cilindrul pneumatic defect

Conducta de aer comprimat deteriorata

Vibratii la unitatea suflantei

Depuneri de murdarie la rotorul suflantei:
Deschideti clapeta de curatare si stropiti cu jet
de apa de inalta presiune.

Uzura excesiva sau deteriorare la rotorul
suflantei: montati un rotor de suflanta nou.

26.01.2015

111




Traducerea manualului de exploatare original

Airport Sweeper / Stand Cleaner

| SCHMIOT I

Clapetele instalatiei de suflare e Balamale ferme: Curatati si ungeti cu ulei
e Cilindrul pneumatic defect.
e Supapele nu comuta.
Defectiuni la motorul propriu e Consultati manualul de exploatare al
producatorului motorului
Motorul nu porneste e Comutatorul OPRIRE DE URGENTA actionat
si blocat. Deblocati comutatorul.
e Conducta de carburant deteriorata
e Bateria defecta
e Demarorul defect
e Sistemul de comanda defect
Temperatura lichidului de racire prea ridicata
Presiunea uleiului de motor prea redusa
e Alimentarea cu aer comprimat sub 5,5 bari,
instalatia de uree
15.1 Instalatia pneumatica
Defectiuni Cauze, respectiv remediere
Presiunea aerului n sistemul de ¢ Instalatia pneumatica a autocamionului defecta.
franare a autocamionului prea e Robinetul pneumatic pentru golirea instalatiei de
redusa apa deschis
e Procesul de comanda electric defect - verificati
supapele prin actionarea manuala de urgenta.
e Pierderi de presiune in instalatie (imbinari filetate
neetanse, furtunuri deteriorate).
Cilindrul de lucru defect sau fara e Robinetul pneumatic pentru golirea instalatiei de
functie apa deschis
e Procesul de comanda electric defect - verificati
supapele prin actionarea manuala de urgenta.
e Pierderi de presiune in instalatie (imbinari filetate
neetanse, furtunuri deteriorate).
Motorul porneste dar se opreste e Alimentarea cu aer comprimat prea redusa
pentru instalatia de uree
15.2 Instalatia hidraulica

Defectiuni

Cauze, respectiv remediere

Cilindrul de lucru fara functie

Procesul de comanda electric defect - verificatj
supapele prin actionarea manuala de urgenta.
Aveti in vedere: Verificarea este posibila numai
daca se actioneaza concomitent supapa de
comutare preliminara tot prin actionarea manuala
de urgenta.

Verificati presiunea de lucru la blocul de supape
(valoarea nominala = 150 bari).
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Recipientul nu coboara

Tabloul de comanda electric nu este inchis.

Usa recipientului nu se deschide
sau nu se inchide

Verificati supapa de retinere cu reductie la blocul
de supape.

Unitatea de preluare nu se ridica

Verificati supapa de retinere cu deblocare
electrica.
Verificati presiunea hidraulica

Valtul de maturare, respectiv matura-
disc nu se roteste

Verificati supapa de reglare a debitului
Procesul de comanda electric al supapei de
reglare a debitului defect.

15.3 Instalatia de apa

Defectiuni

Cauze, respectiv remediere

Instalatia de apa nu transporta apa

Rezervorul de apa gol. Afigaj

Filtrul de apa murdar

Supapele electromagnetice nu comuta
Pompa de apa nu functioneaza

Duze de pulverizare infundate

Robinetul de inchidere la filtrul de apa inchis
Supapa electromagnetica pentru actionarea
pompei de apa nu comuta.

Pompa de apa de inalta presiune:
Capacitate de pulverizare
nesatisfacatoare, oscilatii de
presiune, vibratii, cadere de
presiune, zgomot marit, apa in ulei
sau transmisie, scurgere de ulei etc.

Consultati manualul de exploatare al producatorului

15.4 Instalatia electrica

Defectiuni

Cauze, respectiv remediere

Functiile de comanda defecte

Verificati sigurantele.
Verificati pupitrul de operare

Corectia turatiei motorului Diesel fara
functie

Verificati sigurantele.
Procesul de comanda electric defect

Motorul se decupleaza

Prea putin lichid de racire. Afigaj
Presiunea uleiului prea redusa. Afisaj
Cantitatea de ulei hidraulic prea redusa

Pupitrul de operare

Verificati siguranta la pupitrul de operare.
Verificati sigurantele
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15.5 Simboluri de avertizare si
indicatoare

Avertizarile sunt afigsate optic si acustic.
In functie de avertizare trebuie luate masurile
corespunzatoare.

INDICATIE

Simbol

A

O STOPP

D ——

\

-—
E—
~E"
NN~
~
EE—

-~/
D ——
—_—

Cauza/ remedierea

Defectiune a motorului, opriti imediat motorul
e Presiune redusa a uleiului de motor

¢ Nivelul apei de racire prea scazut

e Probleme de motor (motorul propriu)

Defectiune a motorului, apelati la un atelier

Temperatura prea inalta a apei de racire.
Remediati eroarea, umpleti cu apa de racire.

Nivel prea scazut al apei de racire. Motorul propriu se decupleaza.
Remediati eroarea, completati apa de racire.

Presiune prea scazuta a uleiului de motor. Motorul propriu se decupleaza.
Remediati eroarea, umpleti cu ulei, daca este necesar tractati vehiculul.

Nivel prea scazut al uleiului de motor la motorul propriu.
Completati uleiul de motor. Remediati eventualele scurgeri.

Nivel prea scazut al uleiului hidraulic in rezervor. Motorul propriu se
decupleaza.
Remediati eventualele scurgeri. Completati uleiul hidraulic.

Temperatura prea inalta a uleiului hidraulic in rezervor. Motorul propriu trece pe
turatie de mers in gol. Aduceti componentele masinii in pozitia de lucru ridicata.
Lasati pentru putin timp motorul propriu in functiune. Remediati eroarea.

Defectiune instalatia gazelor de esapament motor propriu
Remediati eroarea, consultati manualul de exploatare al producatorului
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Alimentare prea redusa cu aer comprimat. Functia instalatiei de uree nu mai
este asigurata.
Urmatoarele masuri de protectie sunt initiate:

e Dupa 30 s, suflanta, matura si pompa de apa se deconecteaza, turatia

J motorului propriu scade la turatia de mers in gol.
e Dupa inca 30 s, motorul propriu se deconecteaza.

Motorul propriu poate fi pornit si fara functia Uree si actionat la turatia de mers
n gol.

Asigurati alimentarea cu aer comprimat.

QQ Instalatia de aprindere a flacarii pentru motorul propriu este conectata

eooe Filtrul de aer murdarit.
Ay Este necesara intretinerea curenta a filtrului.

——  AS 990 se afla in faza de incalzire prin functionare

lE warw| ® Timpul de incalzire ramas este afisat

) e Diferenta de temperatura (uleiul hidraulic, uleiul de motor, apa de racire)
fata de temperatura de pornire reglata este afisata.

Tasta OPRIRE DE URGENTA este actionata. Remediati situatia periculoasa
si deblocati tasta OPRIRE DE URGENTA prin rotirea tastei.

Niciun curent de incarcare disponibil.

I Simbolul se aprinde la fiecare 2 min
" Comutatorul de deblocare pentru lucrarile de programare din tabloul de
TWrenw®)  comanda este conectat

/) Afisajul se aprinde intermitent: Nivel prea scazut in rezervorul de uree.
<3'_%)| Completati uree.
) Afisajul aprins: Rezervor de uree gol

@ Alimentarea

Cantitatea de umplere a rezervorului de apa este depasita inferior aprox. 30%.
Simbolul se aprinde intermitent si se emite un semnal sonor. Completati apa.
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16 Deplasarea cu spatele

Tamponarea si calcarea persoanelor
» Asigurati-va ca nu se afla persoane in spatele
PERICOL masinii sau ca este stabilit contactul (de ex.
optic, acustic) intre sofer si persoana.

Deteriorari la unitatea de preluare
INDICATIE » Nu va deplasati sau rulati spre inapoi cu
unitatea de preluare coborata

Deteriorarea unitatii de suflare prin obiecte mai
nalte
» Daca unitatea de suflare este coborata, treceti
INDICATIE cu precautie peste obiectele mai inalte, de ex.
borduri, delimitari ale strazii, sau ridicati
unitatea de suflare

Daca masina este echipata cu un sistem de
comanda automata a ridicarii, plugul de zapada,
unitatea de maturare si unitatea de suflare se ridica
automat dupa cuplarea treptei de marsarier.

Dupa dezangrenarea treptei de marsarier, utilajele
atasabile si componentele masinii pot fi coborate din
nou in pozitia de lucru prin actionarea joystick-ului.
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17 Cursade transport

PERICOL

Operarea gresita a masinilor sau a vehiculului
poate genera situatii periculoase care produc
accidentari mortale sau vatamari grave.
Manualul de exploatare trebuie sa fi fost citit
si inteles de catre persoanele insarcinate cu
cursele de transport. Conducatorul trebuie sa
detina un permis de conducere pentru vehicul.
Utilajele atasabile si componentele masinii
trebuie sa fie asigurate cu sigurante de
transport.

>

PERICOL

Directia suplimentara functioneaza numai daca
motorul propriu este in functiune.

Cursele fara motor propriu in functiune sunt
interzise.

17.1 Viteza de transportare

A

PERICOL

Datorita dimensiunilor mari, asigurati-va ca este
permisa deplasarea masinii pe suprafetele
carosabile prevazute si ca nu sunt periclitati alti
participanti la trafic. in caz de necesitate, utilajele
atasabile trebuie demontate.

Este interzisa depasirea vitezei maxime admisibile
(eventual atasati indicatoare de viteza). La strazi
alunecoase trebuie montate lanturi pentru zapada.
Viteza de deplasare se va adapta la conditjile
respective de carosabil si trafic, tindndu-se cont de
influenta utilajelor atasabile la deplasarea in curbe
si la procesele de franare. La intrarea pe strazi este
nevoie de precautie marita datorita utilajului atasabil
care depaseste marginea frontala.
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18 Dupa regimul Maturare

Evitarea accidentelor
PERICOL » inlaturati neintarziat deficientele constatate

e Opriti si asigurati masina
o Parcati masina pe o suprafata plana, portanta
o Trageti frana de mana
o Ridicati unitatea de maturare, matura-disc si
unitatea de suflare si asigurati cu sigurante
de transport impotriva coborarii.
Plugul de zapada consultati manualul de
exploatare separat
Deconectati motorul propriu
Deconectati pupitrul de operare
Deconectati vehiculul
Scoateti cheia de contact pentru pornirea
motorului vehiculului si motorului propriu
Inchideti cabina soferului
Asezati pene de blocare sub ambele rotj ale
unei osii, astfel incat masina sa nu poata rula
necontrolat.
e Curatarea masginii
Examinati daca matura prezinte corpuri straine,
inlaturati-le daca este necesar.
Control vizual privind scurgerile
Control vizual privind piesele deteriorate
Verificarea pieselor de uzura
Control privind piesele desfacute
Controlul placutelor de avertizare
Controlul sistemului de iluminare
Controlul iluminarii de avertizare

o O O O @)

o O
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19 Remorcarea

Referitor la fortele care apar la remorcare se va
porni de la masa totala admisibila a masinii AS 990
care se remorcheaza. Cablul de remorcare sau bara
de remorcare trebuie sa fie dimensionate pentru
forte, pentru procesul de remorcare si sa fie fixate
intr-un loc adecvat la vehiculul. Remorcarea cu un
cablu de remorcare fara bara de remorcare este
permisa numai daca instalatia de franare a
vehiculului remorcat este capabila de functionare.
Pe parcursul remorcarii cand motorul vehiculului
este deconectat, directia si frana functioneaza greu.
Rotirea volanului si franarea necesita un efort mai
mare. Remorcati cu maxima precautie si cu viteza
lenta (max. 5 km/h). Nu porniti / remorcati smucit.
Remorcati masina numai in linie dreapta.
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20 Lucrari de intrefinere curenta pe care are
voie sa le execute conducatorul

Orice lucrari executate de catre conducator trebuie
efectuate de pe o suprafata nealunecoasa.

PERICOL

Este posibil sa nu existe vizibilitate asupra
spatiului de lucru. La conectarea sau deplasarea
masinii pot fi agatate sau calcate persoane si
vatamate grav sau accidentate mortal.

Sunt permise lucrari la masina numai daca:

Motorul vehiculului si motorul propriu sunt
deconectate.

Unitatea de maturare este coborata pana la
sol, respectiv ridicata si acrosata in siguranta
de transport.

Matura-disc este ridicata. Maturile-disc cu

@ 1200 mm trebuie asigurate cu siguranta

de transport impotriva coborarii involuntare.
Pentru plugul de zapada, consultati manualul
de exploatare separat.

Recipientul este coborat si clapeta
posterioara inchisa.

Frana de mana este trasa.

Pupitrul de operare pentru comanda utilajului
atasabil (plug de zapada, unitate de maturare,
instalatie de suflare) este deconectat.

Cheile de contact pentru vehicul si motorul
propriu sunt scoase.

Sunt agezate pene de blocare sub ambele roti
ale unei osii, astfel incat masina sa nu poata
rula necontrolat.

AVERTIZARE

Vehiculul cu suspensie pneumatica
Deteriorare la unitatea de preluare
» Nu inlaturati opritorul de inaltime (1)
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Opritorul limiteaza coborarea suspensiei pneumatice
pentru a nu se deteriora unitatea de preluare.

20.1 Vehiculul

Consultati manualul de exploatare al producatorului
vehiculului

20.2 Motorul propriu

Consultati manualul de exploatare al producatorului
motorului

20.3 Lucrari generale de intretinere
curenta

20.3.1 Alimentarea

20.3.1.1 Vehiculul

Consultati manualul de exploatare al producatorului
motorului

20.3.1.2 Motorul propriu

Alimentarea cu carburant a motorului propriu
se realizeaza de la rezervorul de carburant al
vehiculului. La alimentare respectati indicatiile
producatorului vehiculului.

20.4 Umplerearezervorului de uree

Aprindere, corodare, intoxicare prin gazul de
amoniac
Incepéand de la 80°C se formeaza gaz de amoniac

din ureea descompusa
» Nu inhalati gazul de amoniac
AVERTIZARE » Pastrati o distanta suficienta

» Tineti la distanta sursele de aprindere

» Nu aduceti ureea in contact cu suprafetele
fierbinti

» Nu lasati rezervorul deschis
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AVERTIZARE

Vatamare

Evitati contactul ureei cu pielea, ochii sau

imbracamintea.

» Purtati manusi de protectie

» Spalati imediat zona stropita cu uree cu multa
apa.

» Daca ajunge uree in gura, clatiti imediat cu
multa apa si beti multa apa.

» Schimbati imediat imbracamintea contaminata
Cu uree.

» Daca apar reactii alergice, consultati imediat
un medic.

» Tineti ureea la distanta de copii

INDICATIE

Deteriorarea instalatiei de uree sau motorului
» Nu diluati sau amestecati lichidul de uree cu
alte lichide

INDICIU

Pentru a exclude alimentarea gresita, pistoalele
pentru carburanti nu pot fi introduse in stutul
rezervorului.

MEDIU

Eliminati ureea ca deseu conform dispozitiilor
specifice tarii.

Ureea se descompune incepand de la 40°C si
formeaza incepand de la 80°C un gaz de amoniac
cu miros intepator, toxic, inflamabil, caustic pentru
piele si vatamator pentru ochi.

Parcati masina pe o suprafata orizontala:
Deconectati motorul propriu
Deconectati preincalzirea ureei

Rotiti si detasati capacul.

Completati uree Diaxol.

Inchideti capacul.

Clatiti cu multa apa ureea scursa pe suprafetele
lacuite si din aluminiu.

Diluati cu multa apa ureea scursa pe sol.

Nu refolositi, de ex. la reparatji, ureea scursa sau
transvazata.

MEDIU

Eliminati ureea ca deseu conform dispozitiilor
specifice tarii.
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20.5 Umplerea rezervorului de apa

Deteriorari la vehicul prin patrunderea apei
» Nu umpleti rezervorul de apa pana la refuz
pentru a evita revarsarea

INDICATIE » Nu lasati rezervorul nesupravegheat pe
parcursul umplerii (tineti sub observatie
indicatorul rezervorului)

Deteriorari prin apa murdara, apa sarata etc.
INDICATIE » Umpleti numai apa curata (de ex. apa potabila

de calitate)

Rezervorul de apa se incarca prin racordul C (1)
dreapta fata.

Umplerea rezervorului de apa:

e Opriti si asigurati masina

Curatati filtrul de apa

Inlaturati capacul fals (2)

Racordati furtunul de umplere

Deschideti robinetul de apa la locul de prelevare.

Respectati presiunea de umplere de max. 4 bari.

e Pe parcursul umplerii rezervorului de apa, tineti
sub observatie nivelul apei in vizorul (3).
Chiar Tnainte de atingerea marcajului albastru (4)
incheiati umplerea pentru a evita revarsarea
apei prin aerisirea de pe partea superioara
a rezervorului.
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20.5.1 Umplerearezervorului pentru
agentul de curatare

Vatamare prin agentul de curatare
» Evitati inhalarea, contactul cu pielea,

PERICOL contactul cu ochii, inghitirea etc.
Consultati indicatiile producatorului
Deteriorari la instalatia de curatare si de apa
INDICATIE » Daca exista pericol de inghet, goliti complet
ambele instalatii
Pierderea garantiei
» Impotriva coroziunii din recipient si de la
INDICATIE armaturi utilizati numai agentul de curatare

(detergent) ,,BioVersal FW* al firmei BioVersal
avizat de firma SCHMIDT

1) COUNTER

- 3§ ez e

'2) COUNTER DAY

, tH®

:2) COUNTER DAY

R R )

1) COUNTER

Umplerea rezervorului pentru agentul de curatare

(varianta 1)

e Desurubati capacul (1) la racordul C.

e Racordati furtunul de umplere.

e Umpleti lent rezervorul pentru agentul de curatare.

e Tineti permanent sub observatie procesul de
umplere prin control vizual al indicatorului de
nivel (2) de la rezervor.

e Oprifi procesul de umplere inainte de atingerea
nivelului maxim de umplere.

e TInsurubati capacul (1) la racordul C.

Umplerea rezervorului pentru agentul de curatare

(varianta 2)

e Deschideti capacul rezervorului (3)

e Umpleti aprox. 130 | agent de curatare prin stuful
de umplere (4). Tineti sub observatie indicatorul
de nivel (5).

e TInsurubati din nou capacul rezervorului (3).

20.5.2 Interogarea kilometrilor parcursi si
orelor

Deconectati motorul propriu si porniti aprinderea

. e Apésati tasta INFO (1)

e Selectati cu tastele (2) Date totale sau Date
Zilnice. Bara corespunzatoare cu simboluri (3/4)
se aprinde.
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Selectati cu tasta (5) la butonul rotativ Afisare
total, respectiv Afisare zi.

Afisarea kilometrilor parcursi si orelor

Afisare total

Distanta parcursa (6)
Unitate de maturare (7)
Unitate de aspirare (8)
Motor propriu (9)

Afisare zi.

Distanta parcursa (10)
Unitate de maturare (11)
Unitate de aspirare (12)
Instalatie de suflare (13)
Motor propriu (14)

Prin apasarea tastei (15) se pot seta afisajele
zilnice respective la 0"

Prin apasarea tastei ,ESC" (16) se poate comuta
Tn meniul principal.
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20.6 Curatarea filtrului de apa
Opriti si asigurati masina

inchideti robinetul cu bila (1)

Desurubati suportul filtrului (2)

Scoateti filtrul (3), spalati-I cu apa curata
si suflati-l cu aer comprimat

Introduceti filtrul in carcasa (4)
 TInsurubati manual suportul filtrului

20.7 Curatarea masinii

Vatamare prin obiecte ascutite, substante

periculoase sau teren contaminat cu bacterii

sau organisme

» Purtati manusi de protectie, aparatoarea de
stropi pentru fata si corp

Se pot deteriora piese ale masinii. Nu directionati
jetul de apa spre componentele electrice,
hidraulice, piesele lagarelor si articulatiilor.

Cu furtunul de curatare prin stropire se pot curata
componente ale masinii, de ex. cu recipientul
deschis, sita, grilajul de murdarie, muchiile de
inchidere ale usii recipientului etc.

20.7.1 Curatarea masinii cu curatatorul
de inalta presiune

Vatamare prin apa sub inalta presiune

» Directionati jetul de apa numai spre zona de
lucru, nu spre oameni sau animale.

» La conectarea lancei amortizati socurile de

presiune
AVERTIZARE » Daca patrund persoane in zona periculoasa,
incheiati imediat lucrarile si opriti masina

» Acordati atentie materialelor aluvionare si
bucatilor de material care pot fi propulsate
de lancea de inalta presiune.

» Purtati masca de protectie a fetei
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INDICATIE

Patrunderea apei si deteriorari
» Pastrati o distanta suficienta, respectiv

nu directionati jetul de apa direct spre

e Componentele motorului: Demaror,
pompa de injectie, alternator (consultati
manualul de exploatare al producatorului
motorului)

e Componente electrice, conexiuni cu fisa,

cutie cu sigurante

Filtrul de aer

Pompa cu piston axial

Garnituri

Furtunuri

» Lasati motorul sa functioneze stationar cateva

minute pentru uscare

» Suflati conexiunile electrice cu figsa cu aer

comprimat pentru a evita coroziunea

Daca masina este curatata cu un curatator de inalta
presiune trebuie {inut neaparat cont de

Respectati indicatiile din manualul de exploatare
al producatorului vehiculului.

Purtati echipament de protectie

Nu directionati jetul de apa catre locasurile de
lagar. Apa poate sa patrunda in lagare si sa
distruga.

Nu directionati jetul de apa catre placutele

de avertizare si indicatoare. Placutele se pot
desprinde sau deteriora. Placutele deteriorate
sau desprinse trebuie Tnlocuite imediat.

Dupa curatarea masinii examinati toate
conductele hidraulice referitor la Tmbinari slabite,
puncte de frecare si deteriorari.

20.7.2 Curatarea cu furtunul de curatare
prin stropire

Conectati pompa de apa cu motorul in functiune
cu tasta din cutia recipientului si fixati robinetul de
comutare pentru apa pe Furtun de curatare prin
stropire.
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20.8 Curatarea maturii de corpuri
straine

Opriti si asigurati masina.
Inlaturarea corpurilor strdine care s-au prins in valtul
cu matura sau matura-disc este permisa doar cu
manusi si brate protejate. De ex. sarmele incurcate
trebuie maruntite cu scula de taiat laterala si extrase
cu clestele.

20.9 Golirea instalatiei de apa

20.9.1 Activarea modului Evacuare apa

Aceasta functie este disponibila la tasta (A).
Apasati tasta pana cand apare simbolul cu
aprindere intermitenta. Dupa 3 s simbolul se
aprinde verde, functia este activa.

Instalatia de apa trebuie golita

Activarea modului Evacuare apa

e Conectati aprinderea pentru motorul propriu.

Nu porniti motorul.

e Pe display apare simbolul (1).

¢ Atingeti tasta cu simbolul 1 pana cand
simbolul (2) se aprinde intermitent. Asteptati 3 s
pana cand simbolul se aprinde verde. Functia
este activata.

e Actionati joystick-ul (3) in directia (3b) ON (4).
Modul Evacuare apa porneste. Toti consumatorii
de apa sunt drenati succesiv cu ajutorul aerului.

e Dupa ce au fost drenati toti consumatorii,
incheiati modul Evacuare apa. Actionatj joystick-
ul (3) in directia (3a) OFF (4).
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20.9.2 Golirea instalatiei de apa

Desfaceti brida de furtun (1)
Detasati furtunul
Dupa golire, montati furtunul la loc.

Sau:

Inl&turati capacul fals (poz. 2).
Deblocati supapa de retinere de ex. cu
0 surubelnita.

Desurubati si goliti filtrul de apa (1).

Deschideti robinetul cu bila (2) si goliti rezervorul.
Inchideti neaparat robinetul cu bil& (2a). Daca se
sufla aer in rezervor, acesta se poate distruge.
Conectati aprinderea motorului propriu si pupitrul
de operare.

Deschideti robinetul pneumatic (3).

Aerul este suflat prin sistemul de apa.

Activarea modului Evacuare apa

Supapele de apa sunt comutate succesiv
automat.

Se dreneaza:

o Bara de pulverizare

o Instalatia de pulverizare matura-disc

o Instalatia de pulverizare carucior de aspirare
Fixati robinetul cu bila (6) in pozitia Bara
pulverizare recipient.

Se dreneaza:

o Bara de pulverizare a recipientului

Inchideti cuplajul ,D* cu capacul fals. Fixati
robinetul cu bila in pozitia Furtun de curatare prin
stropire (7) si deschideti ajutajul la furtunul de
curatare prin stropire.

Se dreneaza:

o Furtunul de curatare prin stropire

Instalatia de curatare cu inalta presiune prin
actionarea supapei de la lancea de pulverizare
(5).

Se dreneaza:

o Instalatia de curatare cu inalta presiune
Inchideti robinetul pneumatic (3).

Deschideti robinetul cu bila (2) si montati din
nou filtrul de apa.

Fixati robinetul cu bila (7) in pozitia Furtun

de curatare prin stropire.
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21 Lucrarile de intretinere curentasi de
reparatie care pot fi executate numai
de personalul din atelier

Deteriorari la masina in functiune
» Purtati casti antiacustice si imbracaminte
PERICOL stransa pe corp
» Blocati accesul la locurile periculoase prin
masuri adecvate
Vatamare
» Executati lucrarile de intretinere curenta numai
in ateliere adecvate
» Trebuie sa fie disponibile uneltele si
PERICOL dispozitivele (de ex. platforma de ridicare,
podest de lucru etc.) necesare
» Personalul de atelier trebuie sa posede
instruirea si cunostintele pentru lucrarile
de la masina.
Calcare si strivire
PERICOL » Asigurati-va ca nu se afla persoane in zona
periculoasa.
Evitarea pericolelor inainte de executarea
lucrarilor la masina
» Deconectati motorul vehiculului si motorul
propriu
» Scoateti cheia de contact pentru vehicul si
motorul propriu
» Aduceti unitatea de preluare, matura-disc
in pozitia de transport si asigurati
PERICOL » Plugul de zapada, consultati manualul de
exploatare separat
» Trageti frana de mana.
» Deconectati pupitrul de operare pentru
comanda masinii
» Asezati pene de blocare sub ambele rofi
ale unei osii pentru a evita deplasarea
necontrolata
Accident
» Fara acordul firmei SCHMIDT sunt interzise
modificarile, utilarile si transformarile
constructive care pot influenta negativ
PERICOL securitatea
Acest lucru este valabil si pentru sistemele

de comanda programabile, reglarea
dispozitivelor de siguranta si sudarea la
componentele portante
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PERICOL

Accident

» Lucrarile de control, intretinere curenta si
reparatie vor fi executate numai de catre
personal scolarizat

» Dupa incheierea lucrarilor de intretinere
curenta si de reparatie, atasati dispozitivele
de protectie

» Executati lucrarile numai cu masina oprita
si asigurata

PERICOL

Vatamari prin miscarile involuntare ale functiilor

pupitrului de operare protejate prin parola

» Accesul este permis numai persoanelor
scolarizate si instruite

» Aduceti parolele numai la cunostinta
persoanelor scolarizate si instruite

» Dupa finalul lucrului, stergeti parola prin
deconectarea aprinderii

AVERTIZARE

Vatamari datorita suprasolicitarii corpului.
Efectuati lucrarile de intretinere curenta si de
reparatii etc. corespunzatoare numai cu un
dispozitiv de ridicare adecvat sau cu sprijinul
personalului.

AVERTIZARE

Patinare, alunecare
» Inlaturati murdaria, unsoarea, uleiul, zapada
si gheata de pe trepte si suprafetele de calcare

QAO0O > P

AVERTIZARE

Vehiculul cu suspensie pneumatica
Deteriorare la unitatea de preluare
» Nu inlaturati opritorul de inaltime (1)

s -
¥ R

- —

i

Opritorul limiteaza coborarea suspensiei
pneumatice pentru a nu se deteriora unitatea
de preluare.
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INDICATIE

Desprinderea sau plesnirea conductelor de
lubrifiere
» Presiunea de lubrifiere max. 150 bari

Pompa manuala de ungere poate genera

0 presiune de 420 bari

» Utilizati o pompa manuala de ungere cu
indicator de presiune

INDICATIE

Daca nu se ating intervalele de intretinere
curenta, efectuati un serviciu de intretinere
complet dupa fiecare sezon de maturare.

INDICIU

Dupa lucrarile de intretinere curenta si reparatie
efectuati un control al functionarii

21.1 Indicatii pentru intretinerea
curenta:

Pentru mentinerea disponibilitatii de functionare si
a securitatii in functionare, lucrarile se vor executa la
intervalele indicate. Curatarea curenta si temeinica
contribuie la o durata lunga de serviciu a masinii.

e Toate indicatiile de securitate si referitoare la
pericole vor fi respectate si mentinute in stare
completa si lizibila. Respectati intervalele de
intretinere curenta prescrise. Fara acordul firmei
SCHMIDT sunt interzise modificarile, utilarile si
transformarile constructive care ar putea influenta
negativ securitatea. Acest lucru este valabil si
pentru reglarea dispozitivelor de siguranta,
sudarea la componentele portante sau
modificarea instalatiei hidraulice sau electrice.
Piesele de schimb trebuie sa corespunda
cerintelor tehnice stabilite de producator.

Acest lucru este asigurat intotdeauna in cazul
pieselor de schimb originale.

Inainte de inceperea reparatiei depresurizati
conductele hidraulice care trebuie deschise.
Verificati regulat starea furtunurilor hidraulice si,
daca este cazul, schimbati-le. Schimbati in
general furtunurile hidraulice dupa fiecare 6 ani.
Furtunurile hidraulice sunt marcate cu data
fabricatjei.
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gxxnu_mw_m

1 Simbolul producatorului

2 Luna de fabricatje (de ex. octombrie)

1234
3 Anul fabricatiei (de ex. 1999)
4 Presiunea de lucru max. adm. (de ex. 345 bari)

Daca pentru anumite lucrari sunt necesare scule
speciale, acestea trebuie utilizate. indepartat;
particulele prinse in matura numai cu scule

(de ex. carlige de span) sau manusi de protectie.
In cazul utilizarii actionarii manuale de urgenta
de la supapele electromagnetice hidraulice se
pot declansa miscari care pot genera pericole.
Se vor lua masurile de securitate
corespunzatoare Tnainte de actionare.

Dupa lucrarile de intretinere curenta, se vor
elimina ca deseu uleiurile, carburantii si filtrele,
n conformitate cu prescriptiile. Componentele
mai mari din plastic sunt reciclabile si sunt
marcate corespunzator.

Locasurile de lagar dispuse liber trebuie
lubrifiate cu precautie cu ulei sau unsoare.
Pe uleiul, respectiv unsoarea dispusa liber adera

INDICATIE murdarie care poate distruge locasurile de lagar.
Inlaturati temeinic uleiul, respectiv unsoarea
dispusa liber
21.2 Lubrifianti
Lubrifian{i recomandati
Lubrifianti Temperatura de pornire de
mentionati max. -25° C
in planul de
intretinere SCHMIDTY Cod NATO
curen té Ein Unternehmen der Aebi Schmidt Gruppe
Ulei hidraulic |ATF SUFFIX A 0-1178
Ulei universal | 15W 40 0-236
Lubrifiere prin  Unsoare |5 \o0 pIN 51825 T.1 | G-421
niplul de lubrifiere |universala
Lubrifiere prin Unsoare fluida NiGL 00
; . . | Unsoare
instalatia centrala universali sau
de lubrifiere Unsoare fluida NiGL 0
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21.3 Serviciul de intrefinere curenta

21.3.1 Filtrul hidraulic

Primul schimb de filtre (filtru de presiune si filtru de
retur) se va executa dupa 50 de ore de functionare.

21.3.2 Ulei hidraulic

Schimburile de ulei si toate celelalte masuri se

vor executa corespunzator urmatoarei scheme de
lubrifiere si se vor trece in documente. Daca nu se
atinge intr-un sezon numarul de ore de functionare
indicat, atunci, dupa fiecare sezon, se va executa
un serviciu corespunzator de lubrifiere si intretinere
curenta.

Alternativ se poate verifica de catre o firma de
specialitate calitatea uleiului. Aceste firme ofera

INDICATIE informatii cu privire la necesitatea unei eventuale
purificari suplimentare a uleiului sau a inlocuirii
acestuia.

21.3.3 Lubrifierea

Inainte de lubrifiere se vor curata niplurile de
lubrifiere si se va inlatura unsoarea veche.

21.3.4 Completarea cu ulei

Completati uleiul hidraulic numai prin filtrul de
umplere.

21.3.5 Schimbul de ulei

Pentru evitarea depunerilor, uleiul trebuie evacuat
numai in stare calda.

21.3.6 Dupa sezon

Dupa sezon se va curata temeinic masina, se
vor gresa toate punctele de lubrifiere si partile
neprotejate cu vopsea, se va reface vopseaua
deteriorata, se va goli complet rezervorul de
carburant si se va umple cu carburant proaspat.
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21.4 Planul de lubrifiere si de
intretinere curenta

21.4.1 Indicatii in cazul lubrifierii cu
0 unitate centrala de lubrifiere

INDICATIE

Se va tine cont de indicatiile din manualul de
exploatare al producatorului unitatii centrale
de lubrifiere.

Unitatea centrala de lubrifiere alimenteaza punctele
de lubrifiere care in mod normal sunt alimentate prin
niplurile de lubrifiere.

De regula, punctele de lubrifiere aplicate pe
componentele in rotatie ale masinii trebuie lubrifiate
manual prin niplurile de lubrifiere.

INDICIU

Unitatea centrala de lubrifiere este functionala
numai cand este conectata aprinderea masinii.

Intretinerea curent& a unitatii centrale de lubrifiere.
Se va verifica zilnic nivelul de umplere al recipientului
de unsoare. Daca este necesar se va completa
recipientul. Dupa 25 de ore de functionare se va
efectua un control functional. Cu tasta de pe carcasa
pompei se poate declansa oricand o lubrifiere
intermediara pentru a verifica iesirea lubrifiantului
prin locasgurile de lagar.

Punctele de lubrifiere marcate cu gri in schema
de lubrifiere se alimenteaza prin unitatea centrala
de lubrifiere.

21.4.2 Plugul de zapada
Consultati manualul de exploatare separat
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21.4.3 Bara magnetica
Consultati manualul de exploatare separat

21.4.4 Masgina de maturat in consola
Consultati manualul de exploatare separat

21.4.5 Vehiculul

Consultati manualul de exploatare al producatorului
vehiculului.

21.4.6 Sistemul hidraulic al vehiculului
SCHMIDT

A se vedea manualul de exploatare separat pentru
sistemul hidraulic al vehiculului SCHMIDT.
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21.5 Planul de intretinere curenta

21.5.1 Vehiculul

\;\\.//< 1
2
s —
B = 3
R\ 2
O == \ /o 5%
D ire e Lucraride Interval de
POz Pir:]lértrg rdee Lubrifiant intretinere curenta | intretinere curenta
' lubrifiere e Numarul de puncte Ore de functionare
de lubrifiere 50 100 | 500
OPRIRE DE
URGENTA
1 |Comutator 2x: Verificare functie X
dreapta spate si la
pupitrul de operare
2 ﬁlﬁrt]?r:g%de Verificare functie X
Llshagag:?cﬂ:?/r%ﬂf: Ulei hidraulic | Schimbarea uleiului X
circuite (10/1401) Schimbarea filtrului
2 nipluri de lubrifiere
3:52?;; 3 Arborele cardanic X
(Lagar articulat)
3 Unsoare Punct de lubrifiere
Arborele cardanic |universala deschis T X
Deplasare longitudinala
(piesa profilata)
Verificarea imbinarilor
filetate (M8 10.9 cuplul X
de strangere 35 Nm)
Pompa de ap3 Ulei Interpump _
4 de inalta presiune X-9.9 Schimbarea uleiului prima X
100 bari SAE 15W40 data
MINERAL
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e Lucrari de Interval de
Poz Denumire / Lubrifiant intretinere curenta | intretinere curenta
" | Puncte de lubrifiere e Numarul de puncte | Ore de functionare
de lubrifiere 50 100 | 500
fla SENIE [PUMETE Unsoare 4 nipluri de lubrifiere X
1 |de pivotare dreapta . <
o universala ungere
si stanga
Qlllndru puncte de_ Unsoare 4 nipluri de lubrifiere X
2 |pivotare dreapta si . <
A universala ungere
stanga
UL GHETEl SUREE e 5 nipluri de lubrifiere
3 |de pivotare dreapta . " X
L universala ungere
si stanga
4 Actionare matura Unsoare 1 niplu de lubrifiere X
articulatie cardanica |universala ungere
5 Roata alergatoare Unsoare 3 nipluri de lubrifiere X
dispozitiv rotativ universala ungere
6 |Roata alergatoare Un_soare ) 3 nlpjurl (_jeJubrlflere X
universala (daca exista) ungere
7 |Roata alergatoare (Verificarea diametrului) | X
g |Canalul de aspirare Verificarea uzurii X
stanga + dreapta
9 FuArtunuI de aspirare Verificarea uzurii X
stanga + dreapta
10 |Matura cilindrica Verificarea deteriorarii |
si uzurii
11 PI?C"e de uzura Verificarea uzurii X
stanga + dreapta
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21.5.3 Structura

14 1 10/11 15 12 13 3 5 4
e Lucraride Interval de
POz Denumire / Lubrifiant intretinere curenta | intretinere cgrenté
" | Puncte de lubrifiere Numarul de puncte | Ore de functionare
de lubrifiere 50 100 | 500
1 |Motorul atasabil ConsuI’Eati manualul de gxploatare al X
producatorului motorului.
Cilindrul sus si jos
2 | Sistemul de Ulei universal : X
ungere cu ulei
suspendare
Punctul de rotire
3 Cilindrul de ridicare quoare 5 1 niplu de lubrifiere X
a recipientului pentru | universala ungere
deseuri
Punctele de rotire
4 |Sistemul de o Cate 1 x
inchidere a usii Ulei universal |ungere cu ulei X
stanga si dreapta
s cate il
5 pentru deseur Unsoare lubrifiere X
A ) universala ungere
stanga si dreapta
g |Rezervorul hidraulic Schimbarea filtrului X
filtru de retur
7 |Filtrul de apa Curatarea filtrului X
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Poz. Denumire / Lubrifiant | e Lucrari de Interval de
Puncte de intretinere curenta | intretinere curenta
lubrifiere e Numarul de Ore de functionare

puncte de 50 | 100 | 500
lubrifiere
8 Sita de umplere Curatarea sitei de X
a rezervorului umplere (daca exista)
hidraulic
9 Rezervorul de ulei | Ulei hidraulic | Schimbarea uleiului X
hidraulic 130 |
10 | Matura-disc Unsoare Cate 1 niplu de
Tirantul lateral universald | lubrifiere X
ungere
11 | Matura-disc Unsoare Cate 1 niplu de X
Tirantul central universala lubrifiere
ungere
12 | Matura-disc Schimbarea maturii In functie de uzura
13 | Instalatia de Ulei Cate 1 x X
suflare universal ungere cu ulei
14 | Pompa de apa Unsoare 1 niplu de lubrifiere X
universala ungere
15 | Rotorul suflantei Unsoare 1 niplu de lubrifiere X
lagarele universala ungere
16 | Conducta de Verificare referitor la X
aspirare dintre deteriorari si
filtrul de aer si etangeitate
motor
17 | Capacul Ulei Cate 1 x X
recipientului universal ungere cu ulei
punctul de rotire
stanga si dreapta
18 | Pompa cu debit Schimbarea filtrului X
variabil
Filtru
Alte lucrari de intretinere curenta
L. . . Interval de intretinere curenta
Denumire e Lucrari d§ intretinere Ore de functionare
curenta 100 2 ani
Reglarea sarcinii pe
osie: Suspensia cu |verificare sau ajustare prima data X
arcuri lamelare
Reglarea sarcinii pe
osie: Suspensia cu o .
. verificare sau ajustare X
arcuri lamelare sau
pneumatica
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21.5.4 Unitatea de preluare a lichidelor

R P

1 2 1 2
e Lucrari de Interval de
POz Denumire / Lubrifiant intretinere curenta | intretinere cmllrenté
" | Puncte de lubrifiere e Numarul de puncte | Ore de functionare
de lubrifiere 50 100 | 500
1 Taler rotativ Unsoare 1 niplu de lubrifiere X
(3, respectiv 4 roti) universala ungere
5 Osie Unsoare 1 niplu de lubrifiere X
(3, respectiv 4 roti) universala ungere
21.5.5 Intretinerea curentd generald
e Lucrari de Interval de
Poz Denumire/ Lubrifiant intretinere curenta | intretinere cyrenté
" | Puncte de lubrifiere e Numarul de puncte | Ore de functionare
de lubrifiere 50 100 | 500
Instalatia de iluminat .
. . se va verifica X
si de semnalizare
Conexiuni electrice Unsoare de | Verificati coroziunea gi X
cu fisa contact protejati
Caroseria / suportul Verificati starea si X
aparatelor coroziunea
Roti / pneuri \{erificati starea, uzura X
si fixarea
Legaturile la baterie i
si r?ivelul acidului Se va verifica X
Componentele
de antrenare ale Verificati etanseitatea X
pompelor gi
motoarelor hidraulice
Cureaua de actionare
(pentru actionarea Verificati starea si X
pompei, ventilatorul tensionarea
de racire, etc.)
Placutele de Verificatj starea X
avertizare
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22 Lucrari de intrefinere curenta si reparatie

22.1 Schimbarea maturii cilindrice

Strivire
> Pastrati distanta
& PERICOL La inchiderea robinetului cu bila (1), cilindrul
pneumatic se extinde

Vatamari la maini
AVERTIZARE » Purtati manusi de protectie

Datorita arborelui conic al maturii, schimbarea
maturii se poate realiza numai prin partea stanga
a unitatii de maturare.

Demontarea

e Coborati, respectiv ridicati unitatea de preluare
si asigurati cu siguranta de transport.

e Opriti si asigurati masina.

e Inchideti la discul de ambreiaj (1) alimentarea
cu aer de la autocamion pentru functia Ridicare /
coborare matura cilindrica cu robinetul cu bila.
Aerul din cilindrul pneumatic iese prin robinetul
cu bila. Matura cilindrica coboara in unitatea de
preluare pana la opritor.

e Desfaceti surubul de fixare (deschiderea
cheii 13) (2).

e Trageti balansorul maturii cu motorul hidraulic (3)
din lagarul arborelui canelat si depuneti-I cu
precautie in lateral.
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e Inlaturati placa laterala (4) prin desfacerea
suruburilor (5).

e Trageti matura exterioara (6) de pe arborele
maturii.

e Trageti spre exterior matura interioara (7) prin
extragerea arborelui telescopic al maturii (8).

e Trageti matura cilindrica de pe arborele maturii.

e Curatati temeinic carcasa maturii cu apa.

Montarea
e Montarea se realizeaza in ordine inversa fata de
demontare.

« TInainte de montare curatati si gresati usor
arborele canelat (1) si piesa de antrenare (2).

e Dupa montare porniti motorul vehiculului pentru
a restabili alimentarea cu aer pentru instalatia
pneumatica.

¢ Reglati amprenta de maturare

Nu uitati. Dupa schimbarea maturii restabiliti din
nou alimentarea cu aer de la autocamion pentru
functia Ridicare / coborare matura cilindrica prin
deschiderea robinetului cu bila.

INDICIU
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22.2 Schimbarea maturii-disc

Desfacerea imbinarilor filetate de la sistemul de

fixare a maturii
INDICATIE » La fiecare schimbare a maturii utilizati piulite

autoasigurante noi

Demontarea
o Coborati matura-disc.
e Depresurizati instalatia pneumatica.

o Deconectati motorul vehiculului pentru
a intrerupe alimentarea cu aer spre rezervorul
pneumatic.

o Actionati supapa de evacuare a apei la
rezervorul pneumatic pana cand rezervorul
este gol.

e Desfaceti cele opt suruburi si piulite

autoasigurante (1).

¢ Ridicati matura-disc.
e Eliminati matura-disc ca deseu in conformitate
cu prescriptiile.

Montarea

e Asamblarea se realizeaza in ordine inversa.

e Pentru fixarea maturilor-disc se vor utiliza piulite
autoasigurante noi

e Dupa montare porniti motorul vehiculului pentru
a restabili alimentarea cu aer pentru instalatia
pneumatica. Reglati din nou amprenta de
maturare.

22.3 Gresarea articulatiei cardanice
de la sistemul de actionare
a maturii

Strivire
» Pastrati distanta
PERICOL La inchiderea robinetului cu bili (1), cilindrul

pneumatic se extinde

Pe partea dreapta a sistemului de actionare
a maturii se afla o articulatie cardanica.

Gresarea articulatiei cardanice

e Coborati, respectiv ridicati unitatea de preluare
si asigurati cu siguranta de transport.

e Opriti si asigurati masina

 Inchideti la discul de ambreiaj (1) alimentarea
cu aer de la autocamion pentru functia Ridicare /
coborare matura cilindrica cu robinetul cu bila.
Aerul din cilindrul pneumatic iese prin robinetul
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cu bila. Matura cilindrica coboara in unitatea de
preluare pana la opritor.

e Desfaceti surubul de fixare (deschiderea
cheii 13) (2)

e Trageti balansorul maturii cu motorul hidraulic (3)
din lagarul arborelui canelat pana cand se obtine
accesul la niplul de lubrifiere (3).

e Gresati usor articulatia cardanica.

o Impingeti din nou spre interior balansorul
maturii (2) si asigurati cu surubul (2).

INDICIU

Nu uitati. Dupa schimbarea maturii restabiliti din
nou alimentarea cu aer de la autocamion pentru
functia Ridicare / coborare matura cilindrica prin
deschiderea robinetului cu bila.

22.4 Schimbarea uleiului hidraulic
si a filtrului

AVERTIZARE

Patinare, alunecare
» Inlaturati murdaria, unsoarea, uleiul, zapada si
gheata de pe trepte si suprafetele de calcare

INDICATIE

Murdaria din instalatia hidraulica poate distruge
componentele hidraulice. Schimbati intotdeauna
la timp filtrul instalatiei hidraulice. La schimbarea
elementului de filtru sau la schimbul de ulei
trebuie asigurata o curatenie maxima.

MEDIU

Nu permiteti patrunderea uleiurilor in sol.
Respectati dispozitiile de protectie a mediului
inconjurator in cazul manevrarii uleiurilor.
Eliminati ca deseu uleiul scurs in conformitate
cu prescriptiile.

22.4.1 Schimbarea filtrului

22.4.1.1 Filtrul de retur

Demontarea filtrului

e Deconectati instalatia hidraulica.

o Tineti pregatite vana de colectare a uleiului gi
carpele de curatare pentru colectarea si
inlaturarea uleiului eventual scurs.

e Deschideti capacul de umplere cu aerisire (1),
pentru depresurizarea rezervorului.
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e Desfaceti suruburile (1) de fixarea a capacului
(4 suruburi, SW 15) si inlaturati capacul (2).

o Examinati daca sunt resturi de murdarie sau
particule mai mari pe suprafata elementului de
filtru. Aceasta impuritate poate indica pagube
la componentele hidraulice.

o Extrageti elementul de filtru (1) din carcasa
filtrului.

e Curatati carcasa si capacul.

o Verificati daca inelele O de la capac prezinta
deteriorari si schimbati-le daca este necesar.

Montarea filtrului

Montarea filtrului se realizeaza in ordine inversa fata
de demontare.

Aplicati ulei curat pe suprafetele de etansare.
Notatia elementului de filtru nou trebuie sa coincida
cu notatia elementului vechi. Porniti instalatia
hidraulica si examinati daca sunt scurgeri la filtre,

de asemenea verificati nivelul uleiului, daca este
necesar, completati.
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22.4.2 Schimbarea uleiului hidraulic

e Deschideti capacul de umplere (1) cu dezaerare

e Asezati recipientul de colectare sub orificiul de
golire. Desfaceti surubul de scurgere a uleiului
si goliti rezervorul.

« TInchideti orificiul de scurgere cu surubul de
scurgere si cu un inel de etansare nou.

e Introduceti uleiul hidraulic nou.

Pentru a separa eventualele particule de
murdarie din uleiul nou, acesta trebuie incarcat
printr-un agregat de filtrare sau prin filtrul (3).
Dupa umplere se va inchide capacul filtrului (2)
si capacul de umplere cu aerisire (1). Controlati
cantitatea de ulei introdusa prin vizor.

e Lasati motorul sa functioneze aprox. 1 minut, apoi
opriti motorul din nou. Efectuati controlul uleiului
si, daca este cazul, completati cu ulei.

Repetati procesul pana cand nu se mai modifica
nivelul uleiului.

22.5 Schimbarea rotorului suflantei

PERICOL

Striviri prin recipientul pentru deseuri ridicat
» Inainte de executarea lucrarilor sub recipient,
montati reazemul recipientului

Demontarea:

e Opriti si asigurati masina

e Deschideti carcasa suflantei prin demontarea
discului de sorburi cu stut de aspirare.

o nlaturati siguranta rotorului.

e Atasati un extractor adecvat. Trageti rotorul de pe
arbore gi ridicati-l din carcasa. La extragere evitatj
caderea rotorului.

INDICATIE

La montarea motorului hidraulic la lagarul cu
flansa curatati in prealabil la interior si exterior
dantura tip pana. Inlaturati resturile de solvent cu
o laveta uscata, fara scame si aplicati pe dantura
un strat subtire de pasta Kluber 46MR 401 pe
intreaga suprafata.

Tineti cont de indicatiile de prelucrare ale
producatorului!

Montarea rotorului se realizeaza in ordine inversa
fata de demontare.
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22.6 Schimbarea baghetelor din
cauciuc

Daca baghetele din cauciuc (1/2/3) sunt uzate,
acestea trebuie schimbate. Baghetele din cauciuc
noi se vor regla la inaltimea placilor de uzura (4).
Distanta dintre placa de uzura si suprafata maturata
este 15mm — 20mm.

22.7 Reglarea placilor de uzura

Placile de uzura (1) trebuie sa prezinte o distanta (2)
de 15mm — 20mm fata de suprafata maturata.
Distanta se regleaza prin intermediul orificiilor
longitudinale (3) de la fixarea rofilor alergatoare.
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22.8 Schimbarea furtunurilor
hidraulice

Tnainte de inceperea reparatiei depresurizati
conductele hidraulice care trebuie deschise.

Nu permiteti in niciun caz patrunderea uleiului
n sol. Colectati uleiul scurs in conformitate cu
MEDIU reglementarile si eliminati-l corect ca deseu.
Respectati dispozitiile de protectie a mediului
inconjurator in cazul manevrarii uleiurilor.

Furtunurile hidraulice sunt marcate cu data

INDICIU fabricatiei.
?xxmm $§ zsgmme Lwiﬂﬁl&'
234
1  Simbolul producatorului 3 Anul fabricatiei (de ex. 1999)

4 Presiunea de lucru max. adm.

2 Luna de fabricatie (de ex. octombrie) (de ex. 345 bari)

Conductele flexibile trebuie verificate de catre un
expert cel putin odata pe an. Furtunurile trebuie
inlocuite neintarziat daca sunt constatate
urmatoarele criterii:

e Schimbati in general furtunurile hidraulice dupa
fiecare 6 ani.

e Deteriorarea stratului exterior pana la insertie
(de ex. locuri de frecare, taieturi, fisuri etc.).

e Rigidizarea stratului exterior (formarea de fisuri).

e Deteriorari in stare depresurizata si presurizata
sau la indoire care nu corespund formei naturale
a conductei flexibile (de ex. clivaj, formare de
basici, locuri de strivire, locuri de indoire etc.)

e Deteriorarea, deformatia, coroziunea armaturilor
furtunului care afecteaza negativ etanseitatea

22.9 Sistemul hidraulic al vehiculului
Schimbarea uleiului hidraulic si
a filtrului

Oparire prin uleiul fierbinte de peste 50°C
AVERTIZARE » Purtati imbracaminte de protectie si manusi

» Dupa caz, lasati uleiul sa se raceasca
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INDICATIE

Utilizati numai uleiuri autorizate de firma
SCHMIDT.

INDICATIE

Murdaria din instalatia hidraulica poate distruge
componentele hidraulice. Schimbati intotdeauna
la timp filtrul instalatiei hidraulice. La schimbarea
elementului de filtru sau la schimbul de ulei
trebuie asigurata o curatenie maxima.

INDICIU

Exista posibilitatea solicitarii unei verificari

a calitatii uleiului de catre o firma specializata.
Aceste firme ofera informatii cu privire la
necesitatea unei eventuale purificari
suplimentare a uleiului sau a inlocuirii acestuia.

INDICIU

Daca se aspira ulei din rezervorul hidraulic, uleiul
trebuie sa aiba o temperatura de aprox. 50°C.

MEDIU

Eliminati uleiul vechi ca deseu conform
dispozitiilor specifice tarii

22.9.1 Schimbarea filtrului

Demontarea filtrului

e Deconectati instalatia hidraulica.

e Tineti pregatite vana de colectare a uleiului
si carpele de curatare pentru colectarea si
inlaturarea uleiului eventual scurs.

e Deschideti capacul de umplere cu aerisire (1)
pentru a reduce presiunea existenta in rezervor.

e Desfaceti suruburile (1) de fixarea a capacului
(4 suruburi, deschiderea cheii 15) si inlaturati
capacul (2).

e Examinati daca sunt resturi de murdarie sau
particule mai mari pe suprafata elementului de
filtru. Aceasta impuritate poate indica pagube
la componentele hidraulice.
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e Extrageti elementul de filtru (1) din carcasa
filtrului.
e Curatati carcasa si capacul.

e Verificati daca inelele O de la capac prezinta
deteriorari si schimbati-le daca este necesar.

Montarea filtrului

Montarea filtrului se realizeaza in ordine inversa fata
de demontare.

Aplicati ulei curat pe suprafetele de etansare. Notatia
elementului de filtru nou trebuie sa coincida cu
notatia elementului vechi. Porniti instalatia hidraulica
si examinati daca sunt scurgeri la filtre, de asemenea
verificati nivelul uleiului, daca este necesar,
completati.

22.9.2 Schimbarea uleiului hidraulic

INDICIU

Exista posibilitatea solicitarii unei verificari

a calitatii uleiului printr-o analiza a uleiului de
catre o firma specializata. Aceste firme ofera
informatii cu privire la necesitatea unei eventuale
purificari suplimentare a uleiului sau a inlocuirii
acestuia.

e Deschideti capacul de umplere (1) cu dezaerare

e Asezati recipientul de colectare sub orificiul de
golire. Desfaceti surubul de scurgere a uleiului
si goliti rezervorul.

« Inchideti orificiul de scurgere cu surubul de
scurgere si cu un inel de etansare nou.

e Introduceti uleiul hidraulic nou.
Pentru a separa eventualele particule de
murdarie din uleiul nou, acesta trebuie incarcat
printr-un agregat de filtrare sau prin filtrul (3).
Dupa umplere se va inchide capacul filtrului (2)
si capacul de umplere cu aerisire (1). Controlati
cantitatea de ulei introdusa de la pupitrul de
operare.

e Lasati motorul sa functioneze aprox. 1 minut, apoi
opriti motorul din nou. Efectuati controlul uleiului
si, daca este cazul, completati cu ulei.

Repetati procesul padna cadnd nu se mai modifica
nivelul uleiului
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22.10 Instalatia electro-hidraulica
Schimbul de ulei si curatarea
sitei de ulei

22.10.1 Aspirarea uleiului

Prin actionarea plugului de zapada (ridicare,
coborare, pivotare) incalziti uleiul hidraulic la
aprox. 50°C.

Opriti si asigurati vehiculul.

Desurubati capacul de umplere cu joja de ulei (1).
Aspirati uleiul printr-o instalatie de aspirare (2).
Introduceti lancea de aspirare (3) in orificiul de
alimentare si aspirati uleiul.

22.10.2 Scurgerea uleiului

Asezati recipientul de colectare a uleiului sub
pompa electro-hidraulica.

Slabiti cu precautie rezervorul prin desfacerea
celor 4 suruburi (1) pana cand se scurge ulei intre
flangsa pompei si recipientul de ulei.

Inlaturati rezervorul

Curatati rezervorul, si magnetii din rezervor.
Montati rezervorul la loc. Urmariti ca suprafata de
etansare sa fie curata si inelul de etansare lubrifiat
usor cu ulei.

22.10.3 Umplerea instalatiei hidraulice cu
ulei

incarcati ulei (aprox. 5 1) prin orificiul de
alimentare (1).

Controlati nivelul uleiului cu joja (2). Daca cilindrii
hidraulici sunt retractati, uleiul trebuie sa se afle
ntre marcajele (3).

Conectati instalatia hidraulica si executati functiile
hidraulice. Controlati inca odata nivelul uleiului.
Repetati procesul pana cand nu se mai modifica
nivelul uleiului.
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22.10.4 Curatarea sitei de ulei

Sita de ulei (2) nu trebuie schimbata ci numai

curatata.

e Inlaturati uleiul din recipient (3)

o TInlaturati recipientul prin desfacerea celor patru
suruburi (1).

e Curatati sita de ulei (2) devenita libera cu aer
comprimat si agent de curatare (neofalina).

Tnainte de utilizarea agentului de curétare,
acordati atentie indicatiilor de securitate si
referitoare la pericole.

e Montati rezervorul (3) la loc. Urmariti ca:

o magnetii din rezervor, care retin aschiile

metalice, sa fie curatati.

o suprafata de etangare dintre rezervorul
hidraulic si pompa hidraulica sa fie curata si
inelul de etansare sa fie lubrifiat usor cu ulei.

Umpleti recipientul de ulei cu ulei

22.11 Actionarea pompei

22.11.1 Actionarea pompei cu ajutorul
curelei

Tensionarea curelei trapezoidale

Tensionati cureaua trapezoidala astfel incat sa poata
fi apasata cu degetul mare, de ex. la o distanta intre
osii de 590 mm si o forta de verificare de 41 N,
aproximativ cu 10 mm. O curea trapezoidala prea
stransa sau prea slaba se uzeaza prematur si
deterioreaza reazemul rotii de curea.

Curelele trapezoidale noi trebuie verificate in privinta
tensionarii corecte dupa primele ore de functionare i
tensionate din nou, daca este cazul.

Tensionarea curelei plate

Cureaua plata (1) se tensioneaza cu o rola de
tensionare (2).

Daca cureaua plata este uzata, recomandam
inlocuirea intotdeauna impreuna a curelei plate
si rolei de tensionare.
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22.12 Lucrari de sudura

Lucrarile de sudura la masina pot distruge
INDICATIE echipamentul electric si electronic.

Deteriorari la partea electronica
» Nu detasati cablul de conexiune daca motorul
vehiculului/ motorul propriu este in functiune
» Nu introduceti varfuri de tensiune in
echipamentul electric al autovehiculului prin
INDICATIE incarcatoare rapide

24 Volti Eroare in memoria unitatii de comanda

a motorului care nu poate fi stearsa

» Dupa aprinderea Oprit la motorul vehiculului/
motorul propriu, asteptati min. 3 min pana la
detasarea cablului de conexiune.

e Inaintea lucrarilor de sudura:
o Debransati bateria (intai polul (-), apoi polul
(+))-
o Decuplati toate conexiunile electronice cu figa
ale unitatilor de comanda.
¢ Fixati clema de masa a aparatului de sudura cat
mai aproape de locul de sudura.

Dupa lucrarile de sudura se vor bransga din nou
conexiunile cu fisa (acordati atentie marcajului).
Inchideti carcasa si bransati bateria: intai polul (+),
apoi polul (-).

23 Scheme de conexiuni

Pentru masina sunt disponibile scheme de
conexiuni. Schemele de conexiuni sunt atasate la
vehicul intr-un document separat. Pentru masina
exista scheme de conexiuni pentru:
Echipamentul electric

Echipamentul hidraulic

Echipamentul pneumatic

Apa
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Unelte speciale si utilizarea acestora

24.1 Vehiculul

Consultati manualul de exploatare al producatorului
vehiculului.

24.2 Motorul propriu

Instalatia de evacuare a uleiului

Ca urmare a constructiei masinii, accesul la surubul
de golire pentru uleiul de motor din dotarea de serie
este ingreunat. O supapa de golire si un furtun de
golire ugureaza considerabil munca.

Pentru executarea schimbului de ulei aveti in vedere
indicatiile producatorului motorului.

Montarea furtunului de golire

e Desurubati piulita de protectie de pe supapa de
golire a uleiului (2).

e Montati furtunul (2) pe supapa de golire a uleiului,
supapa se deschide si introduceti furtunul intr-un
recipient de colectare.

e Demontati furtunul.

 TInsurubati piulita de protectie pe supapa de golire
a uleiului.

Consultati manualul de exploatare al producatorului
motorului.

24.3 AS 990

Pentru intretinerea curenta si reparatia masinii nu
sunt necesare scule speciale. Pentru identificarea
defectiunilor sunt necesare aparate de masura
electrice si hidraulice.
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25 Aducereain stare de repaus

Tnaintea unor perioade de repaus mai indelungate
trebuie facute urmatoarele pregatiri:

25.1 Vehiculul

Consultati manualul de exploatare al producatorului
vehiculului.

25.2 Motorul propriu

Consultati manualul de exploatare al producatorului
motorului

25.3 Plugul de zapada

Consultati manualul de exploatare al plugului de
zapada.

25.4 Unitatea de maturare si de
preluare

Opriti si asigurati vehiculul

Efectuati o curatare completa.

Efectuati o lubrifiere completa (conform schemei

de lubrifiere).

Protejati tijele libere ale pistoanelor de la cilindrii

hidraulici Tmpotriva coroziunii cu ulei de

pulverizare.

Depuneti valtul de maturat in pozitia de transport.

Curatati de rugina piesele fara strat de acoperire

si acoperiti-le cu protectie anti-coroziune (vopsea,

ulei de pulverizare etc.).

Pastrati pupitrul de operare intr-un mediu uscat,

rece (temperatura camerei) si protejat de praf.

Protejati fisele electrice si hidraulice impotriva

murdaririi. Contactele electrice se vor unge cu

unsoare.

Tratati piesele din cauciuc cu talc sau glicerina

Umpleti complet rezervorul de carburant cu

carburant.

Goliti complet rezervorul de apa, pompa de apa si

instalatia de filtrare. Suflati conductele de apa cu

aer comprimat. Coborati in acest scop matura,

inchideti robinetul de apa si inlaturat; filtrul de

apa, conectati duzele de pulverizare, deschideti

robinetul de inchidere si inchideti-I din nou dupa

golire. Umpleti pompa de apa cu o emulsie de

ulei biodegradabila si rotiti pompa de cateva ori.

Evacuati apa din cazanul de aer comprimat printr-

0 supapa de evacuare a apei.

Demontati bateria, verificati nivelul acidului si

incarcati-o la fiecare 3 luni.
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26 Index

A
Activarea Airport Stand Cleaner (dispozitivul de curatare a amplasamentelor) 82
Activarea barei de pulverizare frontala 83
Activarea dispozitivului de aspirare manuala 81
Activarea modului Evacuare apa 129
Actionarea pompei 155
Actionarea pompei cu ajutorul curelei 155
Aducerea in stare de repaus 158
Afigajul informativ pe display 68
Afisarea simbolurilor de avertizare 82
Alimentarea 122
AS 990 157
Aspirarea si maturarea cu unitatea de maturare 72
Aspirarea uleiului 154
Atasarea si detasarea caruciorului de aspirare prin sistemul de schimbare rapida 108
Atasarea si detasarea componentelor masinii 108
B
Bara de pulverizare deasupra sitei pentru frunzis 48
Bara de pulverizare frontala 63
Bara magnetica 137
Bascularea in caz de urgenta a recipientului pentru deseuri 49
Bascularea recipientului 46
Blocul hidraulic 61
C
Camera pentru deplasare cu spatele 77
Capacul de protectie 61
Capacul unitatii de maturare 20
Coborarea recipientului pentru deseuri 100
Coborarea utilajului atasabil frontal cu presiune 110
Comanda masinii de la pupitrul de operare 66
Comanda plugului de zapada cu brazdar lateral rabatabil 80
Comanda recipientului 84
Comandarea utilajului atasabil frontal (de ex. plug de zapada, bara magnetica) 79
Completarea cu ulei 135
Comutare Tn meniul de baza cu motorul propriu deconectat. 68
Conditia necesara a vehiculului pentru atasarea AS 990 34
Conectarea barei de pulverizare de inalta presiune inhainte de unitatea

de maturare 78
Conectarea barei de pulverizare inainte de unitatea de maturare 78
Conectarea dispozitivului de aspirare dual 81
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Conexiunile cu fisa 36
Curatarea cu furtunul de curatare prin stropire 128
Curatarea filtrului de apa 127
Curatarea masinii 127
Curatarea masinii cu curatatorul de inalta presiune 127
Curatarea maturii de corpuri straine 129
Curatarea sitei de ulei 155
Cursa de transport 89
Cursa de transport 118
D
Date tehnice 28
Declaratie de conformitate 13
Deconectarea motorului propriu 68
Deconectarea sistemului de comanda 80
Defectiuni 111
Deplasarea cu spatele 22
Deplasarea cu spatele 93
Deplasarea cu spatele 117
Descarcarea recipientului 22
Deschiderea si inchiderea clapetei de inchidere la furtunul de aspirare 55
Descriere 17
Descrierea partilor 35
Difuzorul pentru aerul uzat 48
Dimensiuni de uzura 105
Directiva privind masinile industriale 33
Dispozitivele de protectie 20
Dispozitivele de siguranta 23
Dispozitivul de aspirare lateral 51
Dispozitivul de aspirare lateral 107
Dispozitivul de aspirare manuala 36
Dispozitivul de aspirare manuala 52
Dispozitivul de aspirare manuala 95
Dispozitivul de curatare cu dispozitiv de infasurare pentru furtunul de curatare

prin stropire 57
Dispozitivul de curatare cu furtun de curatare prin stropire 44
Dupa regimul Maturare 119
Dupa sezon 135
Duzele de suflare 51
E
Echipamentul personal de protectie 18
Emisia de zgomot 32
Emisia de zgomot si vibratii 32
Evacuarea apei murdare / agentului de dejivrare 97
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Evacuarea deseurilor din recipient

Evitarea vibratiilor

Evitarea zgomotului

Evitarea zgomotului si vibratiilor

Explicitare simboluri

Explicitarea simbolurilor i prescripiii de siguranta
Exploatarea

Exploatarea in conditii de vreme rece

F

Farurile de lucru

Filtrul de apa

Filtrul de retur

Filtrul hidraulic

Furtunul de curatare prin stropire cu sistem automat de infasurare
G

General

Girofarul

Golirea instalatiei de apa

Golirea instalatiei de apa

Golirea resturilor de apa murdara / agent de dejivrare
Goliti recipientul

Gresarea articulatiei cardanice de la sistemul de actionare a maturii
I

Index

Indicatii in cazul lubrifierii cu o unitate centrala de lubrifiere
Indicatii pentru intretinerea curenta:

Instalatia de apa

Instalatia de apa

Instalatia de curatare a amplasamentelor

Instalatia de curatare cu inalta presiune

Instalatia de curatare de inalta presiune (100 bari)
Instalatia electrica

Instalatia electrica

Instalatia electro-hidraulica Schimbul de ulei si curatarea sitei de ulei
Instalatia hidraulica

Instalatia hidraulica

Instalatia pneumatica

Instalatia pneumatica

Instalatii hidraulice pentru utilajele atasabile frontal
Instalatiile de curatare

Interogarea kilometrilor parcursi si orelor

99
33
33
33
14
14
92
93

76
43
147
135
44

17
76
129
130
98
96
146

159
136
133
43
113
63
45
57
41
113
154
37
112
40
112
61
44
125
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Tnainte de utilizarea masinii 92
Inchiderea canalului gurii de aspirare cu capacul de inchidere 54
inchiderea canalului gurii de aspirare la unitatea de aspirare din spate 54
inchiderea canalului gurii de aspirare la unitatea de preluare a lichidelor intre osii 55
inchiderea si deschiderea canalului gurii de aspirare 54
intretinerea curenta generala 143
L
Lubrifiant; 134
Lubrifierea 135
Lucrari de control de efectuat zilnic inainte de utilizare 90
Lucrari de control si de ingrijire dupa exploatare 103
Lucrari de intretinere curenta pe care are voie sa le execute conducatorul 121
Lucrari de intretinere curenta si reparatie 144
Lucrari de reglaj 85
Lucrari de sudura 156
Lucrari generale de intrefinere curenta 122
Lucrarile de intretinere curentasi de reparatie care pot fi executate numai

de personalul din atelier 131
M
Manualul de exploatare 11
Marcatorul cu apa 52
Marcatorul cu spuma 52
Marcatorul de urma 52
Marcatorul de urma 59
Marcatorul de urma cu conuri din spuma 59
Marcatorul de urma cu jet de apa 59
Masina de maturat in consola 137
Masurarea amprentei de maturare 85
Masuri de protectie care privesc utilizatorul 21
Matura-disc 105
Matura-disc, reglarea imaginii de maturare 87
Matura-disc, reglarea presiunii de apasare 87
Maturile-disc 52
Meniul Service pentru conducator 82
Motorul de actionare 37
Motorul propriu 122
Motorul propriu 122
Motorul propriu 157
Motorul propriu 158
O
Oglinda deasupra geamului frontal 65
Oglinzi 20
OPRIRE DE URGENTA 76
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Opriti si asigurati masina. 21
P

Patrunderea in interseciii 22
Personalul de operare 17
Placa vehiculului SCHMIDT 60
Planul de intretinere curenta 138
Planul de lubrifiere si de intretinere curenta 136
Placile de uzura 106
Plugul de zapada 102
Plugul de zapada 136
Plugul de zapada 158
Pompa de apa 43
Pompa hidraulica actionata prin motorul vehiculului 38
Pompa hidraulica simpla 61

Pompele hidraulice actionate prin motorul propriu 38

Porniti motorul propriu 66

Prescriptii de siguranta 14

Prescurtari 10

Priza pentru pornirea motorului de la o sursa externa 36

Priza pentru pornirea motorului de la o sursa externa 42

Procesul de schimbare rapida la utilajele atasabile frontal 109
Puncte de ancorare 19

Puncte de ancorare si suspendare 19

Puncte de suspendare 20

Punctele de ancorare de la AS 990 19

Punerea in functiune a clapetei pentru murdarie grosiera la canalul de aspirare 74

Punerea in functiune a dispozitivului de aspirare lateral 72

Punerea in functiune a dispozitivului de preluat preliminar 75

Punerea in functiune a instalatiei de pulverizare / barei de pulverizare frontala 74

Punerea in functiune a instalatiei de suflare 76

Punerea in functiune a marcatorului de urma cu spuma 74

Punerea in functiune a maturii-disc 69

Punerea in functiune a unitatii de aspirare 71

Punerea in functiune a unitatii de maturare 70

Pupitrul de operare 35

Pupitrul de operare manual 35

R

Racleta de murdarie 82

Racordul electric pentru utilajele atasabile frontal 63

Racordurile de golire 46

Racordurile hidraulice frontale 62

Racordurile hidraulice pentru sistemul de comanda al plugului de zapada 62

Radiatorul de ulei 40
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Recipientul

Recipientul pentru deseuri

Regimul automat

Regimul de aspirare Preluare lichide (fara valt cu matura)
Regimul de suflare

Regimul manual

Regimul Maturare

Regimul Maturare-aspirare cu matura-disc
Regimul Maturare-aspirare cu valtul cu matura
Regimul pe timp de iarna

Reglarea amprentei de maturare
Reglarea baghetei din cauciuc

Reglarea clapetei pentru murdarie grosiera
Reglarea descarcarii plugului

Reglarea dispozitivului de aspirare lateral
Reglarea iluminarii de localizare

Reglarea luminozitatii display-ului
Reglarea placilor de uzura

Reglarea puterii suflantei

Reglarea sarcinii pe osie

Reglarea si masurarea amprentei de maturare a maturii cilindrice
Reglarea unitatii de preluare a lichidelor
Remorcarea

Rezervorul de apa

Rezervorul de uree AS 990

Rezervorul hidraulic

Rezervorul hidraulic

S

Scara de acces

Scheme de conexiuni

Schimbarea baghetelor din cauciuc
Schimbarea filtrului

Schimbarea filtrului

Schimbarea furtunurilor hidraulice
Schimbarea maturii cilindrice

Schimbarea maturii-disc

Schimbarea rotorului suflantei
Schimbarea uleiului hidraulic

Schimbarea uleiului hidraulic

Schimbarea uleiului hidraulic si a filtrului
Schimbul de ulei

Scurgerea uleiului

Separatorul electric al bateriilor

20
46
79
95
100
79
17
93
94
101
85
87
86
80
86
85
85
150
75
88
85
86
120
43
37
38
61

65
156
150
147
152
151
144
146
149
149
153
147
135
154
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Serviciul de intretinere curenta 135
Sigurante 42

Simboluri de avertizare si indicatoare 114
Sisteme indicatoare 24

Sistemele de preluare 49

Sistemul de incalzire a fundului recipientului 64

Sistemul hidraulic al vehiculului Schimbarea uleiului hidraulic si a filtrului 151
Sistemul hidraulic al vehiculului SCHMIDT 137
Sita pentru frunzis 47

Structura 141
Suflanta 45

Sunetul de avertizare 77

Supapele de apa 43

Supapele hidraulice ale structurii masinii de maturat 39

Supapele pneumatice 41

T

Tabloul de comanda 41

Trimiteri 10

U

Ulei hidraulic 135
Umplerea instalatiei hidraulice cu ulei 154
Umplerea rezervorului de apa 124
Umplerea rezervorului de uree 122
Umplerea rezervorului pentru agentul de curatare 125
Unelte speciale si utilizarea acestora 157
Unitatea de maturare si de preluare 158
Unitatea de preluare a deseurilor 50

Unitatea de preluare a deseurilor 105
Unitatea de preluare a deseurilor 139
Unitatea de preluare a lichidelor 50

Unitatea de preluare a lichidelor 96

Unitatea de preluare a lichidelor 107
Unitatea de preluare a lichidelor 143
Utilaje atasabile frontal 60

Utilaje atasabile frontal 101
Utilizarea conform destinatiei 31

Utilizarea la lucru 90

Vv

Vehiculul 105
Vehiculul 122
Vehiculul 122
Vehiculul 137
Vehiculul 138
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Vehiculul

Vehiculul

Vibratii

Vibratii in intregul corp

Vibratjii in mana-brat

Viteza de transportare

Z

Zona periculoasa in general

Zona periculoasa la exploatare

Zona periculoasa la operatiile de comanda a masinii

157
158
32
32
32
118

21
23
22

26.01.2015
166





